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Anmerkung: ¥
Bei Personal. ben wird aus tec Griinden der Familien-
name dem bzw. den Vornamen vorangestelit.

7. Dezember 1989 o
Schoenenberger & Co AG, bisher in Zollikon, Handel mit
Darmen und anderen Produkten (SHAB Nr. 245 vom 22. 10. 1981,
S. 3305). Statuten am 8. 11. 1989 geindert. Neuer Sitz: Meilen.
Adresse: Biinishoferstrasse 184, Feldmeilen. Schoenenberger Felix,
Delegierter des Verwaltungsrates, und Widmer Brigitte, Prokuristin,
wohnen nun in Meilen. i ;

7. Dezember 1989

Transvac AG, bisher in Zollik on, Erwerb und Verwertung von
Patenten, Lizenzen und Markenrechten usw. (SHAB Nr.1 vom
3.1. 1985, S. 1). Statuten am 8. 11. 1989 gedindert. Neuer Sitz: M ei -
len. Adresse: Biinishoferstrasse 184, Feldmeilen (eigene Biiros).
Schoenenberger Felix, Prasident des Verwaltungsrates, wohnt nun in
Meilen.

7. Dezember 1989

The Royal Bank of Scotland AG,inZ iirich 1 (SHABNr. 178 vom
13.9.1989, S. 3778). Die Unterschrift von Cunningham Ian Edward
sowie die Prokura von Schmid Frangoise N. sind erloschen. Neuer
Zeichnungsberechtigter: Read John Johnston, britischer Staatsange-
hériger, in Maur, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989 :
Geschiiftshaus City AG Diibendorf, in Diibendorf (SHAB
Nr. 298 vom 20. 12. 1984, S. 4546). Lustenberger Josef, Prasident des

Verwaltungsrates, ist nun auch Biirger von Ziirich und wohnt nun in-

Kilchberg ZH.

7. Dezember 1989

Tokio Riickversicherungs-Gesellschaft AG, in Ziirich 2 (SHAB
Nr. 70 vom 12. 4. 1989, S. 1457). Dr. Reichenbach Franz ist aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschriftist erloscher}.
Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Dr. Rei-
chenbach Donald, von Ziirich und St. Gallen, in Egg ZH.

7. Dezember 1989

Szombath & Ziirrer AG, Werbeagentur ASW, bisherin Ziirich 8
(SHAB Nr. 156 vom 8.7. 1983, S.2374). Statuten am 15.9. 1989
gesndert. Neuer Sitz: K snacht. Adresse: Florastrasse 19.

7. Dezember 1989

Portoro AG, in Ziirich 4, Erwerb von Liegenschaften (SHAB
Nr. 113 vom 14. 6. 1989, S. 2470). Dr. Bechtiger Ivo ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unlers.chrifl isl_erloschen.
Neues Mitglied des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Pfister
Walter, von Litzelfliih, in Zell.

7. Dezember 1989 .

Brauerei -Hiilimann AG, in Zirich 2 (SHAB Nr.190 vom
29.9. 1989, S. 3985). Die Unterschrift von Steppacher Peter ist erlo-
schen. : ¥

7. Dezember 1989

Cosmina AG;in Wetzikon, Fabrikation und Vertrieb von Pro-

dukten in chemischen, kosmetischen und verwandten Bereichen

(SHAB Nr. 232 vom 5. 10. 1988, S. 4051). Schiess Rudolf ist aus dem

VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Ferner ist Schneebeli Werner aus dem VR ausgeschieden; seine Pro-
* kura ist erloschen.

Ausfall des Schweizerischen Handels-
amtsblattes wihrend Weihnachten und
Neujahr : . ’

Das Schweizerische Handelsamtsbiatt féllt an nachstehen-
den Tagen aus:

26. Dezember 1989 (Stephanstag) sowie
2. Januar 1990 (Berchtoldstag).

Suppression de la Feuille officielle suisse
du commerce durant Noél et Nouvel An
La Feuille officielle suisse du commerce sera supprimée les
Jjours suivants: .

26 décembre 1989 (St-Etienne) ainsi que
2 janvier 1990 (mardi).
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‘1. Dezember 1989

Ch.W. Stauffer AG, bisher in K iisnacht, Werbe-, Verkaufs- und
Personalberatung usw. (SHAB Nr. 140 vom 29.6.1973, S. 1857).
Statuten am 24. 11. 1989 gedndert. Neuer Sitz: Zo11ik o n. Adres-
se: Goldhaldenstrasse 63.

7. Dezember 1989

Kockum Sonics AG,in Diiben dorf, Alarmanlagen fiir Industrie
und Reedereien (SHAB Nr. 5 vom 9. 1. 1989, S. 74). Stettler Arthur
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschgn. Neues Mitglied des VR: Kunz Peter, von Uetikon am
See, in Volketswil, mit Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Adres-
se: Oberdorfstrasse 64.

7. Dezember 1989 y

KM-Kabelmetal (Suisse) SA, vormals H. Maeder & Co AG, in
Ziirich 11, schweizerischer Handel mit Halbzeug und Produkten
metallurgischen und/oder dhnlichen Erzeugnissen (SHAB Nr. 166
vom 28. 8. 1989, S. 3557). Die Unterschrift von Schaefer Hans J. ist
erloschen.

7. Dezember 1989 |

Waschanstalt Ziirich AG, in Ziirich 2 (SHAB Nr.200 vom
13. 10. 1989, S. 4169). Niiesch Werner ist nicht mehr Vizedirektor,
sondern nun Direktor; er fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien.

. 7. Dezember 1989 i

Belco, sanitiire Apparate AG, in Ziirich 4 (SHAB Nr. 55 vom
7.3. 1988, S. 893). Die Prokura von Heim Richard ist erloschen.

7. Dezember 1989 o

Headline Computer System AG,nZiirich 11(SHABNr. 274 vom
24:11. 1986, S. 4489). Uber diese Gesellschaft wurde mit Verfiigung
des Konkursrichters des Bezirksgerichts Ziirich vom 14. 8. 1989 der
Konkurs erdffnet. Dadurch wurde die Gesellschaft aufgelost.

7. Dezember 1989 ;

Peter Beglinger Training Ziirich AG,inZ iiric h 6, Verhaltens- und
Unternehmenstraining (SHAB Nr. 194 vom 24. 8. 1987, S. 3390).
Uber diese Gesellschaft wurde mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Ziirich vom 17. 11. 1989 der Konkurs ersffnet.
Dadurch wurdé die Gesellschaft aufgeldst.

7. Dezember 1989

Wightman Consult Ltd in Liquidation, in Ziirich 1, Auswertung
von Technologien usw. (SHAB Nr. 92 vom 24.4.1987, S.1581).
Uber diese Gesellschaft wurde mit Verfiigung des Konkursrichters
des Bezirksgerichts Ziirich vom 14. 11. 1989 der Konkurs eroffnet.
7. Dezember 1989

Biénninger AG, in Winterthur I, Bedarfsartikel fir Gewerbe
und Industrie, insbesondere Nihzubehorartikel usw. (SHAB Nr. 266
vom 13.11. 1979, S. 3581). Bénninger Albert ist infolge Todes aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Banninger Rolf, bisher Vizeprisident des VR, ist nun Prisi-
dent desselben; Stauffer Siegfried, Mitglied des VR; ist nun Vize-
prasident desselben; beide fithren weiterhin Kollektivunterschrift zu
zweien.

7. Dezember 1989 i

Flex AG,in Ziirich 8, Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 203 vom

18. 10. 1989, S. 4230). Neue Adresse: Seefeldstrasse 81, in Ziirich 8.

7. Dezember 1989

Sabe AG, Verlagsinstitut fir Lehrmittel, in Ziirich 2 (SHAB
Nr. 285 vom 8. 12. 1987, S. 4761). Prof. Dr. Geiger Willi; Kordina
Roger A. und Ulrich Josef sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden; die Unterschrift des Erstgenannten sowie diejenige von
Brenn Marcel sind erloschen. Sauerlinder Hans Christof, bisher
Vizepriasident des VR, ist nun Prasident und Delegierter desselben; er

7. Dezember 1989

Das Beste aus Reader’s Digest AG, in Ziirich 3, Import, Export
und Verkauf von Biichern, Werken jeder Art usw. (SHAB Nr. 39 vom
24.2.1989, S.769). Neue Zeichnungsberechtigte: von Senger Ger-

- hard, von Genf, in Ziirich, Vizedirektor mit KolleKtivunterschrift zu

zweien; Geisselhardt Rudolf, von Wittenbach, in Widenswil, mit
Kollektivprokura zu zweien; Baumgartner Kurt, von Wattwil, in
Benken SG, mit Kollektivprokura zu zweien, und Bartholomew John,
britischer Staatsangehériger, in Greifensee, mit Kollektivprokura zu
zweien. Liitscher Martin, Prokurist, wohnt nun in Ottenbach.

7. Dezember 1989 -

Hans Nieth AG, in G oss a u, Fabrikation gedruckter Schaltungen
usw. (SHAB Nr. 188 vom 14. 8. 1984, S.2910). Loeliger Nicolas,
Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun zugleich Delegierter dessel-
ben; er fithrt weiter Einzelunterschrift. Die Prokura von Isler Erhard
ist erloschen.

7. Dezember 1989 5

TAU Trading & Engineering AG,in Ziirich 8 Durchfithrung von

-Handelsgeschiften aller Art (SHAB Nr.230 vom 24.11.1989,

S.4770). Neuer Zeichnungsberechtigter: Haas Erich, von Rumis-
berg, in Briltten, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Telemeter Electronic AG, in Ziirich I, elektronische Telemetrie-
geridte und -systeme (SHAB Nr. 243 vom 17. 10. 1984, S. 3684). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Frauenfeld
(SHAB Nr. 236 vom 4. 12. 1989, S.4895) im Handelsregister des
Kantons Ziirich von Amtes wegen geloscht.

7. Dezember 1989

Intersteel AG,in Ziirich 9, Waren aller Art, insbesondere eisen-
haltige und nichteisenhaltige Metalle (SHAB Nr.202 vom
17.10. 1989, S.4210). Neue Mitglieder des Verwaltungsrates mit
Kollektivunterschrift zu zweien: Scherrer Peter E., von Mosnang, in
Engelberg, Prasident, und Thoma Paul, von Schinis, in Arni AG.
7. Dezember 1989

Metax — Limousinen AG, in Ziirich 11, Betrieb eines Limousi-
nen-, Bus- und Transportunternehmens (SHAB Nr.235 vom

-9.10. 1986, S.3841). Neue Adresse: Schwandenholzstrasse 240,
_ Ziirich 11.

7. Dezember 1989

Omega Reisen AG,inZiirich 4 (SHAB Nr. 251 vom 29. 10. 1987,
S. 4210). Peter-Huber Adelheid ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; Unterschrift erloschen.
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Zirrich, Bern, Luzern, Schwyz, Obwalden, Nidwalden, Glarus, Zug, -
Fribourg, Solothurn, Basel-Stadt, Basel-Landsehaft, Schaffhausen,
St. Gallen, Aargau, Thurgau, Ticino, Vaud.
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schrift. Neuer Z IR
Zweifel Heinrich, von Glarus, in Ziirich, Geschaftsfithrer mit Einzel-
unterschrift.

7. Dezember 1989 .

Steinbock AG fiir Transport- und Lagertechnik, in Eg g (SHAB
Nr. 43 vom 2. 3. 1989, S. 853). Die Unterschrift von Hofer Roland ist
erloschen.

7. Dezember 1989

United Bank AG (Ziirich), in Ziirich 8 (SHAB Nr.206 vom
23.10. 1989, S. 4291). Soomro Magbool A. ist aus dem VR (Verwal-
tungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Yousaf Moham-
mad ist nicht mehr Direktor, sondern nun Generaldirektor; er fithrt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neues Mitglied des VR:
Malik M. Saleem, pakistanischer St gehoriger, in Karachi (Pa-
kistan), Prisident mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Putzvogel Gebiudereinigung AG, in U rd o r f (SHAB Nr. 201 vom
16. 10. 1989, S. 4191). Binder Guido ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR:
Kobel Rudolf, von Ziirich, in Fillanden, mit Kollektivunterschrift zu
zweien. .

7. Dezember 1989

Winter Partners Holding AG, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 225 vom
17. 11. 1989,-S. 4670). Kutter Monika ist aus dem VR (Verwaltungs-
rat) ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neues Mitglied des VR:
Dr. Walti Heinrich, von Diirrendsch, in Zollikon, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

fithrt weiterhin' Einzel Zeict echtigter:

Luftfahrzeugbuch.

Geschiiftsersffnungsverbot.

Aufforderung gemiss Art. 88bis HRegV.

Liquidations-Sehuldenruf - Liquidation et appel aux eréaneiers —
Scioglimento di societa e diffida ai ereditori.

Schuldenruf infolge Fusion— Appel aux créaneiers par suite de fusion.
Transfert du si¢ge soeial et appel aux eréaneiers.

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
- Réduction du capital social et appel aux créanciers.

Marken — Marques — Marchl

Geistiges Eigentum — Proprié¢té intellectuelle - Proprieta intellettuale
373892-373902 E .

Bilanzen — Bllans — Bllancl

MITTEILUNGEN — COMMUNICATIONS — COMUNICAZIONI

Verordnung iiber die Ausfuhrbcitragsansitze fiir landwirtschaftliche
Grundstoffe.

Ordonnanee sur les taux des eontributions  I'cxportation des produits
agricoles de base. :
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7..Dezember 1989

Artes Art Editions AG, in Zirich 1 (SHAB Nr. 158 vom
11.7. 1985, S. 2666). Dr. Bachmann Hans Rudolf ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Untersehrift erloschen.
Die Gesellschaft ist nicht mehr im Hause Kirchgasse 50, Zirich 1,
domiziliert. Sie wird in analoger Anwendung von Art. 711 Abs. 4 OR
sowie Art. 86 Abs. 2 und Art. 88bis HRegV von Amtes wegen als auf-
gelost erklart, weil die ihr zur Wiederherstellung des gesetzmissigen
Zustandes in bezug auf die Verwaltung und Vertretung sowie die
Domizilverhiltnisse angesetzte Frist fruchtlos abgelaufen ist. Die
Firma lautet nun Artes Art Editions AG in Liquidation.

7. Dezember 1989

Schneider (Europe) AG, in Ziirich 11, Arzte- und Spitalbedarfs-
artikel (SHAB Nr. 207 vom 24. 10. 1989, S. 4310). Prokura von Bren-
ner Beat Rudolf erloschen.

7. Dezcmber 1989

Schober Direktmarketing AG,inBachenb iilach(SHABNr. 76
vom 20.4.1989, S. 1601). Neuer Zeichnungsberechtigter: Koppel
Albert, von Widnau, in Gaiserwald, Vizedirektor mit Kollektiv-
unterschrift; er zeichnet zu zweien, jedoch ausschliesslich mit Reh-
mann Heinz, Mitglied des Verwaltungsrates und Geschaftsfiihrer,
welcher seinerseits weiterhin Einzelunterschrift fithrt.

7. Dezember 1989

Hugo Erb AG, in Winterthur I, Handel mit Automobilen,
Autobestandteilen usw. (SHAB Nr. 150 vom 4. 8. 1989, S. 3259).
Neuer Zeichnungsberechtigter: Lenz Eduard, von Buch bei Frauen-
feld, in Wil ZH, Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien fiir das
Gesamtunternchmen.

7. Dezcmber 1989

Refracton AG,inZ iirich 1, Vertrieb von hochfeuerfesten Spezial-
erzeugnissen fir den Industriebedarf usw. (SHAB Nr. 132 vom
8.6.1972, S.1475). Neue Adresse: Huttenstrasse 24, Zirich 6,
c/o Max Amberg.

7. Dezembcr 1989

Ecofon AG, in K i snach t, Entwicklung und Vertrieb von Lehr-
und Lernsystcmen (SHABNr. 114 vom 15. 6. 1989, S. 2490). Prokura
von Schilter Franz Josef erloschen.

7. Dezember 1989

Juvena Produits de Beauté SA,inVolketswil(SHABNr. 74 vom
18.4.1989, S. 1557). Slalulcn haben am 24. 11. 1989 gedndert. Die
publikationspflichtigen Tatsachen haben keine Anderungerfahren.

7. Dezember 1989

UBS Finanzholding AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr.154 vom
10. 8, 1989, S. 3342). Prokura von Christen René erloschen.

7. Dezembcr 1989

Masaun AG,inZarich 1, Ubernahme und Verwaltung von Betei-
ligungen an andcren Unternehmen (SHAB Nr. 296 vom 19. 12. 1988,
S.5152). Statuten am 29. 11. 1989 geandert. Die eintragungspflich-
tigen Tatsachen haben dadurch keine Anderung erfahren.

7. Dezcmber 1989

Bomet Trading AG, in Wallisellen, Aluminium usw. (SHAB
Nr. 103 vom 31.5. 1989, S.2241). Die Prokura von Erni Josef ist
crloschen. Guggenbiihl Hans, einziges Mitglied des Verwaltungs-
ratcs, wohnt nun in Meilen.

7. Dezember 1989

© 22.11. 1989 gedndert. Neue Firma: Videobjl, mobile Fernseb- und

Video-Studio AG. Neue Adresse: Adlikerstrasse 28.

7. Dezember 1989

Icag Intercommerz AG, in Ziirich 8, Handelsgeschifte aller Art
(SHAB Nr. 166 vom 28. 8. 1989, S. 3558). Die Prokura von Noll Rolf
ist erloschen. Neuer Direktor mit Kollektivunterschrift zu Zweien:
Haas Erich, von Rumisberg, in Briitten.

7. Dezember 1989

Jos. Ganz AG, Konstr. Werkstiitte, Flaach, in Flaach (SHAB
Nr. 144 vom 23. 6. 1977, S. 2069). Ganz-Jaggli Joseph ist aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden, seine Unterschrift sowie diejenige
von Ganz geborener Jaggli Heidi sind erloschen. Neue Mitglieder des
VR mit FEinzelunterschrift: Bucheh Ueli, von Willisau-Land, in
Herrliberg, Prasident, und Bucheli Josef, von Willisau-Land, in
Herrliberg.

7. Dezember 1989

Cambio + Valorenbank,inZ iirich 8, Borsen-, Effekten- und Ver-
mogensverwaltungsbank, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 243 vom
13.12. 1989, S. 5017). Statuen am 24. 11. 1989 gedndert. Neue Fir-
ma: Cambio + Valoren Bank.

7. Dezember 1989

Osys Software AG, in Ziirich 11, Aktiengesellschaft (SHAB
Nr. 232 vom 28. 11. 1989, S. 4815). Statuten am 30. 11. 1989 gesdn-
dert. Durch Ausgabe von 200 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das
Grundkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 250 000, zerlegt in 250 Namen-
aktien zu Fr. 1000, erhoht worden; es ist voll liberiert. Der Erho-
hungsbetrag wurde vollstindig aus freien Reserven liberiert.

7. Dezember 1989

Romer Elektro AG,inFehraltorf,elektrische und elektronische
Apparate usw. (SHAB Nr. 264 vom 11. 11. 1988, S. 4584). Die Pro-
kura von Keist-Hasler Max ist erloschen.

7. Dezember 1989

Inotech Labor AG, in Horgen, Produkte fiir medizinische und
technische Labors, insbesondere R ien fir die Bi ie, Bio-
technologie usw. (SHAB Nr. 210 vom 11.9. 1987, S.3617). Diese
Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Hergiswil NW
(SHAB Nr. 234 vom 30. 11. 1989, S.4853) im Handelsregxsler des
Kantons Zirich von Amtes wegen geldscht.

7. Dezember 1989

AD & AD Biiro fiir Bauforschung und Kunstgeschichte, Annegret
Diethelm, Dr. phil. I., und Attilio D. Andrea, dipl. Architekt ETH,
blshermAffollern am Albis(SHAB Nr. 83 vom 1. 5. 1989,

S. 1774). Neuer Sitz: M a u r. Adresse. Tagernstrasse 40, Forch. Die -

Gesellschafterin Dr. Diethelm Anna Margaretha wohnt nun in Maur.
Der Familienname des einen Gesellschafters lautet richtig: D’An-
drea Attilio (nicht D. Andrea Attilio). Demzufolge lautet der Fir-
menwonlaut richtig: AD & AD Biiro fiir Bauforschung und Kunstge-
h Annegret Diethelm, Dr.phil I, und Attilio D’Andrea,
dipl. Architekt ETH.
7. Dezember 1989
Dichtoflex R. Eisenhauer + Co,in Winterthur III, Kollektiv-
gesellschaft, Bauabdichtungen aller Art (SHAB Nr.78 vom
24.4.1989,S. 1650) Die Gesel]schafl hal sicham 17. 11. 1989 in eine
Kommandi ft delt. Unbeschrankt haftender
Gesellschafter ist der bxshenge Gesellschafter Eisenhauer Ralf.
Kommanditir mit einer Kommanditsumme von Fr. 2500 ist der bis-

Price Waterhouse Associates AG,in Ziirich 1, Unterneh b
raterin (SHAB Nr. 184 vom 21. 9. 1989, S. 3886). Neue Mitglieder
des_Verwaltungsrates: Muther Peter, von Schiipfheim, in Givrins,
und Maundcr Frank Gordon, britischér Staatsangehoriger, in Mor-
bio Inferiore, beide mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dczember 1989

Freiburghaus + Rust AG, Foto Shop Effretikon, in Illnau-
Effrctikon(SHABNr. 164 vom 19.7. 1982, S. 2329). Rust Peter
ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschrift erlo-
schen. Freiburghaus Peter, bisher Delegierter des VR, nun Prisident
dessclben; er fithrt weiterhin Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Bacher Data AG, in Riiti, elektronische Apparate und Software
usw. (SHAB Nr. 127 vom 5. 6. 1987, S. 2270). Bacher geborene Bol-
linger Ines, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre
Unterschrift ist erloschen. Bacher Hanspeter, bisher Prisident des
VR, ist nun einziges Mitglied desselben, er fiihrt weiter Einzelunter-
schrift. Ncue Adresse der Gesellschaft: Dorfstrasse 58.

7. Dczember 1989

HBZ Finanz AG, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 135 vom 16. 6. 1987,
S. 2414). Hangartner Josef Georg ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Blum René, Mitglied
dcs VR, ist nun zugleich Prasident desselben; er fithrt weiter Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

7. Dczember 1989

C. Steiner’s Erben Aktiengesellschaft,in Winterthur I, Speng-
Icrarbeiten usw. (SHAB Nr. 274 vom 23. 11. 1971, S. 2833). Steiner
Rudolf ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied des VR und zugleich Pra-
sident desselben mit Einzelunterschrift: Surber Jiirg, von Zirich, in
Winterthur. Surber geborene Steiner Hedwig ist nicht mehr Prisi-
dentin des VR, sie bleibt jedoch Mitglied desselben und fithrt weiter-
hin Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Trux Aktiengesellschaft, in Z ﬂ rich I, Hande]sgeschéﬁc aller Art
(SHAB Nr. 41 vom 19. 2. 1975, S. 456). Luslenberger Josef, einziges
Mitglicd des Verwaltungsrates, ist nun auch Birger von Ziirich und
wohnt nun in Kilchberg ZH.

7. Dczember 1989

Mariza AG, in Meilen, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 245 vom
20. 10. 1988, S. 4248). Heiz Hans ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschicden: seine Unterschrift sowie diejenige von Meister Wer-
ner sind erloschen. Neuer Geschiftsfithrer mit Kollektivunterschrift
zu zweien: Gautschi Ruedi; seine Prokura ist erloschen. Neues Mit-
glied des VR: Ritz Heinz, von Ruppoldsried, in Biel-Benken BL, mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Neuer Zeichnungsberechtigter:
Kocher Paul M., von Solothurn und Reinach BL, in Reinach BL, mit
Kollektivprokura zu zweien.

7. Dezember 1989

Schnyder & Aeby Produktion fir TV- & Ki rbefilme AG, in
Zirich 6 (SHABNr. 272 vom 21. 11. 1988, S. 4720). Neue Adres-
se: Diibendorfstrasse 223, in Ziirich 12,¢/0 U. Mexer & Partner AG,
Steucrrechtspraxis.

7. Dezember 1989

Panaqua AG,inWinterthur I, Anlagen der Abwasseraufberex-
tung und Wasseraufbereitung (SHAB Nr.69 vom 24.3.1986,
S. 1125). Neue Zeichnungsberechtigte: Gut-Wetli Angela, von Bem,
in Winterthur, mit Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Wang Leasing AG,in O p fik o n, Produkte der Wang Laboratories,
Inc. (SHAB Nr. 40 vom 27. 2. 1989, S. 790). Die Unterschriften von
Heller Walter und Preis Hans-Peter sind erloschen.

7. Dezember 1989

Videobil, mobile Fernseh- und Video-Produktions AG,inRegens-
dorf (SHAB Nr.43 vom 21.2.1985, S.682). Statuten am

herige Gesellschafter Gambirasio Guido; seine Unterschrift ist erlo-
schen.

7. Dezember 1989 - -

Aprix Management AG (Aprix Managemem SA) (Aprix Manage-
ment Ltd), in O p fikon, Talackerstrasse 17, Glattbrugg, Aktien-
gescllschaft‘-(Neueimraguhg), Statutendaten: 15.9. und 1. 12. 1989.
Zweck: Besorgung aller Dienstleistungen auf dem Gebiete von
Erwerb, Verwaltung, Vermittlung und Verausserung von Liegen-
schaften sowie Durchfithrung von Handels-, Anlage- und F

7. Dezember 1989

MP AG Management Partner,inW dadenswil Reblaubenweg 4,
c/o Karl Schaufelbiihl, Aktiengesellschaft (Neuemuagung) Statu.
tendatum: 27. 11. 1989. Zweck: Beratung und Schulung von Institu-
tionen und M. ; kann sich an gleichartigen oder verwandten
Unternehmungen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben oder
verdussern. Grundkapital: Fr. 100 000, mit Fr. 50.000 liberiert, 90
Namenaktien zu Fr. 1000 und 100 Namenaktien zu Fr. 100 (Su.m.m
rechtsaktien). Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder
mehreren Mitgliedern: Schaufelbiihl Karl, von Bremgarten AG und
Zurzach, in Widenswil, Prasident mit Einzelunterschrift; Schild
Franz Josef, von Grenchen, in St. Gallen, Mitglied mit Einzelunter-
schrift, und Rohrbach Mac, von Erlenbach im Simmental, in Kis-
nacht ZH, Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Alrodo AG, in Fdllanden, Handel mit Waren aller Art, insbe-
sondere mit kosmetischen Produkten (SHAB Nr.242 vom
1. 12. 1989, S. 5002). Statuten am 1. 12. 1989 geindert." Durch Aus-
gabe von 1000 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital
von Fr. 1 000 000 auf Fr. 2 000 000, zerlegt in 2000 Namenaktien zu
Fr. 1000, erhéht worden; es ist voll liberiert.

7. Dezember 1989

R. O. M. AG, Recycling Organisch Mineralisch, bisher in H ett-
lin gen, Verarbeitung und Recycling von samtlichen organischen
und mineral.ischen Mineralien usw. (SHAB Nr. 155 vom 7. 7. 1988,
S. 2820). Statuten am 9. 11. 1989 geéndert. Neuer Sitzz: Winter-
thur. Adresse: Wiesenstrasse 3, Winterthur I, c/o Ernst Meili,
Inhaber Meili & Co, Gartengestaltung, Baumschulen und Sport-
platzbau. Neuer Zweck: Verarbeitung von samtlichen organischen
und mineralischen Materialien, deren Vor- und Nachbereitung,
Beratung und Abklirung der Anwendung des R. O. M.-Verfahrens,
Betrieb von Kompostieranlagen sowie Handel mit dem verarbeiteten
Material und mit Waren, die damit in Zusammenhang stehen; kann
Liegenschaften erwerben. Die 800 Inhaberaktien zu Fr. 500 sind in
ebensoviele Namenaktien zum gleichen Nennwert umgewandelt
worden. Die 5000 Namenaktien zu Fr. 100 sind zu 1000 Namen-
aktien zu Fr. 500 zusammengelegt worden. Durch Ausgabe von 1200
neuen Namenaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 900 000
auf Fr. 1500 000, zerlegt in 3000 Namenaktien zu Fr. 500, erhoht
worden; es ist voll liberiert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 1 bis

5 Mitgliedern. Meili Hans und Schwebel Alain sind aus dem VR

(Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Meili Thomas ist nicht mehr Prasident des VR, sondern nun Vize-
prasident desselben; er fiihrt nicht mehr Einzelunterschrift, sondern -
nun Kollektivunterschrift zu zweien. Neue Mitglieder des VR: Dr.
Rothlisberger Andreas, von Langnau im Emmental, in Aarau, Prisi-
dent mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Remund Jean-Pierre,

- von Ferenbalm, in Bolligen, Mitglied mit Kol.lekuvunterschnft zu

zweien.

7. Dezember 1989

Rheinland-Pfalz Finanz AG, in Zirich (SHAB Nr.99 vom
25.'5. 1989, S. 2150). Statuten am 6. 12. 1989 geindert. Durch Aus-
gabe von 10 000 neuen Inhaberaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapi-
tal von Fr. 20 000 000 auf Fr. 30 000 000, zerlegt in 30 000 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000, erhoht worden; es ist voll liberiert.

7. Dezember 1989

Opem AG Persomﬂdlenstle|stungen1 in Ziirich, Bahnhofstr. 52,
Ziirich 1, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendaten: 2. 11.
und 5. 12. 1989. Zweck: Dienstleistungen aller Art auf den Gebieten
des Personalbereichs und der Unternehmensberatung; kann sich an
anderen Unternehmen beteiligen sowie Grundstiicke und Liegen-
schaften - erwerben, belasten oder. veriussern. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat von'1 oder mehreren’ Mughedem
Mleschbuhler Ade]held von Ziirich und Willisau-Land, mZﬂnch ist

lied mit E chrift.

schiften aller Art; kann sich bei anderen Unternehmungen beteili-
gen. Grundkapital: Fr. 50 000, voll Liberiert, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder
mehreren Mitgliedern: Zupplger Urs, von Diibendorf, in Geroldswil,
ist einziges Mitglied mit Enzelunterschnft

7. Dezember 1989

Intrum AG, in Ziirich, Mittelstrasse 18, Ziirich 8, Akuengesel]-
schaft (Neuemtragung) Statutendatum 5.12. 1989. Zweck:- Erbrin-
gung der von der Intrum-Gruppe angebotenen internationalen
Finanzdienstleistungen, insbesondere internationale Kreditaus-
kiinfte und Vermittlung von Exportversicherungen sowie internatio-
nales Mahn- und Inkassowesen; kann Grundeigentum erwerben.
Grundkapital: Fr. 100000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat von 1 bis 5 Mit-
gliedern: Dr. Waeber Thomas, von Stifa und Bern, in Ziirich, Prisi-
dent mit Kollektivunterschrift zu zweien; Amstalden René, von Sar-
nen, in Fillanden, Delegierter mit Kollektivunterschrift zu zweien,
und Stensrud Torgeir, norwegischer Staatsangehériger, in Sand-
vika (N), Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

EHP Handels AG, in Ménchaltorf, Himmelsbergstrasse 12,
c/o Elvira Ehrsam-Adensam, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 14. 11. 1989. Zweck: Handel, Import und Export
von und mit biologischen Produkten auf dem Kosmetik- und
Gesundheitssektor; Vermittlungs-, Kommissions- und Vertretungs-
geschéfte; kann sich an anderen Unternehmen beteiligen sowie
Grundstiicke erwerben. Grundkapital: Fr. 100000, voll liberiert,
1000 Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat von | oder mehreren Mitgliedern: Ehrsam-Adensam Elvira,
von Rimlingen, in Ménchaltorf, ist einziges Mitglied mit Einzel-
unterschrift.

7. Dezember 1989

Gropag Uster AG, in Uster, Freiestrasse 53, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). Statutendatum: 1.12.1989. Zweck: Unterneh-
mensberatung; Stellenvermittlung; Personalberatung; Schulung;
Kauf, Verkauf und Verwaltung von Grundstiicken und Liegenschaf-
ten; Erwerb von Aktien oder Beteiligungen aller Art an Unterneh-
mungen. Grundkapital: Fr. 125 000, voll liberiert, 9 Namenaktien zu
Fr. 10 000, 4 Namenaktien zu Fr. 5000 (Stimmrechtsaktien) und 15
Namenaktien zu Fr. 1000 (Stimmrechtsaktien). Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat von 1 oder mehreren Mitgliedern: Grosjean
Michel, von Plagne, in Horgen, Prisident mit Einzelunterschrift;
Jacxsens Guido, von Kirchberg SG, in Weisslingen, Delegierter mit
Kollektivunterschrift zu zweien, und Langner Paul Henri, von Solo-
thurn, in Zumikon, Mitglied mit Kollek!ivumcrschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Carlton Bank AG, in Ziirich (SHAB Nr. 172 vom 5.9. 1989,
S. 3674). Statuten am 27.9. 1989 geindert. Neue Firma: Cariton
Finanz AG (Carlton Finance Ltd). Neuer Zweck: Durchfithrung von
Finanzgeschiften aller Art, Vermdgensverwaltung und Beratung im
Zusan h mit den erwilt Geschiften; kann sich an Unter-
nehmungen beteiligen. VR (Verwaltungsrat): neu 3 oder mehr Mit-
glieder. Gower Cecil Ian sowie Norland Christopher Charles und
Fradkoff Serge sind aus dem VR ausgeschieden; Unterschrift von
Gower Cecil Ian sowie Prokuren'von Bischof Bruno und Stzhli Hans
erloschen. Neues Mitglied des VR: Delacave Jacques-Theodore; er
bleibt Direktor, weiterhin mit Kollektivunterschrift zu zweien.

Bern — Berne — Berna

Biiro Bern

Berichtigung

A. Liischer AG, in B e r n (SHAB Nr. 242 vom 12. 12. 1989, S. 5003) d
Die Prokura von Heidi Stiner (nicht Steiner) ist erloschen.

7. Dezember 1989

BG B i & Gardel, I i und Berater (Bern) AG,inBern
(SHAB Nr. 108 vom 7. 6. 1989, S. 2357). Als Direktor fihrt neu Kol-
lektivunterschrift zu zweien: Joseph von Aarburg, von Genf und
Kaltbrunn, in Muri-Giimligen.

7. Dezember 1989

U. Bridevaux AG, in Bern, Bild- und Steinhauerarbeiten usw.
(SHAB Nr. 226 vom 30. 9. 1987, S. 3845). Die Generalversammlung
vom 28. November 1989 hat das Grundkapital von Fr. 100 000 g4nz-
lich abgeschrieben und gleichzeitig wieder auf Fr. 100 000 erhsht
durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000; welche voll libe-
riert sind. Beat Fliickiger ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Als einziges Mitglied des
VR verbleibt Urs Bridevaux, bisher Prasident; er zeichnet weiterhin
einzeln.

7. Dezember 1989

Data Dynamic AG,in B e r n , EDV-Projekte usw. (SHAB Nr. 45 vom
6. 3. 1989, S. 898). Die Prokura von Emst Gutknecht ist erloschen.

7. Dezember 1989

Eugster Sportversand, in Liebefeld, Gemeinde K 6niz (SHAB
Nr. 287 vom 8. 12. 1988, S. 4998). Die Firma lautet neu: Body Fit
Shop Eugster. Neue Geschiftsnatur: Verkauf und Vertrieb von
Sportartikeln. Neues Geschaftsdomizil: Kirchstrasse 190, Wabern.

7. Dezember 1989

W. Hini AG, in Zollikofen, elektrische Steuerungen usw.
(SHAB Nr. 246 vom 23. 10. 1987, S 4139). Nachdem das Konkurs-
verfahren geschlossen worden ist, wird d.le Firma von Amtes wegen
geloscht. .

7. Dezember 1989

HATAG Handels- und Technl.k AG, in Ostermundigen,

Maschinen, Gerite fiir die kunststoffverarbeitende Industrie usw.
(SHAB Nr. 156 vom 8. 7. 1988, S. 2840). Dem Verwaltungsrat geho-
ren neu an: Willy Glaus, von Guggisberg, in Muri-Gimligen; er
zeichnet kollektiv zu zweien, sowie Hans Hofmann, welcher weiter-
hin als Direktor Kollektivunterschrift zu zweien fithrt.

7. Dezember 1989

Humbert Architekten & Planer AG, in Bern. Mit Statuten vom
5. Dezember 1989 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt: Ausfithrung von Architektur- und Planungsarbeiten
auf dem Gebiet des Hochbaus. Die Gesellschaft kann Grundstiicke
erwerben und verdussern. Das voll einbezahlte Grundkapital von
Fr. 50 000 zerfallt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einladungen
und Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehort einzig an mit Einzel-
unterschrift: Claude-Alain Humbert Droz, von Le Locle, in Muri-

. Giimligen. Geschaftsdomizil: Hotelgasse 8.



19. 12. 1989

No 247 — 5095

7. Dezember 1989
Durabo AG,in B e r n, Beteiligungen (SHAB Nr. 49 vom 28. 1. 1983,
S. 683). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll liberiert.

7. Dezember 1989

Immobig AG,inStettlen,Kaufund Verkauf von Lnegenschaflen
usw. (SHAB Nr. 297 vom 20. 12. 1988, S. 5170). Neues Geschaftsdo-
mizil: Bernstrasse 99B.

7. Dezember 1989
Martin Milller AG, bisherin Kirchber g BE (SHABNr. 152 vom
8. 8. 1989, S. 3307). Die Generalversammlung vom 1. Dezember 1989
hat den Sitz nach Zolliko fen verlegt. Die Firma lautet neu:
Tschumi + Partner Treuhand AG. Die Gesellschaft bezweckt:
Betrieb einer Treuhandumemehmung, Ubernahme von Treuhand-
funktionen aller Art und von Kontrollstellmandaten; Vornahme von
Betriebsorganisationen; Durchfiihrung von Revisionen, Sanierungen
und Liquidationen; Vermdgensverwaltung; Priifung von Steueran-
1 hei Die Gesellschaft kann sich an Unternehmungen
belmhgen Liegenschaften erwerben und verdussern. Die Statuten,
welche urspriinglich vom 14. 4. 1980 datieren und am 30. 7. 1982
revidiert wurden, sind entsprechend abgeindert worden. Das voll
liberierte Grundkapital von Fr. 50 000 zerfallt in 100 Namenaktien
zu Fr. 100. Anlasslich ihrer Griindung hat die Gesellschaft laut Sach-
einlagevertrag vom 14. 4. 1980 die Einzelfirma «Martin Miillery, in
Langenthal, ohne Passiven iibernommen, mit Goodwill von
Fr. 20 000, angefangenen Arbeiten, Mobiliar zum Gesamtpreis von
Fr. 41 500, wovon Fr. 25 000 auf das Grundkapital angerechnet wur-
den. Die Einladungen an die Aktionire erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief oder gegen Empfangsbestitigung, die Mitteilungen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm geho-
ren an, je mit Einzelunterschrift: Bernhard Tschumi, Prisident, und
Esther Tschumi-Ziircher, beide von Solothurn und Wolfisberg, in
Zollikofen (beide bisher). Einzelprokura fithrt wie bisher: Martin
Harder, von Schaffhausen, nun in Recherswil. Geschéftsdomizil:
Magdalenaweg 48.

7. Dezember 1989

Busag-Graphic AG, in Nxederwa.ngen Gemeinde K 6 niz, Cliché-
anstalt (SHAB Nr. 228 vom 2. 10. 1987, S. 3874). Die Prokura von
Rolf Buess ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an
Edwin Schmucki, von Eschenbach SG, in Wohlen bei Bern.

7. Dezember 1989

Barbara Heiniger AG, in Wabern, Gememde K 6 niz Mit Statuten
vom 1. Dezember 1989 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt: Auswahl, Beurteilung und Vermittlung von
vorwiegend weiblichen Arbeitskriften; Personalberatung und -schu-
lung; Unternehmensberatung. Die Gesellschaft kann Liegenschaften
erwerben und veriussern. Das voll einbezahlte Grundkapital von
Fr. 50 000 zerfallt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Einladungen
und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen brieflich. Publikations-
organ ist das SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren
Mitgliedern. Ihm gehSren an, je mit Einzelunterschrift: Barbara Hei-
niger, von Langnau im Emmental, in Frauenkappelen, Prisidentin;
Jakob Reubi, von Ins, in Belp, Vizeprisident, und Jiirg Zimmermann,
von Brunnadern, in Bern. Geschaftsdomizil: Seftigenstrasse 240.

Biiro Biel —

7 décembre 1989 ;

GPS Optic SA, A Bi e n ne. Suivant acte authentique et statuts du
4 décembre 1989, il a été cons mué sous cette raison sociale une société
anonyrhé’ayanf por b5 but le cormerce et Te développement ‘d’appa-
reils 0phtalmolog1ques et optiques, ainsi que le concept global
d'aménagement de cabinets médicaux et magasins. Le capua] social,
entiérement libéré, est de fr. 50 000, divisé en 50 actions nominatives
de fr. 1000. L’organe de publication est la FOSC. Les communica-

Bureau de Bienne

tions et convocations sont adressées aux- actionnaires par lettre.

recommandée. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’un ou de plusieurs membres. Pierre Strahm, de Niederwich-
trach, A Tramelan, président, et Georges Paratte, de Muriaux, &
Bienne, membre, tous deux avec sngnalure individuelle. Adresse: rue
Centrale 66a.

7. Dezember 1989

Sadema A.G., in Biel, Schnallenfabrik fiir Uhrenarmbinder
(SHAB Nr. 134 vom 12. 6. 1967, S. 2001). Laut 6ffentlicher Urkunde

6 décembre 1989

Jiiggi Jean-Pierre, Cortebike,a Cortébert, Clos du Moulin 48.
Le chef de la maison est Jean-Pierre Jaggi, de Zurich et Recherswil, &
Cortébert. But: constructions de bicyclettes en tous genres.

7 décembre 1989

C e d’habitation de la i aTramelan société
cooperallve (FOSC du 26. 8. 1988 no 198, p. 3524). Roger Jeandu-
peux étant décédé, ses pouvoirs sont éteints. A été nommée secrétaire
Marie-Claire Capelli-Girardin, de Le Bémont JU, 4 Tramelan, avec
signature collective 4 deux.

7 décembre 1989

Situs Tramelan, 4 Tramelan, société coopérative (FOSC du
19. 2. 1986, no 41, p. 647). Statuts modifiés le 1. 7. 1989. Nouveau
but: Pamélioration des conditions de logement par la mise & disposi-

tion de ses membres, éventuellement du public, de logements salu- -

bres; 'achat d’immeubles batis, 4 transformer, ou A construire pré-
sentant un intérét pour la société, ainsi que la revente éventuelle;
’achat et la vente de terrains pouvant servir les buts de la société; la
gestion, respectivement T'utilisation de ses immeubles. La finance
d’entrée est de fr. 500. Un versement complémentaire sera calculé
selon la fortune de la société au dernier bilan. Les autres modifica-
tions statutaires ne sont plus soumises A publication. Carlo Monti
étant décédé, ses pouvoirs sont éteints.

Biiro Fraubrunnen

7. Dezember 1989 :

Moser Bau AG, in Minchenbuchsee, Bauunternehmung
usw. (SHAB Nr. 266 vom 13. 11. 1974, S. 3028). Edwin Moser ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschriftist erloschen.

Biiro Interlaken

6. Dezember 1989

Sintro, Schiirz Interlaken Elektronik AG,inInterlaken (SHAB
Nr. 119 vom 22.6.1989, S.2599). Kollektivprokuren von Peter
Burkhalter, Werner Hans Miiller, Alfred Tanner und Ernst Bach-
mann erloschen. Kollektivprokura zu zweien neu: André Théni, von
Innertkirchen, in Meiringen.

Bureau de La Neuveville

7 décembre 1989

Francis Rollier S.A.,ALa Neuveville,fabrication en métal dur
et construction de machines, société anonyme (FOSC du 28. 6. 1979,
no 148, p. 2074). Francis Rollier (déja inscrit) est nommé président

du conseil d’administration; Gerda Rollier, de et 2 La Neuveville, est ’

nommée secrétaire, et Michel Roller, de La Neuveville, au Landeron,
est nommé membre. IIs signent tous avec sighature individuelle.

Biiro Nidau

6. Dezember 1989 | .
Ersparniskasse Nidau, in N i d a u, Genossenschaft (SHAB Nr. 172
vom 5. 9. 1989, S. 3675). Kolleknvprokura zu zweien wurde erteilt an
Kurt Huber, von Illnau, in Port.

7. Dezember 1989

Biirki + Frey AG, in Safnern (SHAB Nr. 129 vom 9. 6. 1987,
S.2297). Gemaiss offentlicher Urkunde iiber die Generalversamm-
lung vom 6. Dezember 1989 wurde die Firma gedndert und der Zweck
erweitert. Die Firma lautet neu: F. Biirki AG. Die Gesellschaft
bezweckt nun die Reparatur und Renovation von Tiiren und Rah-
men, Kiichen und Bidern sowie die Verkleidung von Heizk6rpern
nach dem «Portasy-System. Sie kann Treuhandfunktionen iiberneh-
men, Vermogenswerte verwalten sowie Liegenschaften erwerben,
verdussern und vermitteln. Die Statuten wurden entsprechend revi-
diert. Friedrich Karl Frey, Mitglied, ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Alfred Biirki, bisher
Prisident, ist neu einziger VR, neu mit Einzelunterschrift. Neu zeich-
nen kollektiv zu zweien: Sandra Biirki, von Langnau im Emmental, in
Ipsach, und Hannelore Stettler, von Bolligen, in Meinisberg.

7. Dezember 1989

Robert Kopp AG, bisherinSutz-Lattrigen(SHABNr. 52vom
4.3.1985,S. 827). Gemiss Sffentlicher Urkunde fiber die General-

iiber die ausserordentliche General 1 vom 4. Dy

1989 hat die Gesellschaft ihre Auflssung beschlossen. Die Liquida-
tion wird unter der Firma Sadema A.G. in Liquidation durch die
Liquidatoren, Georges Mathez, von Boncourt, in Port, und Marius
Mathez, von Boncourt, nun in Orpund, durchgefiihrt. Sie fithren
beide Einzelunterschrift; ihre Unterschriften als Verwaltungsrite
sind demnach erloschen. Roger Mathez ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; er fithrte keine Unterschrift.

7. Dezember 1989
Jacky Maeder AG fiir internationale Transporte,Zweignieder-

lassungin Biel (SHAB Nr. 129 vom 6. 7. 1989, S. 2815), mit

Hauptsitz in Basel. Prokura zu zweien neu: Karl Wengert, von Ober-
siggenthal, in Wettingen.

Biiro Biiren an der Aare

7. Dezember 1989
SUM Maschinenbau, Harold Schirz inLengnau(SHABNr. 298
vom 20. 12. 1976, S. 3635). Ldschung infolge Geschiftsaufgabe.

Biiro Burgdorf .

Nachtrag

VSL International AG, Zwelgn1ederlassungmLyssach
(SHAB Nr. 233 vom 29. 11. 1989, S. 4831), mit Hauptsitz in Bern. Es
ist nachzutragen, dass fiir die Zweigniederlassung auch Peter Som-
mer, von Winterthur, in Bolligen, als Mitglied des Verwaltungsrates
und Direktor Einzelunterschrift fithrt.

7. Dezember 1989

U. Th. Kuster-Mock, in Burgdor f, Betrieb des Restaurants zur
Gerbern' (SHAB Nr. 45 vom 24.2. 1965, S. 595). Die Firma wird
infolge Geschaftsitbergangs geldscht.

7. Dezember 1989 .

Cécile Rebeyrol-Kuster, in Burgdor f, Metzgergasse 19 (Neuein-
tragung). Inhaberin der Firma ist Cécile Rebeyrol-Kuster, von Brienz
BE, in Burgdorf. Betrieb des Restaurants zur Gerbern.

Bureau de Courtelary

6 décembre 1989

La Trame S.A., succursale de Saint-Imier, AS aint-Imier,achat,
vente, conslrucllon rénovation, gérance, exploitation d’ 1mmeubles
(FOSC du 3. 11. 1987, no 255, p. 4274), avec siége principal A Bienne.
Selon décision du 12. 9. 1989 le siége de la société a été transféré a
Moutier. Guido Schmid, président, et Mario Pavoni, directeur,
ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints. Ont été nommés André
Chiquet (inscrit comme vice-président), d’Asuel, 4 Moutier, président
avec signature individuelle; Vincent Chiquet, d’Asuel, & Tramelan,
vice-président, et Corinne Chiquet, d’Asuel, A Saint-Imier, secrétaire,
tous deux avec signature collective 2 deux. André Chiquet, président,
est nommé directeur de la succursale.

versamml vom 18. 9. 1989 wurde der Sitznach S t u d e n verlegt.
Die Statuten wurden entsprechend sowie in einem andern, ‘nicht
publikationspflichtige Tatsachen betreffenden Punkt revidiert. Hans
Rudolf Kopp-Miillmaier, Walter Ledermann-Kopp und Josef Nobs-
Kopp sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unter-
schriften sind erloschen. Neu ist VR-Mitglied mit Kollektivunter-
schrift zu zweien: Katharina Kopp-Affolter, von Wiedlisbach, in
Sutz-Lattrigen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Hans-
jorg Hochuli, von Reitnau, in Nidau. Domizil: Mattenweg 37, 2557
Studen.

7. Dezember 1989 .
BrognaFr.,in Br ii g g. Inhaber der Firma ist Francesco Brogna, ita-
lienischer Staa!sangehonger in Briigg. Unterlagsboden und Isola-
tionen. Romerstrasse 1, 2555 Brugg

Biiro Saanen

7. Dezember 1989

Herrmann Sport & Mode, in Gstaad, Gemeinde Saan en, Haupt-
strasse, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Bruno Herrmann,
von Goumoens-le-Jux, in Gstaad. Sport- und Modegeschift.

Biiro Thun

30. November 1989

Ferienheim Achseten der bernischen Hoffnungsbiinde, in Thun,

Genossenschaft (SHAB Nr. 81 vom 8. 4. 1987, S. 1374). Hans Sutter
ieden

Luzern — Lucerne — Lucerna

7. Dezember 1989
Duros AG, in Buchrain, Gewerbehaus Schachen, 6033 Buchrain
(Neueintragung). Aktiengesellschaft laut Statuten vom 7. 12. 1989.
Zweck: Handel mit und Produktion von Fahrradersatzteilen und
Sportgeriten sowie Handel mit Waren aller Art; Durchfithrung aller
kommerziellen und finanziellen Transaktionen; Beteiligungen; Ver-
waltung von Vermégenswerten, insbesondere Erwerb, Finanzierung,
Erstellung, Verwaltung oder Verdusserung von Liegenschaften;
Titigung von Patent- und Lizenzgeschiften. Grundkapital:
Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500, voll einbezahlt.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschrie-
benen Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Prasident:
Peter Mali, ungarischer Staatsangehériger, in Ebikon. Mitglieder:
Hansjorg Miiller, von Ruswil, in Eschenbach LU. Walter Ruckli, von
Luzern, in St. Niklausen, Gemeinde Horw. Sie zeichnen kollektiv zu
zweien.
7. Dezember 1989
Photo Prisma AG,in Dagmersellen, Luzernerstrasse 12, 6252
Dagmersellen (Neueintragung). Aktiengesellschaft laut Statuten
vom 6. 12. 1989. Zweck: 1mport und Export von und Handel mit
folografischen Artikeln aller Art; Betrieb von Fotoateliers und -la-
bors sowie Erbringung von fotografischen und fototechnischen
Dlensllelslungen aller Art; Beteiligungen. Grundkapital: Fr. 50 000,
in 50 N. ktien zu Fr. 1000, voll einbezahlt. Publika-
tionsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwal-
tungsrat mit Einzelunterschrift: Patrick Duss, von Schiipfheim und
Reiden, in Reiden.

7 Dezembar 1989
Ak 11 ft fiir international Vermmlungen und Beteiligun-
gen ABV Ziirich, bisher in Zirich (SHAB Nr.248 vom
26.10. 1987, S. 4162). Statutenéndemng vom 14. September 1989.
Die Firma lautet nun: Akti haft fiir internationale Vermitt-
lungen und Beteiligungen AVB, Eich. Der Sitz der Gesellschaft wurde
nach E i ¢ h verlegt. Adresse: Ibrigweid, bei Accumula Holding AG,
6205 Eich. Dr. Jiirg Heer, Heinrich Holter, Armin Rawyler, Hans
J\lrg Schnelder und Herbert Paulus sind aus dem Verwaltungsrat

ihre U hriften sind erloschen. Die urspriingli-
chen Statuten datieren vom 15. September und 13. Oktober 1987.
Zweck: Vermittlungstitigkeit im Zusammenhang mit der Planung
und Errichtung von Kraftwerken und Umwelttechnologien, haupt-
sichlich im Ausland, sowie Beteiligung an anderen Unternehmun-
gen, insbesondere im Ausland; Erwerb, Entwicklung, Verwaltung
und Verwertung von Patenten, Lizenzen und Herstellungsverfahren;
Abwicklung von Treuhandgeschiften; Erwerb, Verwaltung und
Verdusserung von Grundstiicken; Beteiligungen. Grundkapital:
Fr. 100 000, eingeteilt in 200 Inbaberaktien zu Fr. 500, voll einbe-
zahlt. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Prasident: Savvas Peridis, griechischer Staatsangehori-
ger, in Las Palomas, Gran Canaria (E). Mitglieder: Franco Buss-
mann, von und in Luzern; Peter A. Niederberger, von Dallenwil, in
Eich (alle neu). Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

7. Dezember 1989

Supply AG, in Luzern, ’I‘ransngeschiiite mit Waren aller Art
(SHAB Nr. 73 vom 30. 3. 1987 S. 1228). Laut 8ffentlicher Urkunde
iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 6. Dezember
1989 hat die Gesellschaft die Auflésung beschlossen. Die Liquidation
erfolgt unter der Firma Supply AG in Liquidation durch den Liquida-
tor lic. iur. Peter Studer (bisher einziger Verwaltungsrat); er zeichnet
weiterhin einzeln. Liquidationsadresse: Bahnhofstrasse 27, bei
lic. iur. Peter Studer, 6304 Zug, :

7. Dezember 1989

Pink AG, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen, Neuenkirch-
strasse 18b, 6020 Emmenbriicke (Neueintragung). Aktiengesellschaft
laut Statuten vom 4. 12. 1989. Zweck: Betrieb einer Werkzeugschir-
ferei sowie Produktion von und Handel mit Werkzeugen; Erwerb von
Liegenschaften; Beteiligungen. Grundkapital: Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, voll einbezahlt. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwal-
tungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit Einzel-
unterschrift: Edwin Schweizer, von Wattwil, in Ebikon.

7. Dezember 1989

Pera Constructions Trading AG,in L u z e r n, Handel mit Industrie-
und Rohprodukten aller Art (SHAB Nr.284 vom 5. 12.1986,
S. 4667) :

YIT Constructions Trading AG, in Luzern, Industrie- und Roh-
produkte aller Art (SHAB Nr. 43 vom 2. 3. 1989, S. 856)

Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei Attendus Tréuhandgesellschaf t,

16002 Luzern.

7. Dezember 1989

ESA Eink haft des  Autog: be-Verbandes der
Schweiz, Filiale Luzern,ZweigniederlassunginLuzern
(SHAB Nr. 92 vom 16. 5. 1989, S. 2004), Genossenschaft mit Haupt-
sitz in Burgdorf. Peter Haudenschild zeichnet nun als Vizedirektor
kollektiv zu zweien; demnach ist seine Prokura erloschen.

7. Dezember 1989 1

Giva AG, in Kriens, Liegenschaften (SHAB Nr.267 vom
16.11. 1982, S. 3666). René Liipold ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

7. Dezember 1989

Intertrade Machinery & Chemicals AG,in L u ze r n (SHAB Nr. 243
vom 17.10. 1984, S.3687). Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei
Attendus Treuhandgesellschaft, 6002 Luzern. Dr. Alfred J. Wieder-
kehr, einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in Ziirich.

7. Dezember 1989

Jacky Maeder AG fiir internationale Transporte,Zweignieder-
lassung in Root (SHAB Nr. 131 vom 10.7.1989, S.2860),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Basel. Die Prokura von Helena

Vizeprisident und Kassier, ist aus dem Vorstand I

seine Unterschrift ist erloschen. Das bisherige Vorstandsmitglied
Peter Willen, von Adelboden, in Herzogenbuchsee, ist neu Vizeprasi-
dent. Der Prdsident und der Vizeprisident zeichnen kollektiv zu
zweien.

6. Dezember 1989

Mathys Immobilien und Verwaltungen AG, in Th u n (SHAB Nr. 83
vom 11.4.1975, S.946). Die bisherigen Verwaltungsrite Paul
Mathys, Prisident, und Edeltraut Mathys-Boecker sind ausgeschie-
den; die Unterschrift von Paul Mathys ist erloschen. Als neues Mit-
glied und einziger Verwaltungsrat wurde Armin Imboden, von
Raron, in Thun, gew4hlt; er zeichnet einzeln.

7. Dezember 1989

Integro, Roger Gfeller, in Hiinibach, Gemeinde Hilterfingen.
Inhaber der Firma ist Roger Gfeller, von Vecl-ugen in Hiinibach,
Gemeinde .Hilterfingen. Engroshandel mit Artikeln im Wohn-,
Sport- und Freizeitbereich. Staatsstrasse 159, 3626 Hiinibach.

7. Dezember 1989

Restaurant/Tea-Room Stadion-Garage, Walter Spring, in Thun,
Gwattstrasse 22, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: - Walter
Spring, von Steffisburg, in Thun. Geschaftsnatur: Betrieb ‘des
Restaurant/Tea-Rooms Stadion-Garage.

Kummer ist erloschen. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an
Karl Wengert, von Obersiggenthal, in Wettingen.

7. Dezember 1989

NewDataAG,inLangnau bei Reiden,Software, Hardware
usw. (SHAB Nr. 281 vom 1. 12. 1988, S. 4885). Neue Adresse: Wig-
germatte, 6260 Mehlsecken.

7. Dezember 1989

Pera Constructions Holding A.G., in Luzern (SHAB Nr. 46 vom
24.2.1983, S. 643). Neue Adresse: Rankhofstrasse 3, bei Attendus
Treuhandgesellschaft, 6002 Luzern. Dr. Alfred Wiederkehr, Verwal-
tungsratsprisident, wohnt nun in Zirich.

8. Dezember 1989
Proderma AG, in Malters, chemisches Labor, kosmetische Pro-

* dukte usw. (SHAB Nr. 186 vom 12. 8. 1988, S. 3348). Lydia Eckert ist

aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erlo-
schen. Andreas Miiller, bisher Mitglied, ist nun Président; er zeichnet
weiterhin kollektiv zu zweien.

. 8. Dezember 1989

Ella Rogger, in Wolhusen Hotel (SHAB Nr.114 vom
21.5.1986, S.1958). Diese Firma ist infolge Geschaftsiibergabe
erloschen. -
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8. Dezember 1989 7. Dezember 1989 7. Dezember 1989
Hotel Bad Erwin Rogger, in Wolhusen, 6110 Wolhusen (Neu- Maxon AG Sachseln, in Sachseln, Patente und Lizenzen FITC- Finanz-I -Treuhand - C Iting - Vermé

eintragung). Einzelfirma. Inhaber: Erwin Rogger, von und in Wol-
husen. Betrieb des Hotels Bad.

8. Dezember 1989

Verein Heinrich Seuse, in L uze r n, Existenzsicherung der Domi-
nikaner (SHAB Nr. 16 vom 24. 1. 1989, S. 302). Ulrich Zwimpfer und
Dr. Heinrich Stimimann sind aus dem Vorstand ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neuer Prisident ist Pius Kost, von
Littau und Tnengen in Littau, und neues Mitglied ist Joseph Kou-
delka, i gehoriger, in Luzern. Sie zeichnen ein-
zeln. .

8. Dezember 1989

Smith Kline & French (Switzerland) Ltd., in L uz e r n, pharmazeu-
tische, chemische, biologische Produkte usw. (SHAB Nr. 167 vom
29. 8. 1989, S. 3583). Statuteninderung vom 28. November 1989.'Es
wurde dadurch keine publikationspflichtige Tatsache betroffen Die
Unterschrift von Eugen Bienz ist erloschen. Einzelunterschrift wurde
erteilt an Dr. Jean-Pierre Macheret, von Vuisternens-en-Ogoz, in
Bogis-Bossey.

8. Dezember 1989

Schild AG Luzem, in Luze rn, Textilien, Liegenschaften (SHAB
Nr. 147 vom 1. 8. 1989, S. 3206). Statuteninderung vom 9. Oktober

1989. Die bisherigen 500 auf den Namen lautenden Stimmrechtsak-

uen zu Fr.200 wurden in 1000 auf den Namen lautende Stimm-
ktien zu Fr. 100 umg delt. Das voll einbezahlte Grund-
kapital von Fr. 700 000 ist neu eingeteilt in 500 auf den Namen lau-
tende Stammaktien zu Fr. 1000 und 2000 auf den Namen lautende
Stimmrechtsaktien zu Fr. 100. Eine weitere Anderung berithrt keine
publikationspflichtige Tatsache.
8. Dezember 1989
Staudt & Odone A.G. Luzern, in Luzern, Handelsgeschifte
(SHAB Nr. 96 vom 28. 4. 1986, S. 1603). Anna Herzog-Theler ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen.
Silvia Theler, bisher Mitglied, ist nun Prasidentin; sie zeichnet wei-

. Inhaberaktien zu Fr. 1000.

(SHAB Nr. 143 vom 23. 6. 1988, S.2606). Statuteninderung vom
17. November 1989. Erhohung des Grundkapitals von Fr. 50 000 auf
Fr. 500 000 durch Ausgabe von 450 Inhaberaktien zu Fr. 1000, voll

inbezahlt Grundkapital von Fr. 500 000 ist eingeteilt in 500

7. Dezember 1989

André Biitikofer, Restaurant Heimat, in Engelberg (SHAB
Nr. 226 vom 27. 9. 1984, S. 3444). Die Firma wird infolge Geschafts-
uberganges geldscht.

Nidwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

7. Dezember 1989

Wangler Fassadentechnik AG, in S ta n s, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statuten: 6. Dezember 1989. Zweck Handel mit Waren
aller Art, b FS

dere mit F terkonstruktic

und -materialien. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unterneh-
mungen dhnlicher Art beteiligen sowie Liegenschaften erwerben oder
verdussern. Grundkapital: Fr. 100 000, voll einbezahlt, eingeteilt in
100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift
ist Peter W. Wangler, von Luzern, in Stans. Domizil: Oberstmiihle 3
(eigene Biiros), 6370 Stans.

7. Dezember 1989

Hap-Consult AG, in Hergiswil, Aktiengesellschaft (Neueintra-
gung). Statuten: 7. Dezember 1989. Zweck: Beratungstitigkeit auf
dem Bausektor; Planung, Verwaltung, Erwerb, Bau und Verkauf von
Mdbilien und Immobilien jeder Art; Handel mit Waren aller Art
inklusive Immaterialgiiter; Warenvermittlung auf dem nationalen
und internationalen Markt. Die Gesellschaft kann Handelsvertre-
tungen erwerben, vermitteln und an Dritte erteilen, Versicherungs-
geschafte venmlteln und entsprechende Beralungen ausfithren,

terhin kollektiv zu zweien. Neves Mitglied des Verwaltungsrates ohne
Unterschrift ist Ernst Theler, von Ausserberg, in Bottighofen.

8. Dezember 1989

Isa-Mode Tasdemir, in Luzern, Werchlaubengasse 12, 6004
Luzern (Neueintragung). Einzelfirma. Inhaber: Isa Tasdemir, tiirki-
scher Staatsangehériger, in Trimbach. Import und Export von
Damenbekleidung und Teppichen.

8. Dezember 1989

Hotel Union AG Luzern, in Luzern (SHAB Nr.213 vom
15.9. 1987, S. 3655). Statuteninderung vom 23. November 1989. Die
bisherigen 350 Stamm- und Vorzugsaktien zu Fr. 100, die bisherigen
500 Stimmrechtsaktien zu Fr. 10 und die 400 Stimmrechts- und Vor-
zugsakuen zu Fr. 250, alle auf den Namen lautend, wurden in 280
vorzugs lose N ktienzu Fr. § gewandelt. Al
wurden die bisherigen 4720 auf den Namen lautenden Vorzugsaktien
zu Fr. 500 in 4720 vorzugsrechtslose Namenaktien zu Fr. 500 umge-
wandelt. Hierauf wurde das ‘Grundkapital von Fr. 2 500 000, durch
Ausgabe von 200 Namenaktien zu Fr. 500, auf Fr. 2 600 000 erhoht.
Das voll liberierte Grundkapital betrigt nun Fr. 2 600 000, eingeteilt
in 5200 Namenaktien zu Fr. 500. Neuer Zweck: Betrieb eines Hotels
und Restaurants mit der Fithrung eines Vereinshauses unter Beriick-
sichtigung der Bediirfnisse der katholischen Organisationen; Fiih-
rung oder Pacht von Betrieben; Erwerb, Veriusserung, Verwaltung
und Vermietung von Li haften; Beteiligung
rungen berithren keine publikationspﬂichligen Tatsachen.

Schwyz — Schwyz — Svitto

30. November 1989

Norbert Fiissler, Malergeschiift, in Muolathal (SHAB Nr. 119
vom 25. 5. 1978, S. 1647). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers
geloscht.

30. November 1989

Norbert Fiissler, Malergeschiift, Inhaberin Mirjam Fissler-Hediger,

in Muotathal Inhaberin dieser Firma ist Mirjam Fissler-Hedi-

%Jr von Steinen, in Muotathal. Betrieb eines Malergeschiftes unter
bernahme der Aktiven und Passiven der vorstehend geldschten

Einzelfirma. Domizil: Gingstrasse 23, 6436 Muotathal.

30. November 1989

Hans Mettler, in Reichenburg. Inhaber dieser Firma ist Hans
Mettler, von und in Relchenburg Einzelprokura wurde erteilt an
Christina Mettler, von und in Reichenburg. Betrieb eines Waren-
uansponumemehmens Bahnhofstrasse 48, 8864 Reichenburg.

7. Dezember 1989

Obermilhle Immobilien AG, in Wollerau (SHAB Nr. ]4] vom
24 7. 1989, S. 3072). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalv 1 vom 3. Oktober 1989 wurden die
Statuten gedndert. Ngue Zweckumschreibung: Tatigkeit als Gene-
ralunternehmung sowie Handel mit und Uberbauung von Grund-
sticken; kann bewegliche Sachen und Rechte sowie Immobilien
erwerben, verwalten und ver4ussern und sich an anderen Unterneh-
mungen beteiligen. Die bisherigen 1200 Inhaberaktien zu Fr. 100
wurden umgewandelt in 1200 Namenaktien zu Fr. 100.

7. Dezember 1989 .
Onz Elektro AG, in Lachen (SHAB Nr. 152 vom 8. 8. 1989,
S. 3307). Neues Domizil: Alpenblickstrasse 4a, 8853 Lachen.

7. Dezember 1989

Rudolf Margelisch AG, Bauunternehmung, in Buttikon, Gemeinde
Schitbelbach (SHAB Nr. 23 vom 29. 1. 1988, S. 367). Gemiss
offentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversamm-
lung vom 24. November- 1989 wurden die Statuten geindert. Die
Firma lautet nun: R. Margelisch AG. Das Aktienkapital wurde von
Fr. 200 000 auf Fr. 500 000 erhdht durch Ausgabe von 600 Namen-
aktien zu Fr. 500, welche durch Verrechnung mit einer Darlehensfor-
derung gegen die Gesel]schah voll liberiert sind. Das Akucnkapnal
betragt nun Fr. 500 000, ilt in 1000 N; ktien zu Fr. 500,
voll liberiert. Das bisherige Mnghed Roger Margelisch ist nun Dele-
gierter des Verwaltungsrates und fithrt nicht mehr Kollektivunter-
schrift zu zweien, sondern neu Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Atlantic Finanz AG, in Freienbach (SHAB Nr.118 vom
21.6. 1989, S. 2581). Max A. Baumann ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

Weitere Ande-+

Treuhand i Unterneh atung, Pcrsonal-

vermittlung und Vermogensverwaltung betreiben sowie sich an -

anderen Unternehmungen beteiligen. Grundkapital: Fr. 51 000, voll
einbezahlt, eingeteilt in 51 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Diesem
gehoren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Bernhard Anderegg,
von Meiringen, in Ennetmoos, Prasident; Rudolf Pfyffervon Altis-
hofen, von und in Luzern, und Alois Herzog, von Birrwil, in Hiinen-
berg. Domizil: Seestrasse 87, c/o Intercom Treuhand AG, 6052 Her-
giswil.

7. Dezember 1989

Tebrag Finanz AG, in Hergiswil, Aktiengesellschaft (Neuein-
tragung). Statuten: 7. Dezember 1989. Zweck: Finanzierungen und
Vermdgensverwaltungen. Die Gesellschaft kann Grundstiicke
erwerben, verkaufen oder vermieten. Gmnd.kapllal Fr. 1 000 000,
voll einbezahlt, eingeteilt in 100 N: ktien zu Fr. 10 000. Publi-

kationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mxlglxeder y

Diesem gehdren mit Einzelunterschrift an: Theodor B von

tungs-AG in Liquidation, inZ u g, in Konkurs ($ (SHAB Nr. 152 vom
8. 8. 1989, S. 3309). Das am 29. August 1989 erffnete Konkursver-
fahren ist durch Verfiigung des Konkursrichters des Kantons Zug
vom 11. Oktober 1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die
Firma wird in Anwendung von Art. 66 Abs.2 HRegV von Amtes
wegen geloscht.

7. Dezember 1989

Transcolin AG, in Z u g, Beteiligung an Unternehmungen aller Art
usw. (SHAB Nr. 121 vom 26. 6. 1989, S. 2648). Auflosung durch
Generalv lung vom 5. D« ber 1989. Firma nun: Transcolin
AG in Liquidation. Liquidator mit Einzel chrift ist Dr. Chri-
stoph Straub, einziges- Mnghed des Verwaltungsrates.

7. Dezember 1989

Interpoint Invest AG, in Z u g, Ubernahme von Beteiligungen usw.
(SHAB Nr. 206 vom 23. 10. 1989, S. 4294). Auflésung von Amtes
wegen in Anwendung von Art. 86 und 88bis HRegV. Firma nun:
Interpoint Invest AG in Liquid: lischaft ohne Liquidator
und ohne Domizil.

7. Dezember 1989

CograAG,inZ u g, Betrieb eines Zentrums fiir Computergrafik usw.
(SHAB Nr. 287 vom 8. 12. 1988, S. 5000). Die Firma wird nach been-
digtem Konkursverfahren von Amtes wegen geloscht.

7. Dezember 1989 .
Product Suppliers AG, in Z u g, Handel mit Rohstoffen und Waren
aller Art usw. (SHAB Nr. 89 vom 10. 5. 1989, S. 1924). Theodorus
C. F.J. Baijings ist aus dem Vcrwalrungsral ausgeschxedcn, er war
nicht zeichnungsberechtigt.

7. Dezember 1989

AS-Engineering AG, mZug(SHAB Nr. 9 vom 14. 1. 1987, S. 147).
Die Firma ist nun ohne Domizil (Eintrag von Amtes wegen im Sinne
von Art. 60 HRegV).

7. Dezember 1989

O + F Proinvest AG, in Z u g, Finanzierung von Schulungssyste-
men usw. (SHAB Nr. 37 vom 22. 2. 1989, S. 733). Neue Geschiifts-
adresse: Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989

Marjatta Metsovaara Design SA in Liquidation, in Z u g, Beratung
im Innenarchitekturbereich usw. (SHAB Nr. 162 vom 15. 7. 1988,
S. 2947). Die Liquidation ist durchgefiihrt, die Firma erloschen.

7. Dezember 1989

Sonco AG in Liq., in Z u g, Handel, namentlich Import und Export
mit naturreinen Kuren usw. (SHAB Nr.279 vom 1.12.1987,
S. 4668). Die Liquidation ist durchgefiihrt, die Firma erloschen.

7. Dezember 1989

BI Brand Inc. (BI Brand AG) (Bl Brand SA), in Z u g, Baarerstras-
se 57/59, c/o Treuhand- und Revisi ft Zug, 6300 Zug,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 1. Dezember 1989,
Zweck: Erwerb von Rechten zur Plazierung von Getrinken, Nah-
i Kosmetika und anderen Produkten'in Zimmer- und

Maur, in Kehrsiten, Gemeinde S d, Prisid und Ingeborg
Breisacher, von Maur, in Kehrsiten, Gcmemde Stansstad. Domizil:
Obermattweg 12, 6052 Hergiswil.

Glarus — Glaris — Glarona

7. Dezember 1989
Unotec Holdmg AG, in Glarus{SHAB-Nr. 165 vom 25. 8. 1989,
S. 3541). 'S derung: 7. D ber 1989. ‘Erhshung des
Grundkapitals von Fr. 15000000 durch Neuausgabe von 33 000
Inhaberaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 48 000 000, voll liberiert, 48 000
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft erwirbt gemiss Sachein-
lagevertrag vom 5. Dezember 1989 von der Manova AG, in Glarus,
600 Inhaberaktien zu Fr. 1000 der Afina Holding AG, in Glarus, zum
Preise von Fr. 796 050, wofiir der Einlegerin 460 als voll liberiert gel-
tende Inhaberaktien zu Fr. 1000 ausgehandxgt werden. Weiter iiber-
nimmt die Gesellschaft gemiss Sach trag vom 5. Di b
1989 von der Daros AG, in Glarus, 1200 Inhaberaktien zu Fr. 1000
der Afina Holding AG, in Glams, zum Preise von Fr. 1592 100,
wofilr der Einlegerin 920 als voll liberiert geltende Inhaberaktien zu
Fr. 1000 ausgehindigt werden. Fr. 31 620 000 sind bar einbezahlt.
Die Gesellschaft beabsichtigt, von der Anova Holding AG, in Nie-
derurnen, mit Wirkung ab 1. Dezember 1989 deren Geschiftszweig
«Techno» mit simtlichen dazugehérigen Aktiven von mindestens
Fr. 138 614 380 und Passiven von héchstens Fr. 80 000 000 gemiss
noch zu verembarendcm Ubernahmevertrag und gemiss noch zu
11 Ubernahmebilanz per 30. November und 1. Dezember
1989 zu itbernehmen, wobei eine Gegenleistung fiir den Aktiven-
iiberschuss nicht beabsichtigt ist.

Zug - Zoug - Zugo

7. Dezember 1989
Essi AG,in B a a r, Grilndung von und Beteiligung an Unterneh

Kosmeukbars von Hotels und anderen Betrieben des Hotelleriege-
werbes sowie das Uberlassen durch Verausserung, Gewshrung von
Lizenzen und Vermietung solcher Rechte. Erwerb und Verausserung
von Immaterialgiiterrechten sowie Erwerb und Gewihrung von
Lizenzen, Franchisen und anderen Nutzungsrechten an solchen
Rechten; kann mit anderen Gesellschaften beiten, sol-
che grilndcn, erwerben oder sich daran beteiligen, kommerzielle und
finanzielle Transaktionen durchfithren sowie Grundbesitz érwerben,
verwalten und veraussern. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
500 Inhaberaktien zu Fr!100. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist Dr. Martin J. Lutz, von Walzenhausen und
Zumikon, in Zumikon.

7. Dezember 1989

Schmidle, Uhren Qb 1

Cham (SHAB Nr.91 vom
21. 4. 1983, S. 1319). Firma mfolge Ubergangs der Aktiven und Pas-
siven an die Einzelfirma «Schmidle, Optik + Fotoy, in Cham, erlo-
schen.”

7. Dezember 1989 .

Schmidle, Optik + Foto, in Cha m (SHAB Nr. 91 vom 21. 4. 1983,
S. 1319). Ubernahme: Aktiven und Passxven der erloschenen Elnzcl-
firma «Schmidle, Uhren + Sch k», in Cham. g

7. Dezember 1989

PAX-Versicherungen, Generalagentur Zug Karl Schuler, in Zug,
Alpenstrasse 13, 6304 Zug. Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:
Karl Schuler, von Rothenthurm, in Unterégeri. Generalagentur der
PAX-Versicherungen fiir die Kantone Zug und Schwyz. -

7. Dezember 1989 :

Rotrag AG, in Z u g, Hasenbithlweg 9, c/o0 Reichlin & Hess, 6300
Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 6. Dezember
1989. Zweck: Erwerb und Verwaltung von Beteiligungen an indu-
striellen und kommerziellen Unternehmungen sowie Durchfihrung
von Finanzgeschaften jeder Art; kann sich an Unternehmungen der

in verschiedenen Lindern der Welt usw. (SHAB Nr.263 vom
10. 11. 1988, S. 4566). Torbjérn Arve und Peter Gerber sind aus dem:
Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.
Neue Verwaltungsrite ohne Zeichnungsbefugnis sind Oscar Skarne,
von Oberigeri, in Baar, und Withelm Willers, schwedischer Staats-
angehoriger, in Stockholm (S). Johan Skarne, bisher Mitglied, ist nun
Prisident und Delegierter des Verwaltungsrates, weiterhin mit Ein-
zelunterschrift. Allan Skarne, bisher Président, ist nun Mitglied des
Verwaltungsrates, weiterhin mit Einzel schrift. Die Unterschrift
von Brigitta Skarne, Mitglied des Verwaltungsrates, ist erloschen."
Neuer Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist Ingvar Fredin,
schwedischer Staatsangehdriger, in Unterigeri.

7. Dezember 1989

Grafag AG, in Zu g, Fabrikation von und Handel mit Maschinen
und Zubehér usw. (SHAB Nr. 176 vom 1. 8. 1988, S. 3186). Neue
Geschiftsadresse: Letzistrasse 13.

- 1. Dezember 1989

Testaco AG, bisher in B a a r, Erwerb und Verwaltung von Beteili-
gungen usw. (SHAB Nr. 181 vom 6. 8. 1979, S. 2511). Statuten4nde-
rung: 1. Dezember 1989. Neuer Sitz: Z ug. Domizil: Zeughaus-
gasse 9, c/o Helmut F. Groner, 6301 Zug.

b Dezcmber 1989

Y: dio Saint James AG in Liquidation, in Z u g, Handel mit

Obwalden — Obwald — Untervaldo Soprasselva

7. Dezember 1989

PAGG Produktions AG Giswil,inGiswil, ProdukuonundHandel
mit Maschinenteilen usw. (SHAB Nr. 165 vom 25. 8. 1989, S. 3540).
Marcel Kaiser und Kurt Ramsauer sind aus dem Verwa]tungsral
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden als
Mitglieder in den Verwaltungsrat gcwah]t Robert Imfeld,von und in
Lungern, und Trudy Abécherli, von und in Giswil. Sie mhren Einzel-
unterschrift.

Waren aller Art usw., in Konkurs (SHAB Nr. 52 vom 15. 3. 1989,

S. 1054). Das am 4. Seplember 1989 eroffnete Konkursverfahren ist
durch Verfiigung des Konkursrichters des Kantons Zug vom 3.
Oktober 1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die Firma wird in
Anwendung von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen geloscht.

7. Dezember 1989

Firo Ferien- Immobilien- Reise- und isations AG in Liquida-
tion, in Z u g , in Konkurs (SHAB Nr. 139 vom 20. 7. 1989, S. 3032).
Das am 1. September 1989 erdffnete Konkursverfahren ist durch.
Verfiigung des Konkursrichters des Kantons Zug vom 11. Oktober
1989 mangels Aktiven eingestellt worden. Die Firma wird in Anwen-
dung von Art. 66 Abs. 2 HRegV von Amtes wegen geldscht.

leichen und ver d Branchen beteiligen sowie Grundeigentum
erwerben. Aktienkapital: Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat):
1 oder mehrere Mitglieder. Emnger VR mit Einzelunterschriftist Dr.
Kurt Reichlin, von Schwyz, in Zug.

7. Dezember 1989

Airchal AG, in Z u g, Tatigkeit auf dem Gebiet der Luft- und Klima-
technik usw. (SHAB Nr. 191 vom 19. 8. 1985, S. 3188). Statutenin-
derung: 28. November 1989. Neue Firma: Climergy AG (Climergy
SA) (Climergy Ltd).

7. Dezember 1989

PIH Property Investment Holding AG, in Z u g, Baarerstrasse 23,
6300 Zug. Aktiengesellschaft (Neuemv.ragung) Statuten: 7. Dezem-
‘ber 1989. Zweck: Erwerb, Verwaltung und Ver4usserung von Beteili-
gungen an anderen Unternehmungen sowie Beratung und Erbringen
von Dienstleistungen auf diesem Gebiet; kann Grundstiicke und
Liegenschaften erwerben und verkaufen. Aktienkapital: Fr. 50 000,
voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr.1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehéren an:
Silvia Arnet, von Kriens und Zitrich, in Pfaffhausen, Gemeinde Fil-
landen, Prisidentin, und Mirek Odehnal, von Genf und Ziirich, in
Affoltern am Albis. Sie fiihren Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Elmetec AG, in Z u g, Beteiligung an andern Unternehmungen usw.
(SHAB Nr. 136 vom 17.7. 1989, S 2972). Neue Geschiftsadresse:
Letzistrasse 13.

7. Dezember 1989

Idefag AG,in Neuheim, 6345" heim. Akti 1
schaft (Neueintragung). Slalulcn 6. Dmmber 1989. Zweck: Handel
mit Waren aller Art; kann Finanzierungen t4tigen, Beteiligungen und
immaterielle Rechtsgiiter erwerben, verwalten und veriussern.
Aktienkapital: Fr. 60 000, Fr. 20 000 liberiert, 60 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Brigitte
Cavalli, von und in Neuheim.
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7. Dezember 1989

Modiglass Modified Asphalt- and Glassmatmachmm, bisher in
Steinhausen, Maschinen und Apparate usw. (SHAB Nr. 218
vom 19.9.1988, S 3826). Stat inderung: 6. D ber 1989.
Neuer Sitz: Z u g. Domizil: Bahnhofstrasse 27, ¢/o lic. iur. Peter Stu-

der, 6304 Zug. Lic. iur. Peter Studer, einziger Verwa]tungsml wohnt

nun in Hinenberg.

7. Dezember 1989
Horst Weiland AG,inZug, Import und Export von sowie Handel
mit Holzern aller Art usw. (SHAB Nr. 47 vom 27. 2. 1987, S. 784).
tat dnderung: 6. D ber 1989. Neue Firma: Bavex AG.
Neuer Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Hélzern
und Maschinen fiir die Holzverarbeitungsindustrie; sowie mit Pro-
dukten der Solartechnologie; kann -Know-how, Patente, Lizenzen
und Handelsmarken erwerben, verwerten und ver:iussem sowie sich
an anderen Unternehmen beteiligen.

7. Dezember 1989

(Clavix Barter and Finance Corporation AG in Zug, Vermittlung
und Finanzierung von Import- und Exportgeschiften (SHAB Nr. 52
vom 4. 3. 1986, S. 840). Auflésung durch Generalversammlung vom
6. Dezember 1989. Firma nun: Clavix Barter and Finance Corpora-
tion AG in Liquidation. Liquidator mit Einzelunterschrift ist lic. iur.
Iso Lenzlinger; er ist als einziges Mitglied aus dem Verwal tungsrat
ausgeschieden. Die Umerschnft von Henry Klonandes, Direktor, ist
erloschen. :

7. Dezember 1989

Zollinger Textilmaschinen AG, 'in Zug (SHAB Nr.215 vom
16. 9. 1986, S. 3567). Bernhard G. Zllinger, Priisident und Delegier-
te, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unter-
schrift sowie die Prokura von Andreas M. Zollinger sind erloschen.
Neuer VR und zugleich Delegierter mit Kollektivunterschrift zu
weien ist Harry Fligel, deutscher Staatsangehériger, in Mithlehorn.
Dr. Hans Rudolf Barth, bisher Mitglied, ist nun Prasident des VR,
weiterhin mit Kollekuvumerschnl‘t Zu zweien. Neue Geschaftsadres-
se: Baarerstrasse 8.

7. Dezember 1989

Saicom Holding AG, in Zug (SHAB Nr 224 vom 16. 11. 1989,
S.4655). Neue Geschdflsadresse Lemstrasse 13.

7. Dezember 1989 -

Electromatic Components AG, in B aar, Herstellung, Import und
Export von sowie Handel mit elektronischen und elektromechani-
schen Komponenten usw. (SHAB Nr. 133 vom 12. 7. 1989, S. 2909).
Stat inderung: 4. Di ber 1989. Neue Firma: Carlo Gavazzi
Electromatic AG.

7. Dezember 1989

Adrians Société Commerciale SA, in R isc h (SHAB Nr. 284 vom
4.12. 1984, S. 4308). Auﬂésungdu:ch Generalversammlung vom 30.
November 1989. Firma nun: Adrians Société Commerciale SA in
Liquidation. Liquidatorin ist die Breves Treuhand AG, in Zug, Die
Unterschrift von Dr. Guido M. Renggli, einziges Mitglied des Ver-
waltungsrates, ist erloschen.

Fribourg — Freiburg — Friburgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

7 décembre 1989

André Grand, précédemment 2 Bulle, exploitation de B Ho(el de
PEcu(FOSCdu 11. 6. 1976, no 134,p. 16551 Le siége de la maison de
méme que le domicile parllcuher du titulaire sont actuellement a L a
Tour-de-Tréme. Nouveau but: exploitation du-Restaurant
Les Granges. ‘Adresse: Les Boutheys, 1635-La Tour-de-Tréme.

7 décembre 1989

Brix Investment LTD,4L a Tour-de-Tréme,ruedel’Ancien
Comté 17. Nouvelle société anonyme. Date des statuts: 6 décembre
1989. But: I'exploitation d’une société fiduciaire, investissements,
gestion de portefeuilles, gestion de fortunes, comptabilité, conseils
fiscaux, marketing management. Elle peut participer a des entreprises
‘analogues. Capital de fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000,
nominatives, libéré entiérement. Publications: FOSC; convocations:
lettres recommandées. Administration d’un ou de plusieurs membres.
Michel Descuves, de Les Sciernes-d’Albeuve, 4 Vuadens, est prési-
dent. Joseph Elliott, de nationalité anglaise, 4 Vuadens, est secrétaire,
et Avril Descuves-Simmons, de Les Sciernes-d’Albeuve, 4 Vuadens,

est membre. Ils engagent la société par leur signature collective &

" deux.

Bureau de Fribourg

7 décembre 1989

Microway SA, A Fribour g, participation (FOSC du 25. 1. 1989,
no 17, p. 325). Frangois Wollner, de Belmont-sur-Lausanne, 4 Lau-
sanne, a été nommé président avec signature individuelle.

Biiro Murten (Bezirk See)

1. Dezember 1989

EDV & Werbeberatung Dirk Gmdorf inCourlevon. Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Yan Dirk Gindorf, von Freiburg, in
Courlevon. Geschiftstitigkeit: EDV, Werbeberatung, Marktfor-
schung. Coussiberlé 39, 1795 Courlevon.

Biiro Tafers (Bezirk Sense)

7. Dezember 1989

Griisslin & Co., in St. Antoni, Kommanditgesellschaft, Ent-
wicklung, Produktion und Vertrieb von feinwerktechnischen Gera-
ten usw. (SHAB Nr. 266 vom 13. 11. 1979, S. 3583). Neue Zeich-
nungsberechugungen Arnold Kessler, von Diidingen, in St. Antoni,
Prokurist mit Einzelunterschrift; Andreas Morikofer, von Frauen-
feld, in Wohlen bei Bern, Vertriebsleiter mit Kollektivunterschrift zu
zweien, und Harald Waeber, von Schmitten und Freiburg, in St.
Antoni, kaufménnischer Leiter mit Kollektivunterschrift zu zweien.
7. Dezember 1989

Bohren—Design,inWinnewil, Einzelfirma. K onstruktions- und
Ubersetzungsbiiro (SHAB Nr. 230 vom 24. 11. 1989, S. 4774). Firma
infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Dorneck in Dornach

6. Dezember 1989

W &J. Rapp AG, Z ',," 1 f,in Roders-
dorf, B biiro (SHAB Nr.215 vom
311 1989 S. 4470), mit Hauptsnz in Basel. Unterschriften Wilhelm
Rapp und Dr. Hans Joachim Rapp, beide aus dem Verwa]lungsral
ausgeschieden, erloschen.

1. Dezember 1989

Eiermaa AG, ZweigniederlassunginDornach, Werb-
ho]]enslrasse 52 (Neueintragung). Unter dieser Firma hat die gleich-
namige Aktiengesellschaft mit Sitz in Luzern, welche am 19. Mirz
1981 in das Handelsregister des Kantons Luzern eingetragen wurde

Rad

(letzte Publikation im SHAB Nr. 248 vom 24. 10. 1985, S. 3998), in
Dornach eine Zweigniederlassung errichtet. Die Gesellschaft
bezweckt: Handel mit Eiern, Eiprodukten sowie landwirtschaftli-
chen Erzeugnissen (Frischprodukte); Beteiligungen. Diese Zweig-
niederlassung wird vertreten durch Albert Keel, von Rebstein, in
Briittisellen, Gemeinde Wangen-Briittisellen, VR (Verwaltungsrat)
und Filialleiter, sowie VR-Prisident Candid Bithlmann, von und in
Rothenburg; beide zeichnen einzeln.

Biiro Stadt Solothurn

7. Dezember 1989

Bargetzi-und Biberstein AG, Steinwerke, in Solothurn (SHAB
Nr. 123 vom 28. 6. 1989, S. 2690). Domml nun: Florastrasse 3, c/o
Ambassador Treuhand AG.

7. Dezember 1989

Juventas Agentur F. Pekac,inSolothurn, Agentur fiir Vermitt-
lung von Orchestern usw. (SHAB Nr. 146 vom 27. 6. 1983, S. 2228).
Adresse nun: Brithlstrasse 133.

7. Dezember' 1989

Garage Eral, Erich Fliickiger & Cie.,inSolothurn, Kommandit-
gesellschaft (SHAB Nr. 78 vom 2. 4 1984, S. 1152). Erhbhung der
Kommanditen von Walter Fliickiger von Fr. 22 000 auf Fr. 27 000,
von Kurt Fliickiger von Fr. 6000 auf Fr.7000 und von Beatrice
Fliickiger-Kummli, nun wohnhaft in Bellach, von Fr. 6000 auf
Fr. 7000; die Erhohungsbetrige wurden durch Verrechnung liberiert.
Erich Flickiger, unbeschrinkt haftender Gesellschafter, wohnt nun
in Bellach.

7. Dezember 1989 X

Stramit AG, bisher in Suht (SHAB Nr. 171 vom 28. 7. 1987,
S. 3026). Statutensinderung: 6. 12. 1989. Sitz nun: Solothurn,
Sandmattstrasse 2, c/o Visura Treuhand-Gesellschaft. Urspriingli-
che Sfatuten: 12. 6. 1973. Zweck: Fabrikation und Vertrieb von Kaf-
feemaschinen und Apparaturen fiir das Gastgewerbe sowie Handel
mit Lebensmitteln. Die Gesellschaft kann sich bei anderen Unter-
nehmungen beteiligen und Liegenschaften erwerben. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, SO Namenaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ: SHAB. Mitteil und Einlad an die Aktiondre: ein-

geschriebener Brief. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglie-

-der. Jakob Marmet ist infolge Demission aus dem VR ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. Stephan Marmet, von qugen in
Hergiswil NW, bisher Vizeprisident und Aktuar des VR, ist nun ein-
ziges Milglied,des 'VR und fiihrt anstelle der Kollektivunterschrift zu
zweien neu Einzelunterschrift. Kollektivunterschrift zu zweien fithrt
wie bisher: Moritz Greber, von Sempach, in Langenthal.

Biiro Thal-Gdu in Balsthal

7. Dezember 1989

Deponie Dérfliger + Rippstein AG,inHirkingen, Emnchtung
und Betrieb einer geordneten Deponie der Klasse III usw. (SHAB
Nr. 302 vom 30. 12. 1987, S. 5060). Statuteninderung: 5. 12. 1989.
Erhéhung des Grundkapitals von Fr. 300 000, durch Ausgabe von
900 Namenaktien zu Fr. 1000, auf Fr. 1 200 000, voll liberiert, 1200
Namenaktien zu Fr. 1000. Erhthungskapital durch Auflésung freler
Reserven liberiert.

7. Dezember 1989 ;

Amarillo AG, in Egerkingen, Betrieb eines Handelsunterneh-
mens fiir Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 130 vom 7.7. 1989,
S. 2838). Prokura zu zweien neu: Heinz Eggimann, von Sumiswald, in
Altikon.

7. Dezember 1989

Emst Nachbur AG, in Hol'd et ban k, Fabrikation von und Han-
del mit Prizisionsdrehteilenund Apparatebestandteilen usw. (SHAB
Nr.9 vom 13. 1. 1989, S. 159).. Prokura zu zweien neu: Alfred M.
Lehmann, von Oberwil bei Biiren, in Melchnau.

7. Dezember, 1989

Emnst Nachbur AG, Zweigniederlassung in Holder-
bank, Fabrikation von und Handel mit Uhren- und Apparatebe-
standteilen usw. (SHAB Nr. 52 vom 5. 3. 1987, S. 869), mit Hauptsitz
in Holderbank. Firma mfolge Aufhebung der Zwelgmederlassung
erloschen.

-Biiro Thierstein in Breitenbach

5. Dezember 1989

Spaar A.G.,inBreitenbach,Betrieb eines Sanitirinstallations-

geschiftes usw. (SHAB Nr. 176 vom 3. 8. 1988, S. 3226). Neu in den
Verwaltungsrat wurde gew#hlt: André Spaar, von Meltingen, in
Balsthal; er zeichnet kollektiv zu zweien.

Biiro Wasseramt in Solothurn

7. Dezember 1989

Hans Scheidegger, in Biberist, Spenglerei und sanitire Installa-
tionen (SHAB Nr. 30 vom 6. 2. 1952 S. 356) Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

6. Dezember 1989

Qualimat AG, in Basel, Beratungsauftrige usw. (SHAB Nr. 89
vom 21. 4. 1987, S. 1521). Einzelprokura neu: Rudolf Griininger, von
Basel, in Witterswil.

6. Dezember 1989

Galerie & Edition Liliane Eichmann, in Basel, ch'mstrasse 60,

Einzélfirma (Neueintragung). Inhaberin: Liliane Eichmann, von

Gommiswald, in Basel. Handel mit Kunstgegenstidnden; Kunstver-
lag.

6. Dezember 1989

Deveba Verkaufsberatung GmbH, in Basel (SHAB Nr.200 vom
30. 8. 1982, S. 2812). Domizil nun: Eptingerstrasse 15, bei Karl Rie-
gert.

6. Dezember 1989

Wirth Holding AG,in B a s e 1(SHAB Nr. 16 vom 24. 1. 1989, S. 304).
Firma infolge Sitzverlegung der Gesellschaft nach Chexbres
(SHAB Nr. 235 vom 1. 12. 1989, S. 4875) im Handelsregister Basel-
Stadt von Amtes wegen geldscht.

6. Dezember 1989

Pictura Graphica AG, in Basel, Papierprodukte usw. (SHAB
Nr. 85 vom 3.5.1989, S.1830). Firma infolge Sitzverlegung der
Gesellschaft nach Fillinsdorf (SHAB Nr.234 vom

30. 11. 1989, S.4856) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes

wegen geldscht.

6. Dezember 1989

Albert Balzer AG, in Basel, elektrotechnische Produkte usw.
(SHAB Nr. 182 vom 8. 8. 1988, S. 3286). Firma infolge Sitzverlegung
der Gesellschaft nach Dornach (SHAB Nr. 235 vom 1. 12. 1989,
S. 4872)im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen geldscht.

6. Dezember 1989

Kaiser Reisen AG, ZwelgnlederlassungmBasel(SHAB
Nr. 276 vom 26. 11. 1985, S. 4440), mn Hauptsitz in Zirich. Aufhe-
bung und Lésch der Z derlassung.

6. Dezember 1989

Hiinggi AG Basel, in Basel, Isolierungen (SHAB Nr. 43 vom
21.2. 1980, S. 589). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Paul Fissler.
Unterschrift erloschen. Stellvertretender Geschiftsfithrer mit
Unterschrift zu zweien neu: Andreas Stoll, deutscher Staatsangeho-
riger, in Rheinfelden (D). Othmar richtig Otmar Stoll, bisher Verwal-
tungsratsmitglied, nun Verwaltungsratsmitglied und Geschéftsfih-
rer, zeichnet nun einzeln. Hans Kiibli, Verwaltungsratsprisident,
zeichnet nun zu zweien.

6. Dezember 1989

Klemm Aviation AG, in-Basel (SHAB Nr.70 vom 12. 4. 1989,
S. 1464). Domizil nun: Grimselstrasse 3, bei Dieter Spichtin. Aus
Verwaltungsrat ausgeschieden: Rudolf Klemm, Prasident, infolge
Todes. Unterschrift erloschen.

6. Dezember 1989

Banana-Split AG, in Basel, Textilien usw. (SHAB Nr. 246 vom
21. 10. 1988, S. 4267). Gesellschah durch Konkurs vom 20. 11. 1989
aufgeldst.

6. Dezember 1989

B Handelsagentur, G. Blyaga, in Basel, Waren aller Art (SHAB
Nr. 126 vom 3. 7. 1989, S. 2757). Uber dcn Inhaber der Einzelfirma,
Gabriel Biyaga, wurde am 6. 11. 1989 der Konkurs erkannt.

6. Dezember 1989

MWM Werbeagentur AG in Liq., in Basel (SHAB Nr. 142 vom
25.7.1989, S.3094). Uber die aufgeloste Gesellschaft wurde am
15.11. 1989 der Konkurs erkannt.

6. Dezember 1989

Intergerma Edition & Consulting AG in Lig., in Basel (SHAB
Nr. 165 vom 25. 8. 1989, S. 3542). Uber die aufgeldste Gesellschaft
wurde am 2. 11. 1989 der Konkurs erkannt.

6. Dezember 1989

Marcel Amstutz, Atelier fiir angewandte Oekolog1e, inBasel, Dor-
nacherstrasse 119, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Marcel
Amstutz, von Basel, in Witterswil. Atelier fir angewandte Okologie.

6. Dezember 1989 R

Miroslav Prihoda, in B a s e 1, Gartnerstrasse 35, Einzelfirma (Neu-
eintragung). Inhaber: Miroslav Prihoda, von und in Riehen. Betrieb
eines Restaurants.

6. Dezember 1989 *

Esposito Reisen, in B a s e 1, Holbeinstrasse 1, Einzelfirma (Neuein-
tragung). Inhaber: Giuseppina genannt Josy Esposito, von Biel-Ben-
ken BL, in Basel. Organisation von Reisen.

6. Dezember 1989

LC Luxcar Finanz & Leasing AG, in Basel, Steinenvorstadt 60,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 1. 12.1989. Zweck:
Durchfohrung von Finanzierungen und Abschluss von Leasing-
Geschiften aller Art, namentlich in der Automobilbranche. Die
Gesellschaft kann sich an dhnlichen Unternehmungen beteiligen

. sowie Liegenschaften erwerben und verdussern. Grundkapital:

Fr. 100 000, mit Fr. 60 000 liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000.
Sacheinlage und -iibernahme: Biiroinventar und Biromobiliar
gemiss Vertrag vom 1. 12. 1989 zum Preis von Fr. 66 865, wovon
Fr. 60 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Publikations-
organ: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehort an: Walter Haldemann, von Eggiwil, in Basel, mit Einzel-
unterschrift. Geschiftsfithrer mit Einzelunterschrift: Alfredo Peru-
gini, italienischer Staatsangehériger, in Basel, und Roland Rosa, ua—
lienischer Staatsangehoriger, in Basel.

6:-Dezember- 1989 1
Priscilla AG, bisher in L y s s (SHAB Nr. lS vom 20. 1 1988 S 234)
Statuteninderung: 29. 11. 1989. Sitz nun: Basel, Paulusgasse 11.
Urspriingliche Statuten: 16. 9. 1971. Zweck: Handel mit Waren aller
Art, Verwaltung sowie An- und Verkauf von Liegenschaften. Die
Gesellschaft kann Transaktionen des Mobilien- und Immobilienver-
kehrs vornehmen und sich an anderen Unternehmen beteiligen.
Grundkapital: Fr. 50000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mxlgheder Thm gehoren an: Peter Frech, von Rothenfluh und Basel,
m Flith SO, Prasident mit Unterschrift zu zweien, jedoch nicht mit
B gartner, und Hansp Baumgartner, von Langnau
im Emmenta] in Basel, mit Unterschrift zu zweien, jedoch nicht mit
Peter Frech (beide neu), sowie Hans Abplanalp, von Meiringen, in
Lyss, nun mit Unterschrift zu zweien (bisher).
6. Dezember 1989
Gloria Food AG, in Basel, Froburgstrasse 18, bei Greta Schlaier,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 5. 12.1989. Zweck:
Import, Export von und Handel mit Lebensmitteln und Getranken
aller Art. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Thm gehoren an: Greta Schlaier, von und in Basel, Prasi-
dentin; Eliane Romeo, von und in Basel, und Giuseppe Romeo, ita-
lienischer Staatsangehoriger, in Giarre, Catania (I), alle mit Einzel-
unterschrift.

Basel-Landschaft — Bale-C — Basilea-C:

Pas Pas

7. Dezember 1989

Spectrum Concepts Pierre Bohac, in Arlesheim, Rittiweg 20,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Pierre Bohac, von Vérossaz,
in Arlesheim. Beratung, Handel und Vertrieb im Berei(':he EDV,
Organisation und Finanz.

7. Dezember 1989

Schlagzeugschule Roger Tellenbach, in Binningen, Haupt-
strasse 90, Einzclﬁrma (Neueintragung). Inhaber: Roger Tellenbach,
von Landiswil, in Alischwil. Betrieb einer Schlagzeugschule, Verkauf

Schl Schl

und Vermietung von Schlagz un,

7. Dezember 1989

Emst Biirgin, in Liestal, Rheinstrasse 17, Einzelfirma (Neuein-
tragung). Inhaber: Ernst Biirgin, von Rothenfluh, in Liestal. Buch-
haltungs- und Treuhandbiiro, Handel mit EDV-Software und Waren
aller Art.

7. Dezember 1989

René Thommen, in Oberdorf, Hauptstrasse 4, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: René Thommen, von Eptingen, in Ober-
dorf BL. Betrieb des Hotel-Restaurants Bad.

7. Dezember 1989

Stratec Beteiligungen AG, in Binnin ge n, Weinbergstrasse 3,
neue Aktiengesellschaft. Statutendatum: I’ Dezember 1989. Zweck:
Beteiligung an anderen Untenehmungen. Grundkapnal Fr. 50 000,
voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwa]lungsral 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehort als
einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr. Sebasuan Burck-
hardt, von und in Basel.

7. Dezember 1989

Ringele AG, in Bottmin gen, Metallwaren usw. (SHAB Nr. 62
vom 15.3.1988, S.1025). Paul Kcller-Hoh] bisher Vizedirektor,
zeichnet nun als Direktor weiterhin einzeln, Vizedirektor mit Einzel.
unterschrift neu: Franz Treier, bisher Prokurist; Prokura erloschen.
Prokura zu zweien neu: Alfred Larger, franzosischer Staatsangehéri-
ger, in Landser (F).

hehd
ubehor.
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7. Dezember 1989

Novo Bau AG, Zweigniederlassungin Reinach, See-
wenweg 3, Zweigniederlassung (Neueintragung), mit Hauptsitz in
Dornach. Firma am Hauptsitz: Novo Bau AG. Eintragung im Han-
.delsregister Dorneck: 10. Juli 1986. (Letzte Publikation: SHAB
Nr. 288 vom 9. 12. 1988, S. 5017.) Zweck: Betrieb einer Bauunter-
nehmung, Abschluss mit dem Gesellschaftszweck und mit der Anlage
des Gesellschaftsvermogens zusammenhingenden Geschifte, Aus-
dehnung der Geschiftstatigkeit auf verwandte Branchen, Beteiligung
an zhnlichen Unternehmungen. Vertretung der Zweigniederlassung
mit Einzelunterschrift: Daniel Franz, Verwaltungsratsprasident, und
Leo Franz, Verwaltungsratsdelegierter, beide von Liesberg, in Dor-
nach.

7. Dezember 1989 .

Wenger Printers AG,inR einach, Forschungan und Entwicklung
von elektronischen Druckern (SHAB Nr. 165 vom 25.8. 1989,
S. 3542). Prokuren Bernhard Schaerer und Heinz Seifert erloschen.
Prokura zu zweien neu: Alois Borer, von Kleinliitzel, in Aesch BL.

7. Dezember 1989

Brenneisen + Scheidegger AG,in Pratteln, Handel mit Waren
aller Art, insbesondere mit Holzbearbeitungsmaschinen (SHAB

Nr.267 vom 17.11. 1987, S.4476). Aufldsung der Gesellschaft’

infolge Konkurseroffnung: Urteil des Bcnrksgenchlsprésndemen
von Liestal vom 13. November 1989.

73 Dmmber 1989
Raiffei Miinch in-N It, in Miinchenstein,
Genossenschaft (SHAB Nr. 243 vom 18.10. 1988, S.4219). Aus
Vorstand ausgeschieden: Walter Hofer, Prasident; Unterschrift
erloschen. Prisident neu: Alfred Heiniger-Faes, bisher Vizeprisi-
dent; er zeichnet weiterhin zu zweien. Vizeprisident mit Unterschrift
zu zweien neu: Urs Berger, vonund in Mﬂnchens!em bisher Beisitzer
ohne Unterschrift.

7. Dezember 1989

ATA Antriebstechnik AG, bisherinM utte nz(SHAB Nr. 156 vom
14. 8. 1989, S. 3386). Statuteninderung: 28. November 1989. Sitz
nun: Reinach BL, Kigenstrasse 14.

7. Dezember 1989

Niggi Stockli Partner AG,in Ther wil, Haus- und Fassadenreno-
vationen und -isolationen (SHAB Nr. 17 vom 23. 1. 1981, S. 241).
Verwaltungsratsmitglieder neu: Joseph Horst, deutscher Staatsange-
hériger, in Reute (D), Prisident mit Einzelunterschrift, und Rebecca
Dehlia St6ckli, von Hofstetten SO, in Basel, ohne Unterschrift.
Niklaus Stéckli, nun in'Basel, bisher einziges Mitglied, verbleibt im
Verwaltungsrat und zeichnet weiterhin einzeln.

' Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

7. Dezember 1989

BMO Revision AG,in Neuhaused am Rheinfall (SHAB
Nr. 178 vom 5. 8. 1987, S. 3148). Manfred Hirt, der nun in Dachsen
wohnt, gehdrt neu dem Verwaltungsrat an mit Einzelunterschrift;
seine Prokura ist erloschen. Neue Geschaftsadresse: Rundbuck-
strasse 6, 8212 Neuhausen am Rheinfall 2. *

,7. Dezember 1989

BMO Treuhand und Verwaltung AG, in Neuhausen am
Rheinfall(SHAB Nr. 178 vom 5. 8. 1987, S. 3148). Einzelunter-
schrift wurde erteilt an Marianne Baumgartner-Huber; ihre Prokura
ist demnach erloschen. Manfred Hirt wont neu in Dachsen. Neue
Geschiftsadresse: Rundbuckstrasse 6, 8212 Neuh am Rhein-
fall 2.

7. Dezember 1989

Meder Electronic AG,in Neuhausen am Rheinfall,elek-
tronische Gerdte und Anlagen (SHAB Nr.11 vom 15. 1. 1988,
S. 171). Neue Domizilad : Rundbuckstrasse 6,.c/o0 BMO Treu-
hand und Ver g AG, 8212 Neuh am Rheinfall 2.

7. Dezember 1989

Grenz-Garage AG in Nachlassliquidation, in Neuhausen am
Rheinfall (SHAB Nr.221 vom 22.9.1988, S.3879). Neues
Liquidationsdomizil: Rundbuckstrasse 6, c/o BMO Treuhand und
Verwaltung AG, 8212 Neuhausen am Rheinfall 2.

12.5. 1989, S.1972), mit Hauptsitz in Burgdorf. Kollektivunter-

schrift zu zweien wurde erteilt an Peter Haudenschild, Vizedirektor; -

seine Prokura ist erloschen.

7. Dezember 1989

Prinoth lunds AG, inJ o n a, Verkauf, Vertrieb und Handel von
Fahrzeugen usw. (SHAB Nr. 296 vom 21. 12. 1987, S. 4946). Hans-
peter Bruder, Geschaftsfithrer, und Ewald Heinzmann, deren Unter-
schriften erloschen sind, Luigi Bellodi und Silvia Heinzmann sind aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden. Neu wurden mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien in den VR gewahlt: Dr. Willi Dictschi, von
und in Lenzburg, und Andreas Keller, von Altishausen, in Zirich.
Zum Gcsch&fl.sfﬁh.rer mit Emzelumcrschnft wurde ernannt: Jarl
Arvidsson, sch horiger, in Vessy, Gemeinde
Veyrier. Einzelprokura wurde erteilt an Giinther Beyrer, dsterreichi-
scher Staatsangehériger, in Innsbruck (A), und Vincenzo Peristi, ita-
lienischer Staatsangehoriger, in Ortisei (I).

7. Dezember 1989

Enfog AG fiir Energieforschung, in Gossau (SHAB Nr. 95 vom
19.5. 1989, S. 2065). Die Unterschrift von Peter Schweizer ist erlo-
schen. Neue Geschiftsadresse: St. Galler Strasse 23, 9202 Gossau.
7. Dezember 1989

Grabher Indosa-Maschinenbau AG, Ay, in A u (SHAB Nr. 129 vom
9. 6. 1987, S. 2302). Werner Grabher ist nicht mehr Prisident, bleibt
jdeoch Mitglied des VR (Verwaltungsrates). Neuer Prisident ist das
bisherige Mitglied des VR Hermann Grabher-Meier. Beide fithren
weiterhin Einzelunterschrift.

7. Dezember 1989

Albert Koppel AG, in St. Gallen, Ausfithrung von Strassen-,
Hoch- und Tiefbauten usw. (SHAB Nr. 198 vom 26. 8. 1988, S. 3527),
sowie Zweigniederlassungen in St. Margrethen
und Ebnat- Kappel(SHABNr 258 vom 6. 11. 1987, S. 4333).
Dr. Hans Munz, Vnzepramdcm., ist aus dem VR (Verwalluﬂgsrat)

Aargau — Argovie — Argovia

7. Dezember 1989

Sicherheitsdienst A. Wahl, in Brugg (SHAB Nr. 165 vom
25.8. 1989, S. 3543). Firma infolge Uberganges der Aktiven ung
Passiven an die Kollektivgesellschaft «Sicherheitsdi Wahl und
Linggi», in Untersiggenthal, erloschen.

7. Dezember 1989
Sicherheitsdienste Wahl und Linggi, in Untersiggenthal,

. Hardacherstrasse 5, Siggenthal Station, Kollektivgesellschaft (Neu-

eintragung). Beginn: 1. 12. 1989. Gesellschafter: Arno Wabhl, von
Nesslau, in Untersiggenthal, und Armin Linggi, von Steinen, in Kill-
wangen. Sicherheitsdienste; Personen-, Leibwichter- und Konferen.
zenschutz. Ubernahme der Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «Sicherheitsdienst A. Wahly, in Brugg.

7. Dezember 1989

Rewi-Haus AG, in I's1isb er g, Grundstiicke usw. (SHAB Nr. 20]
vom 16. 10. 1989, S.4195). Verwaltungsratsprésident mit Einzel-
unterschrift neu: Dr. Carlo Wickerling, von und in Glattfelden,
Unterschrift Marion Siess, bisher Verwaltungsritin, nun Vetwal.
tungsratsmitglied, erloschen.

7. Dezember 1989

W. Riemenschneider Dipl. Ing. (FH) Lichttechnische Beratung,
Untersnggenthal (SHAB Nr. I22 vom 27. 6 1989 S. 267])
Firma nun: LIBE L hni ung W.

Dipl. Ing. (FH).

7. Dezember 1989

Sirius PC-Help Mori & Fitzi,in Rheinfelden, Juraweg 8, Kol-
lektivgesellschaft (Neueintragung). Beginn: 6. 12. 1989. Gesellschaf-
ter: André Méri, von Kappelen, in Magden und Lorenz Fitzi, von
Gais, in Rheinfelden. EDV-Di insbesondere Perso-
nal- Computer-lnstallauonen, -Schulung und -Support.

ausgeschleden seine Unterschrift ist erloschen. Neuer Vizep
ist das bisherige Mitglied des VR Dr. Hans-Rudolf Merz; er fuhrt
weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neu wurde mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien in den VR gewihlt: Paul Rutishauser, von
Donzhausen, in Gotighofen. Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Thomas Lang, von und in Berneck.

7. Dezember.1989

JackyMaederAGmrmtemnnonaleTmnsporte Zwelgmeder-
lassungeninSt. Gal]cnundBuchs(SHAB Nr. 243 vom
13.12. 1989, 8. 5022), mit Hauptsitz in Basel. Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Karl Wengert, von 0bersnggenlhal in Wet-
tingen.

7. Dezember 1989

Beldona-Holding AG, in St. Gallen (SHAB Nr.267 vom
15. 11. 1988, S. 4639). An der Generalversammlung vom 23. Novem-
ber 1989 wurden die Statuten teilweise revidiert. Die bisherigen
20 000 Inhaberaktien zu Fr. 200 und 60 000 Namenaktien zu Fr. 100
(Stimmrechtsaktien) wurden in 10000 Namenaktien zu Fr. 1000
umgewandelt. Gleichzeitig wurde. das bisherige Grundkapital von
Fr. 10000 000 auf Fr. 15000 000 erhoht durch Ausgabe von 5000
neuen, voll einbezahlten Namenaktien zu Fr. 1000. Voll liberiertes
Grundkapital nun Fr. 15 000 000, ilt in 15 000 N. ktien
zu Fr. 1000. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 5 oder mehr Mit-
gliedern. Die fibrige Anderung betrifft keine publikationspflichtige
Tatsache.

7. Dezember 1989

Autolook AG, bisher in Haag, Gemeinde Sennwald, Betrieb
einer Autogarage usw. (SHAB Nr. 263 vom 10. 11. 1988, S. 4568). An
der Generalversammiung vom 24, November 1989 wurden der Sitz
der Gesellschaft nach Weite, Gemeinde W ar tau, verlegt und die
Statuten entsprechend revidiert. Geschiftsadresse: Lonna, 9476
Weite.

7. Dezember 1989

Klaus Holding AG (Klaus Holding SA) (Klaus Holding Ltd.), in
Buchs. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statutén vom
7. Dezember 1989 eine Aktiengesellschaft. Zweck: Beteiligung an
andern Gesellschaften und Projekten. Unterstiitzung von Kunden
bei der Gestaltung, Fithrung und' Verwaltung von Unternehmen
sowie Abwicklung von Handelsgeschiften. Die Gesellschaft kann
Li haften erwerben, belasten und verdussern. Voll einbezahltes

St. Gallen — Saint-Gall —

7. Dezember 1989

Frisco-Findus AG, in Rorschach, Nahrungs- und Genussmittel
usw. (SHAB Nr. 167 vom 29. 8. 1989, S. 3585). Die Unterschrift von
Dr. Alfred Kiimin, Vizedirektor, ist erloschen. :

7. Dezember 1989

Deco-Thénig AG,in St. Gallen, Verkauf von Dekorationsarti-
keln usw. (SHAB Nr. 234 vom 7. 10. 1988, S. 4088). Einzelprokura
wurde erteilt an August Noser, von Oberurnen, in St. Gallen.

7. Dezember 1989

Hubag Hugentobler + Partner,in St. G allen, Ausfithrung von
Malerarbeiten usw. (SHAB Nr. 279 vom 1. 12. 1987, S. 4670). Diese
Kollekuvgesellschafl istinfolge Auflosung und beendigter qumda-
tion erloschen.

7. Dezember 1989

W. Gmtir, Weisskiiferei & Holzwaren, in Unterterzen, Gemeinde
Quarten(SHAB Nr. 275 vom 24. 11..1969, S. 2704). Diese Firma
ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen. Aktiven und Passiven gehen
iiber an die Nachfolgefirma «D. Gmiir, Weisskiiferei & Holzwareny,
in Unterterzen, Gemeinde Quarten.

7. Dezember 1989
D. Gmilr, Weisskiiferei & Holzwaren, in Unterterzen, Gemeinde
Quarten. Inhaber der Firma ist Dieter Gmiir-Loop, von Amden,
in Unterterzen, Gemeinde Quarten. Herstellng von und Handel mit
Weisskitfereiartikeln und Holzwaren. Ubernahme von Aktiven und
Passiven der Firma «W. Gmiir, Weisskiiferei & Holzwaren», in
Unterterzen, Gemeinde Quarten. Hauptstrasse, 8882 Unterterzen.
7 Dezember 1989

Pizzeria «Alpsteiny H.Gut,inSt. G allen. Inhaberder
Firma ist Harry Gut-! Schoch von Altbiron, in Gossau SG. Betrieb
eines Restaurants mit Pizzeria. Zitrcherstrasse 391, 9015 St. Gallen.

7. Dezember 1989

Medoro Cécile Metzler, in R orsc hac h. Inhaberin der Firma ist
Cécl]e Metzler, von Balgach, in Rorschach. Erbringung von Dienst-

fiir Unterneh Dufourstrasse 5, 9400 Rorschach.

7. Dezember 1989

JMC Césard, in Goldach. Inhaber der Firma ist Jean-Maxim
Césard, von Kiblis, in Rorschacherberg. TV-Video-Service (Betrei-
ben einer technischen Werkstatt). Felbenstrasse 13, 9403 Goldach.

7. Dezember 1989

San Gallo

Grundkapital Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltaungsrat 1 oder mehrere Mitglie-
der. Thm gehort als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Dr.
Walter Johann Klaus-Zellweger, von Kirchberg SG, in Buchs SG.
Geschiftsadresse: Farberweg 2, 9470 Buchs.

7. Dezember 1989 ;
Reinhardt Microtech AG, in Wangs, Gemeinde Vilters, Handel
mit und Wartung von Anlagen und Werkzeugen fiir die Herstellung
mikroelektronischer Bauteile usw. (SHAB Nr. 28 vom 9.2. 1989,
S. 549). An der Generalver lung vom 6. D ber 1989 wurden
die Statuten teilweise revidiert. Zweck ist nun: Herstellung und Ver-
trieb von mikroelektronischen Bauteilen sowie von Anlagen, Halbfa-
brikaten und Verbrauchsmaterialien fiir die Halbleiterindustrie. Die
Gesellschaft kann Grundstiicke erwerben und ver4ussern sowie sich
an andern Unternehmen beteiligen. Die bisherigen 1000 Namen-
aktien zu Fr. 1000 wurden in 10 000 Namenaktien zu Fr. 100 umge-
wandelt. Gleichzeitig wurde das bisherige Grundkapital von
Fr. 1 000 000 auf Fr.2 500 000 erhdht durch Ausgabe von 15000
neuen, voll einbezahlten Namenaktien zu Fr. 100. Voll liberiertes
Grundkapital nun Fr. 2 500 000, ilt in 25 000 N ktien zu
Fr. 100. Die tbrigen Anderungen betreffen keine publikations-
pflichtigen Tatsachen. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu
zweien in den VR (Verwaltungsrat) gewahlt: Markus Glauser, von
Matschwil, in Meilen. Hanspeter Reinhardt, bisher Prisident, ist nun
Vizeprasident und Delegierter des VR; und das bisherige Mitglied
Dr. J. David Meisser wurde zum Prisidenten des VR ernannt; sie
fithren anstelle der Einzel- neu Kollektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Andreas Engler,in St. G allen, Bébé- und Kinderkleider SHAB
Nr. 103 vom 5. 5. 1971, S. 1077). Diese Firma ist infolge Griindung
einer Aktiengesellschaft erloschen: Simtliche Aktiven und Passiven
gehen tiber an die Nachfolgefirma «Andy St. Gall AG», in St. Gallen.

7. Dezember 1989

Andy St. Gall AG (Andy St. Gall SA.) (Andy St. Gall Ltd.), in
St. Gallen. Unter dieser Firma besteht aufgrund der Statuten
vom 7. D ber 1989 eine Akt lschaft. Zweck: Fabrikation
von und Handel mit Bébé- und Kinderbekleidung sowie Texuhen
aller Art. Die Gesellschaft kann sich an andern Unter

7. D ber 1989

Bauknecht AG, in Lenzburg, Haushaligerite usw. (SHAB
Nr. 128 vom 5. 7. 1989, S. 2800). Karl Meier, M.llglled und Direktor,
zeichnet nun auch als Verwaltungsratsmitglied zu zweien. Prokurazu
zweien neu: Rene Arter, von Volketswil, in Ziirich,und Edgar Triiby,
von Rheinfelden, in Stein AG.

7. Dezember 1989

lmmob:llen-Akuengesellschaft Aarau, in Aarau (SHAB Nr.293
vom 15. 12. 1988, S. 5109). Domizil nun: Bahnhofstrasse 49, bei der
Neuen Aargauer Bank.

7. Dezember 1989

Distromat Handels AG, in Wettingen, Gerite usw. (SHAB
Nr. 59 vom 13. 3. 1987, S. 989). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Walter Bischof und Ulrich Meier; Unterschriften erloschen. Hans
Peter Kiing, bisher Prisident, zeichnet nun als emnger Verwaltungs
rat einzeln.

7. Dezember 1989

Buser + Minder AG, Architekten FSAIL, Zwelgnlederlas-

sunngalseraugst(SHABNr 45 vom 24. 2. 1986, S. 706),

mit Hauptsitz in Basel. Fehx Buser, dessen Prokura erloschen ist,
hnet nun als Vizedirektor zu zweien. Prokura zu zweien neu:

Hans Alispach, von und in Basel; Werner Nussbaum, von Lohnstorf,

in Basel, und Otto Schnyder, von und in Basel.

7. Dezember 1989

W. & J. Rapp AG Zweigniederlassung Méhlin,in M 6 h 1in , Bauun-
ternehmung usw. (SHAB Nr. 236 vom 4.12. 1989, S.4895), mit
Hauptsitz in Basel. Unterschriften Wilhelm Rapp und Dr. Hans Joa-
chim Rapp, Verwaltungsratsmitglieder, erloschen.

7. Dezember 1989 i

Intertrading Cvejic,in W et tin g e n, Alberich Zwyssig-Strasse 49,
Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Jovica Cvejic, jugoslawischer
Staatsangehoriger, in Wiirenlos. Ferner fiihrt Einzelunterschrift:
Rosa Cvejic, von Oberchrcndmgen in Wurenlos Handel mit, Import
und Export von Waren verschi Art, i im Elektro-
nikbereich.

7. Dezember 1989

Meier Ruedi Kunstmaler,inWe ttingen, Seminarstrasse 71, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Rudolf Meier, von Strengelbach,
in Wettingen. Kunstmaleratelier; Herstellung “und Vertrieb von
handgemalten Bildern.

7. Dezember 1989

Himmerle AG, in B rug g, Maschinenfabrik usw. (SHAB Nr. 195
vom 6. 10. 1989, S. 4086). Prokura zu zweien neu: Jirg Baumgartner,
von und in Birr; René Béller, von Ziirich, in Dottikon; Adolf R. Juen,
von und in lench und Richard Kolliker, von Wolfwil, in Vordem-
wald.

7. Dezember 1989

Ingenieurbiiro Bachmann, blsher in Brugg (SHAB Nr. 167 vom
22 7.1985, S.2811). Sitz nun: Zofingen, Rabengasse 7. Das
weitere Geschzftsbmo in Zofingen, Thutplatz 23, ist aufgehoben.

7. Dezember 1989

K. Meyer-Wernli, in Zu f 1kon "Restaurant Eintracht (SHAB
Nr. 276 vom 25. 11. 1983, S. 4060). Firma infolge Geschiftsiibergan-
ges erloschen.

7. Dezember 1989

Gebr. van Spyk AG, in Herznach, Bandwebem usw. (SHAB
Nr. 53 vom 16. 3. 1989 S. 1079). Prokura zu zweien neu: Markus
Oettlin, von Herisau, in Bussigny-prés-Lausanne.

7. Dezember 1989 ’

Stebler Design AG, in M 4 g en wil, Entwurf von modischen Stof-
fen und Modellen usw. (SHAB Nr. 104 vom 8.'5. 1987, S. 184]).
Geschiftsadresse neu (behordliche' Anderung): Biintlistrasse 1.

7. Dezember 1989

Silvia Blaser, in Laufenburg, Hotel Bahnhof (SHAB Nr. 179
vom 3. 8. 1978, S. 2439). Geschaftsadresse nun (behdrdliche Ande-
rung): Burgmattstrasse 1.

7. Dezember 1989

Felix Klingele, in Laufenburg, Vorhinge, Bettwaren usw.
(SHAB Nr. 25 vom 31. 1. 1983, S. 346). Geschaftsadresse. nun (be-
hordliche Anderung): Marktplatz 9.

7. Dezember 1989 "
Heidi Volkart,in Laufenburg, Hotel und Restaurant Schiitzen
(SHAB Nr. 182 vom 7. 8. 1984, S. 2829). Geschiftsadresse nun (be-
hordliche Anderung): Winterthurerstrasse 6.

7. D ber 1989

beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, belasten und verdussern.
Voll liberiertes Grundkapital Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft ibernimmt gemiss Sacheinlage-
vertrag vom 7. Dezember 1989 und Ubernahmebilanz per 31. Juli
1989 von der bisherigen Einzelfirma «Andreas Englery, in St. Gallen,
den Geschiftsbetrieb mit simtlichen Aktiven von Fr. 215613.25 und
Passiven von Fr. 165 613.25, zum Preise in der Hohe des Aktiven-
ubersch von Fr. 50 000, welcher voll an das Grundkapital ange-

Fluggruppe FFA 9423 Altenrhein, in Altenrhein, Gemeinde Thal,
Verein (SHAB Nr. 167 vom 29. 8. 1989, S. 3585). Roland Biicheler,
Prisident des Vorstands, wohnt nun in Widnau.

i Dezember 1989
ESA Ei haft des A der
Schweiz, Filiale St. Gallen, in St. Gal len (SHAB Nr. 91 vom

rbe-Verband

rechnet wird. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat 1 oder
mehrere Mitglieder. Thm gehéren an: Andreas Engler-Dihler, Prasi-
dent mit Einzelunterschrift, und Helene Engler-Dihler, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien, beide von Sevelen, in St. Gallen.
Geschiftsadresse: Bleichestrasse 9, 9000 St. Gallen. "

K-Tron Holding AG, in Niederlenz (SHAB Nr. 126 vom
3.7. 1989, S. 2759). Geschiftsadresse nun (behordliche Anderung):-

- Industrie Lenzhard.

7. Dezember 1989

Hans Amsler Bézen in Nachlasshquldanon, in B 8z e n, Giitertrans:
porte usw. (SHAB Nr. 106 vom 11. 5. 1987, S. 1874). Kurt Riesen ist
nicht mehr Liquidator; Unterschrift erloschen. Liquidatorin new:
Zensor Treuhand AG, in Zug. quuldauonsdomu.ll nun: bei der
Liquidatorin, Metallstrasse 6, 6304 Zug.

7. Dezember 1989

Nemeth,in A ara u, Textilien usw. (SHAB Nr. 192 vom 3. 10. 198%
S. 4030). Weitere Geschiftsnatur: Handel mit Spielwaren, Fleisch-
waren sowie mit Maschinen fiir Webereien und Spinnereien.
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7. Dezetnber 1989

Lehmann AG, inZ o'f i n g e n, Heizungs-, Liiftungs- und Klimaan-
lagen usw. (SHAB Nr. 38 vom 16.2. 1988, S. 618). Aus Verwaltungs-
rat ausgeschieden: Dr. Arthur Haffter, Vlzeprasndem und Casimir
Kopp; Unterschriften erloschen. Rudolf A. Schnorf, bisher Prasident
und Delegierter, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat einzeln.

7. Dezember 1989

E. Liuffer AG, in Wo hlen, Autoreparaturwerkstétte usw. (SHAB
Nr. 15 vom 20.1.1986, S.215). Verwaltungsratsmitglieder mit
Unterschrift zu zweien neu: Marc Liuffer, von Zauggenried, in
Wohlen AG, Vizeprasident; Carla Lauffer, von Zauggenried, in Vill-
mergen, sowie Ralph Lauffer, dessen bisherige Einzelprokura erlo-
schen ist. :

7. Dezember 1989
Ascom Mobilphone AG, in Wettingen, Handel mit Funkpro-
dukten usw. (SHAB Nr. 84 vom 2. 5. 1989, S. 1803). Aus Verwal-
tungsrat ausgeschieden: Claude Petignat, Delegierter; Unterschrift
erloschen. Verwaltungsratsmitglieder mit Unterschrift zu zweien
neu: Hans Sigrist, von Meggen, in Widenswil, und Claude A. Vouga,
von Cortaillod, in Obersiggenthal. Es zeichnen nun: Dr. Bertram
Thurnherr, bisher Prasident, als Verwaltungsratsmitglied, und Dr.
Peter Affolter, bisher Mitglied, als Verwaltungsratsprasident, beide
weiterhin zu zweien. Geschaftsfithrer mit Unterschrift zu zweien neu:
Roland Biichler, von Seuzach und Unterlangenegg, in Wettingen.
Prokuren Werner Liver und Hans Peter erloschen. Prokura zu zweien
neu: Hans Rudolf Mahnig, von Ruswil, in Wiirenlos, und Hansjérg
Hiberli, von Krauchthal, in Zollikofen.

7. Dezember 1989 .

Westinghouse International Atomic Power SA, in A arau (SHAB
Nr. 236 vom 12. 10. 1987, S. 3986). Aus Verwaltungsrat ausgeschie-
den: Carlo Caso, Prisident, und Jacques Lebon; Unterschriften erlo-
schen. Verwaltungsratsprasident mit Einzelunterschrift neu: Donald
J. Platt, Biirger der USA, in Pittsburgh, Pennsylvania (USA).

7. Dezember 1989

& Qohl,

Kisel ued, in Schlossrued (SHAB
Nr. 215 vom 17. 9. 1987, S. 3689). Aus Vorstand ausgeschieden: Max
Bircher, Aktuar; Unterschrift erloschen. Rudolf Tanner, von Dinti-
kon, in Schlossrued, bisher Mitglied, zeichnet nun als Vorstands-
aktuar zu zweien mit Prasident oder Vizepriasident.

7. Dezember 1989

Trilacolor AG,in Z o fin g e n, chemisch-technische Produkte usw.
(SHAB Nr. 107 vom 6. 6. 1989, S. 2334). Prokura zu zweien neu: Ueli
Brechbiihl, von Trubschachen, in Hagendorf. D1e Prokuristen zeich-
nen nicht unter sich.

7. Dezember 1989

Hotel-Restaurant-Bar Ochsen, Koch und Kitpfer,inVillmergen,
Kollektivgesellschaft (SHAB Nr. 98 vom 29. 4. 1988, S. 1717). Aus
Gesellschaft ausgeschieden: Christine Kiipfer, infolge Verheiratung
nun’ Christine Koch. Gesellschaft aufgelsst. Firma erloschen. Fort-
setzung des Geschiftes gemiss Art. 579 OR als Einzelfirma durch
den Gesellschafter Christoph Koch. Firma nun: Hotel-Restaurant-
Bar Ochsen, Christoph Koch-Kiipfer. Einzelunterschrift neu: Chri-
stine Koch, nun auch Biirgerin von Biittikon, bisher Gesellschafterin.
7. Dezember 1989

Biondi, in Bremgarten, Pfarrgasse 1% Emzelfu'ma (Neueintra-
gung). Inhaber: B Blcndx ital her Staatsangehdriger,
in Zurich. Ferner fithrt Emzelun terschrift: Silvia Kalin, von Einsie-
deln, in Bremgarten AG. Verkauf von Haushaltapparaten

7. Dezember 1989

Amcor AG, in Baden, Ingenieurbiiro usw. (SHAB Nr. 220 vom
10. 11. 1989, S. 4577). Chnsloph Meier, Verwallungsralsrmtghed
wohnt nun in Basel. - -

7. Dezember 1989

Ingenieur-Bureau Oskar Kihm AG, in Ba d e n (SHAB Nr. 208 vom
7.9.1988, S.3684). Christoph Meier, Verwaltungsratsmitglied,
wohnt nun in Basel.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia -

7. Dezember 1989

Immobilien Pema AG in Liquidation,in Romanshorn, An-und
Verkauf sowie Uberbauung und Verwaltung von Immobilien (SHAB
Nr. 176 vom 1. 8. 1988, S. 3189). Die Liquidation ist durchgefuhn
Die Firma ist erloschen.

7. Dezember 1989 -

Arbolag AG in Liquidation, in Romans h orn, Verwaltung von
Vermégen und Beteiligungen aller Art usw. (SHAB Nr. 176 vom
1.8. 1988, S. 3188). Die Liquidation ist durchgefithrt. Die Firma ist
erloschen.

7. Dezember 1989

Roesch Miobelhandwerk AG, in D i essenhofen, Mobélfabrika-
tion, Innenausbau, Erstellung von Ladenemnchtungcn (SHAB
Nr.206 vom 5.9. 1986, S.3445). Dorothea Roesch-Josephy, Mit-
glied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; ihre Unterschrift ist
erloschen. Urs Roesch, bisher Prisident, ist nun Mitglied; er fithrt
nicht mehr Einzelunterschrift, sondern Kollektivunterschrift zu
zweien. Rudolf Wettstein, bisher Vizeprasident, ist nun Prisident; er
fithrt nicht mehr Kollektivunterschrift zu zweien, sondern Einzel-
unterschrift. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewihlt: Erwin
Acberhard, von Urtenen, in Schaffhausen, als Vizeprisident;
Marianne Wettstein, von Illnau und Dattlikon, in Andelfingen, und
Willi Ullmann, von und in Eschenz, als Mitglieder. Sie fithren Kol-
lektivunterschrift zu zweien.

7. Dezember 1989

Kago Kachelofen-Cheminée-AG,in Sirnach (SHAB Nr. 268 vorn
16.11. 1988, S. 4664). Othmar Giibeli, Delegierter, ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde
Peter Soland, von Kienberg, in Balterswil, als Delegierter mit Einzel-
unterschrift in den Verwa]lungsral gew.’ih.ll

7. Dezember 1989

Silo Verfahrens AG,inKreuzlingen, Verwertung von Patenten.
auf dem Gebiete der Siloindustrie (SHAB Nr. 237 vom 5. 12. 1989,
S.4915). Thomas Waeschle, deutscher Staatsangehoriger, in Wein-
garten (BRD), wurde als Delegierter mit’ Einzelunterschrift in den
Verwallungsrat gewihlt. Pierre Maillan, franzésischer Staatsange-
horiger, in Konstanz (BRD), wurde zum Direktor mit Einzelunter-
schrift ernannt.

7. Dezember 1989

Raiffeisenbank Sulgen, in Su 1g e n (SHAB Nr. 189 vom 28. 9. 1989,

S.3973). An Heinz Bernet, von Gommiswald, in Frauenfeld, wurde
Kollektivprokura zu zweien ertéilt. ,

7. Dezember 1989 X

Paul Birki + Sohn, in U tt wil, Herstellung, Verkauf, Montage
und Reparaturen von Rolladen und Storen, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 34 vom 12.2.1987, S.563). Jetnge Geschaftsadresse:

Oberdorfgasse 3.

7. Dezember 1989

Schiipfer, Pflegeheim Wellingtonia, in Kreuzlingen (SHAB
Nr. 237 vom 13. 10. 1987,S. 4001). Die Firma st infolge Verkaufs des
Geschiiftes erloschen.

Ticino — Tessin — Tessin
Ufficio di Bellinzona

7 dicembre 1989

Finmerc SA, in Bellinzona, operazioni commerciali, ecc.
(FUSC dell’11. 11. 1987, n. 262, p. 4402). Procura individuale a:
Mohamed Guedouari, cittadino algerino in Bellinzona.

7 dicembre 1989

ESA Societa cooperativa di compera dell’'Unione professionale Sviz-
zera dell’Automobile, succursaledi Giubiasco (FUSC del
30. 5. 1989, n. 102, p. 2223). Societa anonima con sede principale a
Burgdorf. Peter Haudenschild, gia procuratore, ¢ ora nominato vice-
direttore sempre con firma collettiva a due; la sua procum collettivaa
due & estinta.

Ufficio di Faido

7 dicembre 1989

Atal Trasporti SA, in Qu i n t 0. Nuova societa anonima con statuti
in data 6 dicembre 1989. Scopo: I'effettuazione di trasporti di ogni
genere, scavi meccanici, produzione e fornitura di inerti e vendita di
carburante. La societa pud partecipare ad altre societa aventi scopo
analogo. Capitale: fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da
fr. 1000 cadauna, interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC e
FUCT. Convocazioni per lettera racommandata, se noti gli azionisti.
Amministrazione: da 1 a 5 membri. Amministratore unico con firma
individuale: Enrico Guscio fu Enrico, da ed in Quinto. Recapito:
uffici propri, 6775 Ambri.

Ufficio di Locarno

7 dicembre 1989

SED Societa Editrice e di Distribuzione S.A.,,in Locarno, c/o
Assofide SA, via Dogana Vecchia 3 (nuova iscrizione). Data statuti:
1° dicembre 1989. Scopo: la promozione, la realizzazione e la distri-
buzione di iniziative editoriali e di prodotti destinati all'informazione
audiovisiva, nonché. ogni operazione finanziaria, commerciale ed
industriale a titolo personale e per conto di terzi connessa con lo
scopo sociale e la partecipazione a societa svizzere ed estere aventi
scopo analogo. Capitale: fr. 200 000, suddiviso in 200 azioni al por-
tatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni:
FUSC. Amministrazione:. consiglio d’amministrazione da 1 o piu
membri. Amministratore unico con firma individuale Giuliano
Bignasca, da Sonvico in Lugano. Giancarlo Bazzana, daein Locarno,
¢ nominato direttore con firma individuale.

Ufficio di Lugano

7 dicembre 1989

Televideo Luongo SA, in A gn o, acquisto e vendita di radio, ecc.
(FUSC del 15. 6. 1989, n. 114, p. 2494). Procura individuale & stata
conferita a: Luigi Luongo, cittadino italiano in Gravesano.

7 dicembre 1989

AcmeS.A.inL u g an o, attiviti nel campo dell’edilizia, ecc. (FUSC
del 10. 8. 1989, 1. 154, p. 3347). In scioglimento: 17. 11. 1989. Nuova
ragione sociale: Acme S.A. in liquidazione. Liquidatrice: Fidercom
SA, Lugano. Enrico Canepa, dimissionario, non & pii amministratore
unico della societa e la sua firma ¢ estinta. Recapito della societa in
liquidazione: via Lavizzari 2A, c/o0 Fidercom SA.

7 dicembre 1989

Imsiti SA, in Lugano, attivita lmmoblhare ecc. (FUSC del
5.11. 1984 n.259, p. 3929) Nuovo scopo:. attivitd d’amministra-
zione ed immobiliare in genere, acquisto, vendita, gestione e messa in
valore di beni immobili. Statuto modificato: 1.12.1989. Pierluigi
Guidali, dimissionario, non & piti amminstratore unico della societa e
la sua firma & estinta. Nuovo amministratore unico con firma indi-

viduale & Donato Cortesi, da Poschiavo in Vezia. Nuovo recapito: via

Cantonale 19, c/0 Donato Cortesi.

7 dicembre 1989

Iarda di Renato Bonafede,in L u g an o, piazza Dante 8, ¢/o lic. jur.
Franco Molo. Titolare: Renato Bonafede, da Zurigo e Glarona in
Padova (I). Procura individuale & stata conferita a: Franco Molo, da
Bellinzona in Vico Morcote. Scopo: assunzione di rapprescntanze di
tessili, materie prime naturali e artificiali, prodotti confezionari,
ricerche di mercato nel settore tessile e nel campo del confézionato.

7 dicembre 1989
Golf Club Lugano, in Magliaso, associazione (FUSC del
12.5. 1987, n. 107, p. 1897). Il comitato ¢ ora composto da 5 a 11
membri. Slalulomodlflcalc 12. 6. 1987, come pure su altri punti non
soggetti a pubblicazione. Fabia Dell'Acqua e Franco Marazzi, gia
vice-presidenti; Brigitte Albisetti, Vittorio Foglia, Giorgio Rossi e
. Gianni Vaglio, gid membri, non fanno piu parte del comitato e le loro
firme sono estinte. Guido Brioschi € Demetrio Ferrari, gia membri,
sono ora vice-presidénti con firma individuale. Nuovi membri del
comitato con firma collettiva a due tra di loro o con il segretario sono:
Gianmarco Casellini, da Arogno in Breganzona; Giovanni Haug, da
Zurigo in Neggio; Christel Hefti, da Ruti GL in Neggio; Roberto
Taddei, da Lugano in Porza.
7 dicembre 1989
™ Labosim AG, succursale di Noranco, in Noran ¢ o, produzione di
segnali, ecc. (FUSC del 12. 9. 1986, n. 212, p. 3533), societa anonima
con sede principale a Bassersdorf. La firma di Bruno Bir, gia segre-
-tario e direttore, & estinta. Firma collettiva a due ¢ stata conferita a:
Friedrich Raschig, cittadino germanico in Ludwigshafen (D), vice-
presidente; Peter Schiess, da Herisau in Zurigo.
7 dicembre 1989
Popolarcasa S.A., in Luga n o, costruzione e vendita di immobili,
ecc. (FUSC del lS 12.1981, n. 291, p. 3933). Max Zuberbiihler, gia
membro, non fa pil parte del consiglio di amministrazione e la sua
firma & estinta. Aldo Pescia, presidente, ora in Porza. Nuovo membro
. del consiglio di amministrazione con firma collettiva a due & Vasco
Pedrina, da Airolo in Zurigo.
7 dicembre 1989
Associazione datori di lavoro delle arti tecniche (ADLAT) del cantone
Ticino, in L u g a n o (FUSC dell’8. 5. 1981, n. 104, p. 1480). Alberto
Tibiletti, gia presidente; Wolfango Solca, gia vice-presidente; Mauro
Buletti e Giampiero Camponovo, giA membri, non fanno pit parte
del comitato ¢ le loro firme sono estinte. Il comitato & ora composto
da: Armando Giani, da Breno in'Lugano, presidente; Flavio Franzi,
da Cerentino in Bellinzona, membro; Francesco Ghelfa, da Cureggia
in Vaglio, membro; Oscar Hofmann, da Affoltern am A]bxs in Mas-
sagno, membro; Ing. Enzo Vanetta, ora in Massagno, membro; Ing.
Francesco Visani, ora in Origlio, membro; tutti con firma collettiva a
due.
7 dicembre 1989 :
Ditas S.AA, in Grancia, servizi nel settore pubblicitario, ecc.
(FUSC del 17. 1. 1985, n. 13 p- 191) In scioglimento: 29. 11. 1989.
Nuova ragione sociale: Ditas S.A. in liquidazione. Liquidatore con
firma individuale & Angelo De Stefani, presidente. La firma di Paolo
De Stefani, membro, ¢ estinta. Recapito della societA in liquidazione
¢ Viganello, via della Pergola 7, c/o Angelo De Stefano.
7 dicembre 1989
Abefin S.A,,in L u g ano,assunzione d| partecipazioni, ecc. (FUSC
del 16. 4. 1987 n. 88, p. 1503) Rosemonde Pfirter, dimissionaria,
non ¢ pit amministratrice unica della societ e la sua firma & estinta.

Nuovo amministratore unico con firma individuale ¢ Mario Fabrini,
da Lugano in Massagno. Nuovo recapito: via Gerso 2b, c/o Realfid
SA. .

7 dicembre 1989

Sovkoya SA, in Lugano, via Greina 2 (nuova iscrizione). Data
dello statuto: 6.12.1989. Scopo: commercio, I'importazione e
I’esportazione, di materie prime di origine animale e vegetale, nonché
degli impianti e dei macchinari destinati alla loro lavorazione. Capi-
tale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Cc icazioni € con-
vocazioni: agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Ammini-
strazione: 1 0 pil membri, amministratore unico con firma indivi-
duale ¢ Gianni Bergomi, da Russo a Paradiso.

7 dicembre 1989

Reis SA, in Vezia, via Kosciusko 4 (nuova iscrizione). Data dello
statuto: 21. 11. 1989. Scopo: qualsiasi attivitd nel campo dell’edilizia,
I’assunzione di mandati di direzione lavori, I’assistenza sui cantieri.
Capitale: fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000
cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUCT, salvo quelle
per le quali la legge prevede il FUSC. Convocazioni: agli azionisti, se
noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 o pit membri,
amministratore unico con firma mdmdua]e ¢ Erico Reis, da Menz-
nau in San Nazzaro.

7 dicembre 1989

Sorlini & Molina SA,inLugano, via Magatti 3, ¢/0 Studio Com-
merciale Bucher (nuova iscrizione). Data dello statuto: 6. 12. 1989.
Scopo: il commercio, la progettazione e I'esecuzione di ogni genere di
opere nel campo degli impianti sanitari, di riscaldamento centrale ed
industriale, impianti a vapore, a olio diatermico, impianti ad energia
solare e geotermica, pompe di calore, impianti di ventilazione e con-
dizionamento d'aria, climatizzazione, impianti di depurazione, trat-
tamento delle acque e aria, 1rnganone giardini, impianto di filtraggio
plSClne acquedom impianti parafulmini, bruciatori ad olio ed a gas,

revisione cisterne, isolazioni, lattonieri edili ed industriali, imper-

meabilizzazione tetti piani e terrazze in catrame o materiali sintetici,
riparazioni o manutenzioni, ufficio tecnico, perizie, direzione lavori e
la consulenza in ogni altra attivitd connessa ai rami indicati. Tutte le
operazioni di importazione ed esportazione, finanziarie € commer-
ciali in relazione con lo scopo sociale. Capitale: fr. 50 000, diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubbli-
cazioni: FUSC. Comunicazioni: agli azionisti, se noti, per lettera rac-
comandata. Amministrazione: 1 a 5 membri: Franco Sorlini, da ed a
Paradiso, presidente; Maurizio Molina, da Magliaso in Pazzallo,
membro; Alberto Bucher, da Kerns in Lugano, membro, tutti con
firma collettiva a due.

7 dicembre 1989 "
BRX Brown’s Resources Exploration SA, in Lugano, ricerca nel
settore energeuco ecc. (FUSC del 22 7.1987, n. 166 p. 2953).
Nuova ragione sociale: KSE Educational System S A. Nuovo $COpO:
P’acquisto, la vendita, la rappresentanza, la pubblicazione di sistemi
linguistici, 'organizzazione di viaggi a scopo di apprendimento delle
lingue, la partecipazione a societd similari. Statuto modificato:
5.12.1989.

7 dicembre 1989

Trima Import S.A., precedentementeaPonte Tresa, articoli per
la casa, ecc. (FUSC dell’ll. 5. 1987, n. 106, p. 1875). Nuova sede:
Lugano,via Nassa 17, Fiduciaria Tramezzani S.A. Indirizzo degli
uffici: Molinazzo di Monteggio. Nuova ragione sociale: Trimadil
S.A. Nuovo scopo: la compra-vendita, il noleggio, il commercio,
'importazione, I'esportazione e la riparazione di macchinan edili e
movimento terra, nonché di macchinari di ogni genere. Statuto
modificato: 6. 12..1989. Il consiglio di amministrazione & ora com-
posto da: Giancarlo Tramezzani, glA amministratore unico, ora pre-
sidente; Ueli Murer; da ansago in Losone, membro, entrambi con
firma individuale. .

7 dicembre 1989

Interturistica Sud S.A.,inRovio, compera e vendita di immobili,
ecc. (FUSC dell’8.2.1983, n. 32 p.447). In scioglimento:
6. 12. 1989. Nuova ragione sociale: Interturistica Sud S.A. in liqui-
dazione. Liquidatore con firma individuale ¢ Joseph Wicki, ammini-
stratore unico. Indjrizzo della societ in liquidazione: Lugano, via
F.Soave 9, c/o Avv. Joseph Wicki.

7 dicembre 1989 -

Corsi & Partners Underwriting Agencies SA in- liquidazione, in
Lugano, mediazioni assicurative, ecc. (FUSC dell’8. 12. 1988,
n. 287, p. 5003)

Hanbau «A» A.G. in liquidazione, in Lugano,
(FUSC del 20. 10. 1986, n. 244, p. 3982)

Flower Holding S.A. in liquidazione, in L u g an o, partecipazione,
ecc. (FUSC del 22. 11. 1988 . 273 P 4745)

Soage Software per A le S.A. in liquidazi in
Lugano (FUSC del 2.6. 1987 n. 124, p. 2215)

Secondo gli interessati la liquidazione ¢ terminata, ma la cancella-
zione non pud essere effettuata mancando il consenso delle autorita
fiscali cantonali e federali.

7 dicembre 1989

O.G. Oel & Gas Pumpen und Ventilefabrik S.A. in Ilquldauone, in
Davesco, gestione di officine elettromeccaniche, ecc. (FUSC del
1. 11. 1988, n. 255, p. 4409). Questa ragione sociale & radiata d’ufficio
in applicazione delle disposizioni dell’art. 60 ORC.

7 dicembrc 1989

Mottini Fiorenzo,inPregassona, posa e rivestimenti piastrelle,
ecc. (FUSC del 29. 5. 1989, n. 101, p. 2199) La ditta viene cancellata
per cessazione di attivita.

7 dicembre 1989

Gesfid SA.,in Lugano, la gestione di patrimoni, ecc. (FUSC del
9.5.1989, n. 88. p. 1906). Amomo Berti, cittadino italiano in Bre-
ganzona, ¢ stato nominato direttore con ﬁrma collettiva a due.

7 dicembre 1989

Jacky Maeder SA per trasporti internazionali, succursale di Bioggio,
in Bioggio (FUSC del 26.7.1989, n. 143, .p.3122), societa
anonima con sede principale a Basilea. Procura collettiva a due & stata
conferita a: Karl Wengert, da Obersiggenthal in Weluugen

7 dicembre 1989

Giibelin SA,, succursaledi Lugano commercio di oggetti
preziosi, ecc. (FUSC del 4. 3. 1986, n. 52, p. 844), societd anonima
con sede principale a Lucerna. Walter Gilbelin, gia presidente, & ora
membro, e Thomas Giibelin, gia membro, ¢ ora presidente, entrambi
con firma collettiva a due come finora.

7 dicembre 1989

Filatura HEC S.A.,in Ca s1an o, produzione di filati pettinati, ecc.
(FUSCdcl29. 12. 1988, n. 304, p. 5286). La firma di Rudolf Kern, gia
direttore, e le procure di Max Roth e Silvio Povolo sono estinte.

immobili, ecc.

Ufficio di Mendrisio

6 diccmbre 1989

Mario Pontiggia e Co.,inGenestrerio, impianti elettrici, ecc.,
societd in nome collettivo (FUSC del 21. 10. 1974, n. 246, p. 2802). La
societa & sciolta a partire dal 31. 12. 1988, a seguito di cessione del
commercio. La liquidazione essendo terminata, la ragione sociale &
radiata.
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6 dicembre 1989

Eikonsult di Bruno Balestrini, in Chiasso. Titolare della ditta
individuale ¢ Bruno Balestrini, cittadino italiano in Morges. Consu-
lenze di marketing, comunicazione visiva e computer grafica. Procura
individuale ¢ stata conferita a: Paul Wild, da Zurigo e Opﬁkon in
Brusino Arsizio. Corso San Gottardo 8a, 6830 Chiasso.

6 dicembre 1989

Salone di Natale Sinagra, precedentemente in Vacall o, negozio
da parrucchiere, ecc. (FUSC del 3. 12. 1976, n. 284, p. 3468). Nuova
sede: Balerna. Recapito: piazza Tarchini 96, 6828 Balerna. ~

6 dicembre 1989

Elena Wiirgler,in Chiass o, gestione Tea-Room Faloppia (FUSC
del 16. 12. 1985, n. 293, p. 4706) '

Melania Ved. fu Pietro Maggioni, in Mendrisio, negozio di
stoffe (FUSC del 13.6.1934, n. 135, p. 1613)

Queste ragioni sociali sono radiate per cessazione di attivita.

6 dicembre 1989

Marlboro Sound S.A., in ‘Chiass o, commercio di prodotti elet-
trici, ecc. (FUSC del 7. 7. 1986, n. 154, p. 2639). Valentino Ostinelli,
dimissionario, non ¢ pilt amministratore unico, la sua firma ¢ estinta.
Nuovo amministratore uncio con firma individuale ¢ Dante Gaffuri,
da Monte in Vacallo. Rosanna Vernocchi, cittadina italiana in Bre-
ganzona, ¢&stata nominata procuratrice, con firma collettiva a due con
I’'amministratore unico.

6 dicembre 1989

EBF EDV-Beratung di Aurelio Frangi, in Stabio, consulenza
EDP, ecc. (FUSC dell’11.9. 1987, n. 210, p. 3622). Questa ragione
sociale & radiata per cessazione di attivita.

7 dicembre 1989

Albarclub Holding N. 87,in Chiass o, la partecipazione finanzia-
ria, ecc., societa anonima (FUSC del 17. 11. 1988, n. 269, p. 4676). In
scioglimento: 6. 12. 1989. Nuova ragione sociale: Albarclub Holding
N. 87 in liquidazione. A liquidatrice con firma individuale ¢ stata
nominata la Reviconsult S.A., in Chiasso. Giampiero Zoppi, dimis-
sionario, non ¢ pill amministratore unico, la sua firma ¢ estinta.

7 dicembre 1989

Jacky Maeder SA per trasporti internazionali, succursale di
Chiasso (FUSC del 7.7. 1989, n. 130, p. 2843), societa anonima
con sede principale a Basilea. Procura collettiva a due ¢ stata confe-
rita a: Karl Wengert, da Obersiggenthal in Wettingen. La firma di
Helena Kummer, gia procuratrice ¢ estinta.

7 dicembre 1989

Romolo Albisetti,in M end risio,impresa pittura, ecc. (FUSC del
15.1. 1963, n. 11, p. 130). Nuovo recapito: via C. Diener 21, 6850
Mendrisio.

7 dicembre 1989

‘Thoko di Salvatore Conte,in Chiasso, articoli di pellcuena, ecc.
(FUSCdel 10. 4. 1987, n. 83, p. 1410). Nuovo recapito: via Lavizzari
3, 6830 Chiasso.

Vaud —~ Waadt — Vaud

Bureau d’Aigle

7 décembre 1989

Grafi-Tec Nicolier, 2 O 110 n, chemin du Peintre-Rouge. Titulaire:
Jean-Daniel Nicolier, d’Oleyres, 2 Ollon. Graphisme, publicité.

7 décembre 1989 K

Seroc S.A., A R o che, achat, vente, entretien et réparation de tous
produits et matériaux servant a léqulpemem des routes (FOSC du
4.3.1985, p. 831). Nicole Kollros, inscrite sans signature, n’est plus
administratrice. Le président Michel Oguey reste seul administra-
teur; sa signature individuelle est modifiée en ce sens.

7 décembre 1989

Régency-Leysin S.A., 4 Leysin, construction et exploitation de
I’'Hatel Régency (FOSC du 9. 11. 1989, p. 4555). Statuts modifiés le 4
décembre 1989. Capital porté de fr. 3600000 a fr. 6 550 000 par
I’émission de 2950 actions nominatives de fr. 1000, entiérement libé-
rées, dont fr. 2 650 000 par compensation de créances. Capital entié-
rement libéré de fr. 6 550 000, divisé en 6550 actions nominatives de
fr. 1000. Les statuts ont été en outre modifiés sur des points non sou-
mis 4 publication.

Bureau d’Aubonne

7 décembre 1989

Philippe Lecoultre, Informatique et Vidéo, préccdemmenta Gland
(FOSCdu 17.9. 1985, p. 3547), diffusion de services informatiques et
reportages vidéo a transféré son siége d Bougy- Villars. Titu-
laire: Philippe Lecoultre, du Chenit, & Bougy -Villars. Adresse: che-
min des Macherettes.

Bureau de Lausanne

7 décembre 1989

Télécinéromandie, 3 Lausannc, société anonyme (FOSC du
21. 6. 1989, p. 2583). Miguel Stucky et Michael Steffan ne sont plus
administrateurs; leur signalure est radiée.

7 décembre 1989

Yoka, Beghdadi Natacha, 3 Lausanne, commerce d’articles arti-
sanaux (FOSC du 14. 4. 1988, p. 1467). Par suite du transfert de son
sitgedPréverenges(FOSCdué6. 12. 1989, p. 4935).1a raison est
radiée d’office du registre de Lausanne.

7 décembre 1989

Souleiado Lausanne S.A., 3 Lausanne, commerce de tissus
(FOSC du 17. 5. 1985, p. 1911). Dissolution: 29 novembre 1989. La
liquidation est opérée sous la raison sociale Souleiado Lausanne S.A.
en llqundanon Fernand Pfefferlé, qui n’est plus administrateur, est
nommé liquidateur avec signature individuelle. Gustave Vallotton et
Evelyne Lustenberger ne sont plus administrateurs; leur signature est
radiée. Adresse de la société en liquidation: F. Pfefferlé et Ph. Sul-
moni S.A. fiduciaire et gérance, rue Beau-Séjour 28.

7 décembre 1989

Cemac C 1} Ei ing M and Contracting, a
Lausanne, société anonyme (FOSC du 30. 12. 1982, p. 4185).
Dissolution: 24 novembre 1989 La hquldauon est opérée sous la rai-
son sociale: Cemac C 1 E ing M. and Con-
tracting en liquidation par la Fiduciaire Imsand S. A., A Lausanne,
nommée liquidatrice. Eric Imsand, Jean-Jacques Rapin et Antoine
Crittin ne sont plus administrateurs; leur signature est radiée.

7 décembre 1989

Société Immobiliére Rue de I'Ale 22, 4 Lausanne, société ano-
nyme (FOSC du 10. 7. 1975, p. 1908). Jean-Pierre Crottaz et Bernard
Buchs ne sont plus administrateurs; leur signature est radiée. Nouvel
administrateur avec signature individuelle: Jean-Pierre Gasser, de
Belp, & Vullierens, président.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus—Titoli smarriti

Aufruf—Sommation—Diffida

Die nachstehend genannten Wertpapiere werden vermisst. An deren
unbekannten Inhaber ergeht die Aufforderung, den erwihnten Titel
innert der Auskiindigungsfrist dem unterzeichnenden Richter vorzu-
legen, ansonsten sie kraftlos erklart werden. Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

3 Namenaktien der Bank Langenthal, Langenthal, ohne Coupons,
Zertifikat Nr. 2073 = 1 Titel zu 3 Namenaktien, lautend auf Emma
Leuenberger.

Auskiindungsfrist: 6 M vom Er der erstmaligen Publi-

kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. (2037%)

4912 Aarwangen, 12. Dezember 1989 Der Gerichtsprasident It
Appenzeller

Die unbekannten Inhaber der folgenden Werttitel:"

avKe hein der Kantonalbank von Bern, 4,5%, Nr. 456.685.28,
von nom. Fr. 10 000.—, verfallen seit 22. November 1987, mit Cou-
pons per 22. November 1986 und 1987;

b. Kassenschein der Kantonalbank von Bern, 525%,
Nr. 1.093.089.33, von nom. Fr. 10 000, verfallen seit 25. Juli 1989,
mit Coupon per 25. Juli 1989;

werden hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert sechs Mona-

ten, vom Tag der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unter-

zeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklarung
erfolgt. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlas-

sen. (2033%)

3011 Bern, 11. Dezember 1989 Der Gerichtsprasident 111 von Bern:

Hug

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 20 000.—-, vom
8. April 1895, Beleg 186/269, lautend zugunsten der Magdalena La
Roche-Gauss, haftend im 1. Rang auf der Liegenschaft Falkenhohe-
weg 11, in Bern, Grundbuchblatt Nr. 363 Kreis II, der Ursula
zeywna wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert Jah-
resfrist, vom Tag der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem un-
terzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkla-
rung erfolgt. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot er-
lassen. (2034")

3001 Bern, 11. Dezember 1989  Der Gerichtsprasident ITI von Bern:
Hug :

Der unbekannte Inhaber der Kassa-Obligation 5% Migrosbank Bern,
Coupons-Typ, Nr. 686028, Valoren-Nr. 83411, von nom.
Fr. 10 000.—, mit Coupons per 30. Januar 1990 und folgende, wird
hiermit aufgeforden den genannten Titel innert sechs Monaten, vom
Tag der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkldrung erfolgt. Auf
diesem Titelist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.  (2041°)
3011 Bern, 13. Dezember 1989  Der Gerichtsprasident III von Bern:
Hug

Es wird folgende Obligation der Graubiindner Kantonalbank ver-
misst:

Fr. 2000.—, Nr. 277.051.02, 4,25%, 29. September 1988 — 29. Septem-
ber 1991, mit Coupons per 29. September 1989 und folgende, lautend
auf Inhaber.

Der unbekannte Inhaber der vorstehend aufgefiihrten Obligation
wird hiermit aufgefordert, dieselbe innert 6 Monaten, vora Tage der
ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten Amte
vorzulegen, widrigenfalls der Titel als kraftlos erklart wird. ~ (2042%)
7002 Chur, 14, Dezember 1989 Der Prasident des Bezirksgerichtes

. Plessur: Dr. H. P. Buchli

Der Namenschuldbrief iber Fr. 3300.—, datiert 8. September 1877,
haftend im 1. Rang auf E.BI. 203 und Parzelle Nr. 454, prov. Grund-
buch Gerlikon, Glaubigerin: Thurgauische Kantonalbank; Schuld-
ner und Pfandeigentiimer: Alfred Bachmann, Teuschenstrasse 9,
8500 Gerlikon, wird dffentlich aufgeboten. Der allfillige Besitzer
dieses Namenschuldbriefes wird aufgefordert, denselben binnen 12
Monaten dem Gerichtsprisidium, 8500 Frauenfeld, vorzulegen, an-
sonst die Kraftloserkldrung verlangt werden kann. (2038%)

8500 Frauenfeld, 13. Dezember 1989

Bezirksgerichtsprasidium Frauenfeld

Es werden vermisst: «

— Schuldbrief Fr. 3000.—, angegangen 15. September 1943, lastend
im 3. Rang auf den Grundstiicken Nrn. 963, 978, 980, 1082 und
1298, Grundbuch Ruswil.

— Schuldbrief Fr.2000.—, angegangen 2. Oktober 1934, lastend im
18. Rang auf den Grundstiicken Nrn. 151 und 199, Grundbuch
Nottwil.

Die unbekannten Inhaber dieser Schuldbriefe werden aufgefordert,

diese innert Jahresfrist, vom Tage der ersten Publikation an gerech-

net, der unterzeichneten Amitsstelle vorzuweisen, ansonst die

Schuldbriefe kraftlos erkldrt werden. (2012Y)

6210 Sursee, 7. Dezember 1989

a. 0. Amtsgerichtsprisident I von Sursee:
Bucherer

Der Schuldbrief von Fr. 8700.— vom 21. Marz 1925, Beleg 1/7865, la-
stend auf Thierachern-Grundbuchblatt Nr. 38 der Erbengemein-
schaft des Alfred Hadorn, wird vermisst.

Die allfalligen Inhaber werden hiermit aufgefordert, diesen Titel in-
nert Jahresfrist vom erstmaligen Erscheinen dieser Publikation hin-
weg dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst der Schuld-
brief kraftlos erklart wird. (2009Y)
3601 Thun, 8. Dezember 1989 Der Gerichtsprasident I:

Hollenweger

‘Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes

Zisrich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Namenschuldbrief iiber Fr. 20 000.~, datiert 10. Marz 1955, reduziert
am 10. August 1955, lautend auf den urspriinglichen Schuldner ung
Pfandeigentiimer Walter Bernhard, geb. 1888, von Dachsen ZH, zy
Gunsten von Emma Aeschbach geb. Burger, geb. 1902, von Leutwil
AG, lastend an 3. Pfandstelle auf der Liegenschaft Luegislandstrasse
368 in Zarich-Schwamendingen, Kat.Nr. 3876, GBBI. 1767, Pfandu.
telverzeichnis (1955) Nr. 127, heutige Pfandeigentiimerin: Hedwig
Geesing-Bernhard, Arleshmm GBA Oerlikon-Ziirich.
Jedermann, der iber das Schxcksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen Jah-
resfrist von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamts.
blatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirde
die Urkunde als kraftlos erkldrt. (2036%)
8026 Ziirich, 12. Dezember 1989 Bezirksgericht Ziirich
Der Gerichtssekretir:
lic.iur. N. Bannwart

Le président du Tribunal du district de Payerne somme le détenteur
inconnu des titres suivants de les déposer jusqu’au 20 avril 1990 au
greffe du Tribunal du dlslnct de Payerne, sous peine d’en voir pro-
noncer I’annulation:

50 actions au porteur de la valeur nominale de fr. 1000~ chacune,
numérotées de 1 2 50, de la Société Immobiliére Solaire SA, inscrite au

registre du commerce de Payerne. (16723
1530 Payerne, 17 octobre 1989 Le président:
J.-P. Nicollier

La Pretura della giurisdizione di Mendrisio-nord, in relazione alla
istanza 11 dicembre 1989, in applicazione degli art. 870 ss CCS, 981 ss
CO, 2 lett. b cifra 5 LAC,

diffida lo sconosciuto detentore del seguente titolo ipotecario, andato
smarrito: mutuo ipotecario al portatore di nominali fr. 50 000.—, ro-
gito n. 1307 del 26 luglio 1962 del notaio Dott. Lorenzo Gilardoni,
Lugano, iscrizione n. 128 del 6 settembre 1962, gravante in primo
grado e collettivamente i seguenti beni siti in terra del comune di Riva
San Vitale, RFP:

part. n. 832 (VN 2097) Sabbioncella a. casa vac. 101 m?
b. giardino 301 m?

. X totali 402 m?
part. n. 843 (VN 2175) Sabbioncella rivalago 21 m?

di proprieta del sig. Schmidt Thomas, di Ernst, 4 dicembre 1950, co-
niugato, da Basilea-Citta in Liestal BL, a volerlo produrre alla Pre-
tura della giurisdizione di Mendrisio-nord entro il termine di 1 anno
alla prima pubblicazione della presente dl[flda, sotto comminatoria
di ammortamento. . (2035%)
6850 Mendrisio, 12 dicembre 1989 1l segretario-assessore:

) Giordano Mamegazn

Kraftloserklirung—Annulation—Annullamento

Es wird gestitzt aufArt. 870 ZGB als kraftlos erklart:

Fr. 23 000.— Namenschuldbrief vom 15. Mai 1946 zugunsten der
Aargauischen Kantonalbank, Aarau, Maximalzinsfuss 6%, haftend
im 1. Rang auf GB Unterentfelden Nr. 179, Kat. Plan 6, Parzelle 160,
lautend auf die Erbengemeinschaft des Zimmermann Alfred, geb.
1901, gew. Off.-Bedienter, von Briigglen SO, in.Unterentfelden
wohnhaft gewesen als Schuldnerin und Pfandgeberin. (2044)

5000 Aarau, 12. Dezember 1989 Gerichtsprasidium Aarau

Der Namenschuldbrief per Fr. 26 000.— vom 1. Juli 1921 haftend als
Gesamtpfand auf GB Fislisbach Nr. 819 und 811, lautend auf Er-
bengemeinschaft Schibli Fridolin, 1896, in Fislisbach, als Gl4ubige-
rin und Schuldnerin, wird als nichtig und kraftlos erklart. (2040)

5400 Baden, 12. Dezember 1989 Gerichtsprasidium Baden

Der erstmals in Nr. 285 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 6. Dezember 1988 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von
Fr. 23 000.—, vom 14. Oktober 1964, Beleg V/7470, lautend zugun-
sten der Rifa AG, haftend im 4. Rang auf der Liegenschaft Oster-
mundigen-Grundbuchblatt Nr. 2434, des Friedrich Haberli, ist dem
Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; er
wird hiermit kraftlos erklart. 2 (2045)

- 3011 Bern, 13. Dezember 1989  Der Gerichtsprisident I1I von Bern:

Hug

Die erstmals in'Nr.221 des Schweizerischen Handel lattes
vom 22. September 1988 als vermisst aufgerufenen folgenden
Schuldbriefe:

a. Schuldbrief von Fr. 24 000.~, vom 24. Mai 1927, Beleg 11/4529,
lautend zugunsten der Schweizerischen Eidgenossenschaft, Fi-
nanzverwaltung, Bern, haftend im 1. Rang;

b. Schuldbrief von Fr. 4000.—, vom 26. Februar 1934, Belegm/2292
lautend zugunsten des Hans Nobs, haftend im 2 Rang;

beide Titel haftend auf der Liegenschaft Pilgerweg 6, in Bern,

Grundbuchblatt Nr. 2358, Kreis 111, der Stiger Franziska Helene

Elisabeth, sind dem Richter innert der anberaumten Frist nicht vor-

gewiesen worden; sie werden hiermit kraftlos erklart. (2046)

3011 Bern, 13. Dezember 1989  Der Gerichtsprasident III von Bern:
Hug

Der erstmals in Nr. 221 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 22. September 1988 als vermisst aufgerufene Schuldbrief von
Fr. 12 000.—, vom 9. Januar 1925, Beleg 174761, lautend zugunsten
der Schweizerischen Volksbank, Bern, haftend im 2. Rang auf der
Liegenschaft Landlistrasse 28, in Bremgarten bei Bern, Grundbuch-
blatt Nr. 135, des Markus Nydegger, ist dem Richter innert der anbe-
raumten Frist nicht vorgewiesen worden; er wird hiermit kraftlos er-
Klart, (2047)
3011 Bern, 14. Dezember 1989  Der Gerichtsprisident 111 von Bern:
. Hug

Der Gerichtsprisident von Erlach hat mit Enlscﬁeid vom 13. Dezem-
ber 1989 gestiitzt auf Art. 870 ZGB als kraftlos erklirt:
Namenschuldbrief von Fr. 25 000.—, vom 7. 12. 1966, lautend zugun-
sten des Herrn Fritz Weber-Frank, Beleg 111/774, lastend im 6. Rang
auf Briittelen Grundbuchblatt Nr. 418. (2048) |
3235 Erlach, 13. Dezember 1989 Der Gerichtsprasident:

B Gaudy .

Das Sparheft Nr. 259 745 04 der Amtsersparmskasse Thun wird ver-
misst:

Die allfilligen Inhaber werden hiermit aul'geforden, das Sparheft in-
nert 6 Monaten vom erstmaligen Erscheinen dieser Publikation hin-
weg dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst das Sparheft
kraftlos erklart wird. (2043%)
3601 Thun, 19. Dezember 1989 Der Gerichtsprisident I:

o : Hollenweger

Der erstmals in Nr.285 des Schweizerischen Handelsamtsblattes
vom 6. Dezember 1988 als vermisst aufgerufene Inhaberschuldbrief
von Fr. 6000.—, vom 11. August 1969, Beleg VII1/5382, lastend im
3. Rang auf dem Grundstiick Matten-Grundbuchblatt Nr. 504, der
Figi Luise, Senggigassli 45, Matten, ist dem Richter innert der anbe-
raumten Frist nicht vorgewiesen worden. Er wird hiermit kraftlos er-
klart. (2039)

3800 Interlaken, 12. Dezember 1989 Der Gerichtsprasident I
: Kuhn
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Der Bezirksrichter Schaffhausen hat mit Urteil vom 13. Dezember
1989 kraftlos erklart:

Inhaber-Schuldbrief vom 22. Dezember 1981, fiir Fr. 25 000.— haf-
tend an 3. Pfandstelle auf Grundstiick GB Schaffhausen Nr. 2733
(Pfandreglsler Nr. 27 999; Grunde1gemumer und Schuldner: Jakob
Vonarburg, Schaffhausen) (2049)
$200 Schaffhausen, 13. Dezember 1989 Der Gerichtsschreiber:

E. Sulzberger

Ppar ordonnance du 14 décembre 1989, le Tribunal de premiére ins-
tance de la République et Canton de Genéve a prononcé I'annulation
dela cédule hypothécaire nominative de fr. 30 000.—, émise en faveur
de la Caisse Raiffeisen d’Hermance, inscrite au registre foncier le
15 février 1962 sous PjB 609. (2050)

1211 Genéve 3, 14 décembre 1989 G. Reymond, greffier

Le juge instructeur I d’Hérens-Conthey rend notoire que, par déci-
siondu 11 décembre 1989, il a prononcé I'annulation du titre suivant:
carnet d’épargne nominatif no 1645-100 de la Caisse Raiffeisen de
Vex, de fr. 15 357 25, établi aux noms de Adolf et Ursula Haltmeier.

(2051)
Lejuge-instructeur I:
Jo Pitteloud

1950 Sion, 11 décembre 1989

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications Iégales
Altre pubblicazioni legali

| Anlagefondsreglement:
Rechtskraftbescheinigung eines Anla gefonds-
reglementes

Das Zivilgericht des Kantons Basel-Stadt hat in seiner Sitzung vom
30. November 1989 das Gesuch um Anderung der Fondsreglemente
«Schweizeraktieny Europa-Valor,” Energie-Valor, Canasec, Ussec,
Pacific-Valor gemiass Publikationen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt Nr. 192 vom 3. Oktober 1989 und Nr. 216 vom 6. Novem-
ber 1989 bewilligt.

Gegen diesen Entscheid kann innert 10 'I‘agen gemiss § 220 ff. der
Zivilprozessordnung des Kantons Basel-Stadt die Appellation durch
schriftliche Erklirung an das Zivilgericht Basel-Stadt, Binninger-
strasse 6, 4001 Basel, ergriffen werden. (A 3358)

4001 Basel, 14. Dezember 1989
Prozesskanzlei

Raol

tde fonds de pl.

Requéte de modification de réglement de fonds

de placement

Le président de la Chambre commerciale du Tribunal de premiére
instance de la République et Canton de Genéve porte 4 la connais-
sance des intéressés que Gertrust SA comme direction et
MM. Hentsch et Cie comme banque dépositaire du fonds de place-
ment Samourai Portfolio, mais élisant domicile en I’étude de Me
Willy Bourquin, avocat, rue de Candole 24, 3 Genéve, ont démandé la
modification du réglement du susdit fonds de placement, en appli-
cation desart. 9 al, 3, et 10 al. 1, de la loi fédérale sur les fonds de pla-
cement du ler juillet 1966, ainsi que de la loi cantonale d’application
deladiteloi fédérale du 28 juin 1968.

L'audience du Tribunal est fixée au lundi 15 janvier 1990, 14 h. 30, a2
la salle J.1., au batiment place du Bourg-de- Four 3, Genéve; rez-de-
chaussée gauche

Les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par écrit
avant ladite audience ou oralement lors de débats.

La requéte et I'avis de ’Autorité de surveillance peuvent étre consul-
tés au greffe du Tribunal de premigre instance, Palais de justice,
Ire cour, 2e étage, place du Bourg-de-Four 1, Genéve. (A 3024%)

1211 Genéve 3,21 novembre 1989 Stéphane Geiger, président

Réol

de fonds de pl. t:
Requéte de modification de réglement de fonds
de placement

Japac Fund )
Fonds de placement en valeurs mobiliéres du Japon et de la zone du
Pacifique

Le président du Tnbunal du dxslnct de Lausanne (Chambre des
affaires non contentieuses),
vu la demande déposée conjointement le 3 avril 1989 par Gerifonds
S.A., société anonyme dont le siége est ¥ Lausanne, et la Banque Can-
2 tonale Vaudoise, institution de droit public dont le siége est 4 Lau-

sanne, banque dépositaire du Fonds ci-aprés, et tendant 4 la modifi-
cation de plusieurs articles du réglement du Fonds de placement en
valeurs mobiliéres du Japon et de la zone du Pacifique (ci-aprés Japac
Fund), disposition dont la teneur est la suivante:
1. Butetorganisation

inchangé
11. Contrat de placement collectif et parties au contrat

inchangé
1l Valeur d’mventmre, prix d’émission et de rachat des parts
Article 8
inchangé
Article 9
| inchangé
2 Le prix d’émission des parts est égal & leur valeur d’inventaire

augmentée:
a) de la commission en faveur de la direction conformément &
Part. 14,al. 1,1it. A, a,

b) dudroit de timbre fédéral d’émission.

Leprixderachat des parts est égal 4 leur valeur d’inventaire.

nouveau: Le prix d’émission et le prix de rachat sont arrondis aux

dix centimes.

IV. Directives de la politique de placement

Article 10 .

Dans sa politique de placemenl la direction doit se conformer aux

directives suivantes:

) inchangé

b) inchangé (nouvelle teneur selon jugement du 22 février 1974)

¢) inchangé (nouvelle teneur selon Jjugement du 22 février 1974) .

d) nouveau: Les droits de participation et de créance fongibles des
sociétés, respectivement des débiteurs cités sous lettres a),b)ouc),
qui ne sont pas émis sous forme de papiers-valeurs, mais sont trai-
tés dans le cadre d’un marché organisé dont les cours sont régulié-
rement publiés, sont également admis comme placements.
¢) (lettfe d) du réglementen cours, inchangé.
nouveau: Au lieu d’acquérir directement des titres, le fonds peut
acquérir des options d’achats sur titres («calls»). La contre-valeur
des titres & acquérir ne doit toutefois pas dépasser le montant des
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liquidités et des fonds en attente de placement. Le fonds peut éga-
lement vendré des options d’achat, mais sur base couverte seu-
lement.

g) (lettre ) du réglement en cours). Dans les placements, il y a lieu
d’observer une répartition équilibrée des risques par branches et
par entreprises. Sous réserve de I'exercice de droits de souscrip-
tion, les titres d’'une méme société, calculés A la valeur vénale au
moment du placement, ne doivent pas excéder 7%4% de la fortune
du fonds. Les conversions entre différentes catégories de titres de
la méme entreprise sont autorisées dans tous les cas. Pour les
emprunts d’Etat dans la monnaie du débiteur (Etat central seu-
lement), la quotité n’est pas limitée. Les placements ne doivent
Jjamais donner droit 4 plus de 5% des voix dans une méme entre-
prise.

"h) nouveau: Le fonds peut procéder 4 des opérations sur options et

sur «futures» et  des opérations a terme dans les limites prescrites
par l'autorité de surveillance en la matiére.
i) (lettref)duréglement en cours)inchangé
j) (lettre g) du réglement en cours) inchangé
k) (lettre h) duréglement en cours) inchangé
Article 11 y
inchangé
V. Rapport de gestmn
Articles 12et 13
inchangés *
Article 14
1 Les rémunérations suivantes sont allouées 4 la direction et a la
banque dépositaire:
A) Rémunération de la direction
a) en couverture des frais occasionnés par I'impression des
" certificats et des prospectus, ainsi que par le placement des
parts, la direction calcule & I'investisseur une commission
d’émission de 2% de la valeur d’inventaire des nouvelles
parts a émettre,
b) pour son travail de direction du Fonds, la direction regoit
du Fonds une commission annuelle de 0,5%, calculée sur la
valeur vénale de la fortune du Fonds, pergue trimestriel-

lement. *

B) Rémunération de la banque dépositaire

a) inchangé

b) pour le service du paiement des coupons annuels aux por-
teurs de parts, la banque dépositaire débite le Fonds d’une
commission correspondant aux tarifs usuels en vigueur
dans les banques, selon convention IX de I’Association
Suisse des Banquiers, |
en cas de dissolution du Fonds, pour le paiement du pro-
duit de liquidation, la banque dépositaire déduit aux por-
teurs de parts une commission de %% de la valeur d’inven-
‘taire des parts. -
2 inchangé A
VL Dispositions diverses
inchangé;
vu les piéces du dossier,
vu P’avis favorable du 16 novembre 1989 de la Commission fédérale
des banques,
appliquant les art. 9 et 10 de la loi fédérale du ler juillet 1966 sur les
fonds de placement ainsi que les art: 1 et 2 de la loi du 4 mars 1968
d’introduction dans le canton de Vaud de 1a loi fédérale précitée,
ordonne:

1. lademande de modificationdes art. 9 al. 2 lettresaetb, al. 3,al. 4
nouveau, art. 10 lettres d' (nouveau), f (nouveau), g (ancienne-
ment ¢), h (nouveau). Les léttres d, f, g et h du réglement actuel
deviennent e, i, j et k, art. 14 al. 1 A) Rémunération de la direc-
tion, lettres a et b, B) Rémunération de la banque dépositaire,
lettres b et ¢ du réglement du «Fonds de placement en valeurs
mobiliéres du Japon et de 1a zone du Pacifique» sera publiée deux
fois, & un mois d’intervalle, dans la Feuille officielle suisse du
commerce, organe officiel de publication du Fonds;

II. Taudience de procédure sommaire (art. 349 du Code de procé-

dure civile vaudois) est fixée au lundi 29 janvier 1990, 210 h. 45,

au Palais de justice de Montbenon, 4 Lausanne, ler étage, aile

ouest; «

les porteurs de parts peuvent faire valolr leurs objections par

écrit, ou oralement lors des débats. (A 3354%)

1014 Lausanne, 11 décembre 1989 Le président du Tribunal civil
g du district de Lausanne:
J.-J. Rognon

C,
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Réglement de fonds de placemenl.
Requéte de modifi catton de réglement de fonds
de placement

Seapac Fund
Fonds de placement en va]eurs mobiliéres du Sud-Est Asiatique et de
lazone du Pacifique

Le président du Tribunal du district de Lausanne (Chambre des
affaires non contentieuses),
vu la demande déposée conjointement le 3 avril 1989 par Gerifonds
S.A., société anonyme dont le siége est & Lausanne, et la Banque Can-
tonale Vaudoise, institution de droit public dont le siége est & Lau-
sanne, banque dépositaire du Fonds ci-apres, et tendant & la modifi-
cation de plusieurs articles du réglement du Fonds de placement en
valeurs mobiliéres du Sud-Est Asiatique et de la zone du Pacifique (ci-
aprés Seapac Fund), disposition dont la teneur est la suivante:
I. But et organisation
inchangé
II. Contrat de placement collectif et parties au contrat
inchangé
111 Valeur d’inventaire, prix d’émlssmn etderachat des parts
Article 8
inchangé
Article9
1 inchangé.
2 Le prix d’émission des parts est égal 4 leur valeur d’inventaire
augmentée:
a) de la commission en faveur de la direction conformément a
Part. 14,al. 1,1it. A, a,
b) dudroitde timbre fédéral d’émission.
3 Leprix derachat des parts est égal 4 leur valeur d’inventaire.
4 inchangé
IV. Directives dela politique de placement
Article 10
Dans sa politique de placement, la direction doit se conformer aux
directives suivantes:
a) inchangé
b) inchangé
c) inchangé
d) nouveau: Les droits de participation et de créance fongibles des
sociétés, respectivement des débiteurs cités sous lettres a), b) ouc),
qui ne sont pas émis sous forme de papiers-valeurs, mais sont trai-
tés dans le cadre d’un marché organisé dont les cours sont régulie-
rement publiés, sont également admis comme placements.
(lettre d) du réglement en cours, inchangé.
nouveau: Au lieu d’acquérir directement des titres, le fonds peut
acquérir des options d’achats sur titres («calls»). La contre-valeur

o8

. Resol:

des titres 4 acquérir ne doit toutefois pas dépasser le montant des
liquidités et des fonds én attente de placement. Le fonds peut éga-
lement vendre des options d’achat, mais sur base couverte seu-
lement.
(lettre €) du réglement en cours. Dans les placements, il y a lieu
d’observer une répartition équilibrée des risques par branches et
par entreprises. Sous réserve de I'exercice de droits de souscrip-
tion, les titres d’'une méme société, calculés 4 la valeur vénale au
moment du placement, ne doivent pas excéder 7%% de la fortune
du fonds. Les conversions entre différentes catégories de titres de
la méme entreprise sont autorisées dans tous les cas. Pour les
emprunts d’Etat dans la monnaie du débitéur (Etat central seu-
lement), la quotité n’est pas limitée. Les placements ne doivent
jamais donner droit a plus de 5% des voix dans une méme entre-
rise.

h) zouveau: Le fonds peut procéder 4 des opérations sur options et

sur «futures» et 2 des opérations 4 terme dans les limites prescrites

- par l'autorité de surveillance en la matiére.

i) (lettre f)du réglementen cours)inchangé
j) (lettre g) du réglement en cours) inchangé
k) (lettre h) du réglement en cours) inchangé
Article 11
inchangé -
V. Rapport de gestion
Articles 12et 13
inchangés
Article 14
1 Les rémunérations.suivantes sont allouées & la direction et 4 la

banque dépositaire:

‘A) Rémunération dela direction

a) en couverture des frais occasionnés par I'impression des

certificats et des prospectus, ainsi que par le placemtm des
parts, la direction calcule 4 I'investisseur une commission
d’émission de 2% de la valeur d’inventaire des nouvelles
parts & émettre,
pour son travail de direction du Fonds, la direction regoit
du Fonds une commission annuelle de 0,6%, calculée sur la
valeur vénale de la fortune du Fonds, pergue trimestriel-
lement.

B) Rémunération dela banque dépositaire

a) inchangé

b) pour le service du paiement des coupons annuels aux por-
teurs de parts, la banque dépositaire débite le Fonds d’'une
commission correspondant aux tarifs usuels en vigueur
dans les banques, selon convention IX de I’Association

: Suisse des Banquiers,

c) en cas de dissolution du Fonds, pour le paiement du pro-
duit de liquidation, la banque dépositaire déduit aux por-
teurs de parts une commission de %% de la valeur d’inven-
taire desparts.

2 inchangé.

VI. Dispositions diverses

inchangé;

vu les piéces du dossier,

vu I’avis favorable du 16 novembre 1989 de la Commission fédérale
des banques,

appliquant les art. 9 et 10 de la loi fédérale du ler juillet 1966 sur les
fonds de placement ainsi que les art. 1 et 2 de la loi du 4 mars 1968
d’introduction dans le canton de Vaud de la loi fédérale précitée,
ordonne:

1. la demande de modification des art. 9 al. 2 lettres a et b, al. 3,
art. 10 lettres d (nouveau), f.(nouveau), g (anciennement e), h
(nouveau). Les lettres d, f, g et h du réglement actuel deviennent
e,i,j etk,art. 14al. 1 A) Rémunération de la direction lettres a et
b, B) Rémunération de la banque dépositaire lettres b et ¢ du
réglement du «Fonds de placement en valeurs mobiliéres du Sud-
Est Asiatique et de la zone du Pacifique» sera publiée deux fois, &
un mois d’intervalle, dans la Feuille officielle suisse du com-
merce, organe officiel de publication du Fonds;

II. Paudience de procédure sommaire (art. 349 du Code de procé-
dure civile vaudois) est fixée au lundi 29 janvier 1990, 4 10 h., au
Palais de justice de Montbenon, 4 Lausanne, lerétage, mleouest

. les porteurs de parts peuvent faire valoir leurs objections par
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écrit, ou oralement lors des débats. (A 33532
10]4 Lausanne, 11 décembre 1989 Le président du Tribunal civil
du district de Lausanne:

J.-J. Rognon

difondo di i
Approvazione della modifica di regolamem‘o di
fondo di investimento

11 Pretore del Distretto di Lugano, Avv. Mauro Ermani, richjamale le
pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 10 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha provveduto
alla modifica degli art. 1, 3, 6, 9, 10, 12, 13, 14, 15 e 17 del Regola-
mento del Fondo d’investimento A siavalor.

Il nuovo testo &il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:

Asiavalor

Fondo d’investimento in valori mobiliari dell’Asia e dell’Australia
Asiavalor

Anlagefonds fiir asnausche und australische Wertschriften

Asiavalor .

Fondsde placement en valeurs mobiliéres de I'Asie et de I’Australie
Asiavalor

Investment fund for Asian and Australian securities

¢ costituito un Fondo d’investimento conformemente all’art. 2 della
Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento. Suo scopo &
Pinvestimento collettivo in azioni ed altri valori citati all’art. 10 di
questo regolamento.

Il Fondo pud essere cc ¢ iuto la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensxone temporanea o duratura
dell’emissione.

Articolo 3

Le parti vengono emessc sotto forma di certificati al portatore in tagli
da 1, 10, 100 € 1000 parti, con foglio cedolare e tagliando.

La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue
sedi, succursali e agenzie fungono da uffici di sottoscrizione e di
pagamento.

La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre
banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.

Articolo 6

La banca depositaria custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione panic’olare, tutto il pattimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (mcasso dei
proventi, ecc.).

La banca depomana vigila affinché la direzione si attenga alle dispo-
sizioni sull’investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge federale sui fondi d’investimento.

La banca depositaria non ¢ tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell’ambito delle disposizioni
sull’investimento.
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La banca depositaria ¢ incaricata dell’emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei paga-
menti per conto del Fondo.

La custodia di attivitd del Fondo pud anche essere affidata a deposi-

tari esteri.

Articolo 9

I prezzi d’emissione e di riscatto delle parti si basano sul valore

d’inventario calcolato conformemente all’art. al momento

dell’emissione rispettivamente del riscatto.

1l prezzo d’emissione delle parti corrisponde al valore d’inventario

per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,

conformemente all’art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d’emissione.

11 prezzo di riscatto corrisponde al valore d’inventario di ogni parte.

I prezzi d’emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto pid

vicino.

Articolo 10

Nella sua politica d’investimento la dlrezxone deve attenersi alle

norme seguenti:

a) il patrimonio del Fondo deve essere collocato in azioni, altre
forme di partecipazione al capitale ad esempio: buoni di godi-
mento, parti sociali, buoni di partecipazione, ecc., obbligazioni
convertibili, obbligazioni con opzione, certificati d’opzione, come
pure in altri titoli simili.

Investimenti in obbligazioni non convertibili, buoni del tesoro e

titoli del mercato monetario possono essere effettuati senza limi-

tazione. Gli investimenti saranno effettuati in titoli di paesi asia-
tici (Giappone, Hong Kong, Singapore, ecc.) e dell’Australia;

b) di regola gli investimenti del Fondo devono essere costituiti da

titoli quotati presso una borsa nazionale o estera oppure regolar-
mgnte trattati fuori borsa in Svizzera o all’estero.
Titoli non quotati, né trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino ad una quota massima del 10% del patri-
monio del Fondo calcolato al valore venale al momento dell’inve-
stimento;

¢) il Fondo pud acquistare delle opzioni d’ acqunslo su titoli («calls»)
al posto di acquistare direttamente dei titoli. Il controvalore dei
titoli da acquistare non deve tuttavia superare 'importo della
liquidita disponibile.

11 Fondo pud pure vendere delle opzioni d’acquisto («calls»), o
acquistare delle opzioni di vendita («puts»), ma solo su posizioni
detenute;

d) riservato I'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-
porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
venale al momento dell'investimento, non dovra superare la per-
centuale massima prevista dall’art. 7 della Lege federale sui fondi
d’investimento.

Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi & limitazione.

Gli investimenti non dovranno mai superare il 5% dei diritti di
voto di una stessa societa;

e) il Fondo pud procedere a delle operazlom su OleOm e su «futu-
resy, come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall’autorita di vigilanza in materia;

f) possono venir acquistati i titoli di imprese, che come tali o insieme

con eventuali predecessori di diritto esistono da meno di cinque

anni.

Tuttavia, calcolati al valore venale al momento dell'investimento,

non devono superare i120% del patrimonio del Fondo;

g) i titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al
momento dell’investimento non devono rappresentare piu del 5%
del patrimonio del Fondo, e ]obblxgo del versamento non deve
mai superare il 5% del pammomo del Fondo;

h) laliquidita deve essere tenuta in divise liberamente convertibili.
Sara costituita di regola dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo; si potranno
inoltre effettuare depositi a breve termine in franchi svizzeri, dol-
lari statunitensi, marchi tedeschi e fiorini olandesi.

Articolo 12

L’esercizio annuo del Fondo decorre dal 1°luglio al 30 giugno.

Entro sei mesi dalla chiusura dell’esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. Il bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell’utile netto.

Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti, con-
formemente all’art. 22 della Legge federale sui fondi d’investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autorita di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d’investimento. Nel rap-
porto di gestione sara contenuta una breve relazione dell’organo di
revisione inerente il bilancio annuo.

Articolo 13

L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell’esercizio.

Una parte dell'utile netto, al massimo il 10% dello stesso, pud essere
versata su un conto utili non distribuiti, oppure riportata a nuovo.

Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo (gua-
dagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscri-
zione e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nel Fondo per essere reinvestiti. La direzione puo anche esporre una
parte o la totalita di tali guadagni nel conto proventi e distribuirli ai
detentori di parti.

Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nel
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. 11
loro controvalore pud anche essere inserito totalmente o parzial-
mente nel conto proventi e distribuito ai detentori di parti, oppure
riportato a nuovo bilancio.

Articolo 14

Alla direzione ¢ alla banca depositaria spettano le seguenti rimune-
razioni:

1) Rimunerazioni alla direzione:

1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte-
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un’indennita del 2% sul valore
d’inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis-
sione annua del 0,50% sul valore d’inventario del Fondo, cal-
colata e versata alla fine di ogni trimestre. Nessuna indennita
spetta alla direzione sui guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alla banca depositaria:

2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca
depositaria riceve dal Fondo un’indennitd corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla conven-

- zione IV dell’ Associazione Svizzera dei Banchieri;

2.2 per il versamento dell’utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione cor-
rispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla
convenzione IX dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;
nel caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sul valore d'inven-
tario delle parti.
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La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle

seguenti spese derivanti dall’applicazione del contratto d’investi-

mento collettivo:

— spese per la stampa dei rapporti di gestione;

— spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;

— spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;

— oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-
zioni per la vendita all'estero;

— onorario dell'organo di revisione per le revisioni ordinarie;

— costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

Articolo 15

11 Fondo & costituito per un tempo indeterminato. Tanto la direzione

quanto la banca deposnana possono provocarne lo scnoghmemo,

ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d’investi-

mento collettivo. I1 termine di disdetta & di sei mesi.

Dopo la disdetta del contratto d’investimento collettivo, la direzione

realizza le attivita del Fondo.

11 pagamento del prodouo della liquidazione ai detentori di parti

viene eseguito per il tramite della banca depositaria.
Qualora la liquidazione dovesse protrarsi a lungo, il ricavo potra
essere pagato in importi parziali.

Articolo 17

1l Fondo d’investimento & soggetto al diritto svizzero, in particolare
alla Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento.

Per I'interpretazione del regolamento del Fondo ¢ valida unicamente
la versione in lingua italiana.

11 regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
1° gennaio 1990. (A 3332)
6900 Lugano, 12 dicembre 1989 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

Regolamento di fondo di investimento:
Approvaz ione della modifica di regolamento di
fondo di investimento

11 Pretore del Distretto di Lugano, Avv. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 9 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha provveduto
alla modifica degli art. 1,9, 10, 12 e 14 del Regolamento del Fondo
d’investimento Gesti CH.

IInuovo testo &il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:

Gesti CH

Fondo d’investimento in valori mobiliari svizzeri
Gesti CH

Anlagefonds fiir Schweizer Wcmchnfzen

Gesti CH

Fonds de placement en valeurs mobiliéres suisses
Gesti CH

Investment fund for Swiss securities

¢ costituito un Fondo d’investimento conformemente all’art. 2 della
Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento. Suo scopo &
I'investimento collettivo in azioni, obbligazioni ed altri valori citati
all’art. 10 di questo regolamento.

11 Fondo pud essere costantemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell’emissione. :

Articolo 9

1 prezzl d’emissione e di nscauo delle parti, si basano sul valore
d’inventario calcolato conformemente all’art. 8 al momento
dell’emissione rispettivamente del riscatto.

11 prezzo d’emissione delle parti corrisponde al valore d’inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all’art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d’emissione.
Ilprezzodi riscatto mmsponde al valore d’inventario di ogni parte.

1 prezzi & emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto pid
vicino. 3

Articolo 10

Nella sua politica d’investimento la direzione deve attenersi alle

norme seguenti:

a) il pammomo del Fondo deve essere collocato in azioni, buoni di
partecipazione, buoni di godimento, parti sociali, obbligazioni
convertibili, obbligazioni con diritto d‘opzione certificati
d’opzione, obbligazioni, notes, crediti contabili e certificati di
debito che non rivestono formo di titoli veri e propri, ecc., di Enti
pubblici svizzeri, Societd con domicilio in Svizzera o garantite da
Societd domiciliate in Svizzera, espressi in FRS o in altre divise
liberamente convertibili. .

Gli investimenti a breve termine saranno aumentati quando la
direzione stimera che il momento non & propizio al collocamento a
pill lungo termine di tutti o di una parte degli averi del Fondo;

b) diregolai titoli del Fondo devono essere quotati presso una borsa

Svizzera oppure regolarmente trattati fuori borsa.

La parte dei titoli non quotati, ma trattati regolarmente fuori

borsa, non & soggetta a limitazioni.

1 titoli non quotati, né trattati regolarmente fuori borsa, possono

essere acquistati fino a un terzo del patrimonio del Fondo calco-

lato al valore venale al momento dell'investimento.

il Fondo pud acquistare delle opzioni d’acquisto su titoli («calls»)

al posto di acquistare direttamente dei titoli. I1 controvalore dei

titoli da acquistare non deve tuttavia superare I'importo della
liquidita disponibile.

11 Fondo pud pure vendere delle opzioni d’acquisto («calls»), o

acquistare delle opzioni di vendita («puts»), ma solo su posizioni

detenute;

d) negli investimenti va osservata una ripartizione equilibrata dei

rischi per settori economici e per societa.

Riservato I'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-

porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore

venale al momento dell’investimento, non dovra superare la per-
centuale massima prevista dall’art. 7 della Legge federale sui fondi
d’investimento.

Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati

centrali) non vi é limitazione.

Gli investimenti .non dovranno mai superare il 5% dei diritti di

voto di una stessa societa;

il Fondo pud procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu-

res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti

dall’autorita di vigilanza in materia;

f) 1 titoli di societd esistenti da meno di cinque anni, come tali o

tenuto conto della durata di esistenza di eventuali predecessori,

Ppossono essere acquistati senza limitazione;

1 titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al

momento dell’investimento non devono rappresentare piu del

10% del patrimonio del Fondo, e I'obbligo del versamento non

deve mai superare il 10% del patrimonio del Fondo;

la liquidita sara costituita da FRS e dalle monete nelle quali si

sono effettuati gli investimenti in ossequio al capoverso a); nelle

medesime monete sard possibile I'investimento a termine della
liquidita;
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i) i titoli espressi in moneta estera secondo il capoverso a) e la liqui-
dita in moneta estera secondo il capoverso h) non devono superare
assieme il 20% del patrimonio del Fondo.

Articolo 12

L’esercizio annuo del Fondo decorre dal 1°luglio al 30 giugno.

Entro sei mesi dalla chiusura dell’esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. II bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull’impiego dell’utile netto.

Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti, con-
formemente all’art. 22 della Legge federale sui fondi d’investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autorita di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d’investimento. Nel rap-
porto di gcsuone sari contenuta una breve relazione dell’ organo di
revisione inerente il bilancio annuo.

Articolo 14

Alla direzione e alla banca depositaria spettano le seguenti rimune-
razioni:

1) Rimunerazioni alla direzione:

1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte-
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un’indennita del 2,5% sul valore
d’inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis-
sione annua del 0,50% sul valore d’inventario del Fondo, cal-
colata e versata alla fine di ogni trimestre. Nessuna indennita
spetta alla direzione sui guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alla banca depositaria:

2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca
depositaria riceve dal Fondo un’indennitd corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla conven-
zione IV dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;
per il versamento dell’utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione cor-
rispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla
convenzione IX dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;
nel caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di paru una commissione di %% sul valore d’inven-
tario delle parti.

La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle

seguenti spese derivanti dall’applicazione del contratto d’investi-

mento collettivo:

- spese per lastampa dei rapporti di gestione;

— spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;

— spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;

— oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-
zioni per la vendita all’estero;

— onorario dell’organo di revisione per le revisioni ordinarie;

— costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.
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11 regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
1° gennaio 1990. (A 3331)
6900 Lugano, 12 dicembre 1989 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

Reool

difondo di
A pprovaztone della modifica di regolamento di
fondo diinvestimento

11 Pretore del Distretto di Lugano, Avv. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 10 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha provveduto
alla modifica degli art. 1,3, 6,9, 10, 12, 13, 14, 15, 16 e 17 del Rego-
lamento del Fondo d’mvesumen to Ge:twalor.

Il nuovo testo & il seguente:

Articolo 1

Sotto la denominazione:

Gestivalor

Fondo d’investimento in valori mobiliari internazionali

Gestivalor

Anlagefonds fiir internationale Wertschriften

Gestivalor

Fonds de placement en valeurs mobiliéres internationales

- Gestivalor

Investment fund for internation] securities

& costituito un Fondo d’investimento conformemente all’art. 2 della
Legge federale del 1°1uglio 1966 sui fondi d’investimento. Suo scopo &
I'investimento collettivo in azioni ed altri valori citati all’art. 10di
questo regolamento.

11 Fondo pub essere c te accresciuto lap
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell’emissione.

Articolo3

Le parti vengono emesse sotto forma di certificati al portatore in tagli

da 1, 10, 100 e 1000 parti, con foglio cedolare e tagliando.

La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue

sedi, succursali e agenzie fungono da uffici di sottoscrizione e di

pagamento. ! i
La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre

banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.

Articolo 6

La banca deposnana custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione particolare, tutto il patrimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (incasso dei
proventi, ecc.).

La banca depositaria vigila affinché la direzione si attenga alle dispo-
sizioni sull'investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge federale sui fondi d’investimento.

La banca depositaria non & tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell’ambito delle disposizioni
sull’investimento.

La banca depositaria ¢ incaricata dell’emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei paga-
menti per conto del Fondo.

La custodia di attivita del Fondo pud anche essere affidata a déposi-
tari esteri.

Articolo 9

1 prezzi d’emissione e di riscatto delle parti, si basano sul valore
d’inventario calcolato conformemente all’art. 8 al ‘momento
dell’emissione rispettivamente del riscatto.

11 prezzo d’emissione delle parti corrisponde al valore d’inventario
per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,
conformemente all’art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d’emissione.

11 prezzo diriscatto corrisponde al valore d’inventario di ogni parte.

1 prcu\ d’emissione e di riscatto vengono arrotondati al quarto pid
vicino.
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Articolo 10

Nella sua poliu'ca d’investimento la direzione deve attenersi alle

norme seguenti:

a) il patrimonio del Fondo deve essere collocato in azioni, altre
forme di partecipazione al capitale ad esempio: buoni di godi-
mento, parti sociali, buoni di partecipazione, ecc., obbligazioni
convertibili, obbligazioni con opzione, certificati d’opzione, come

. purein altri titoli simili.

Investimenti in obbhgazmm non convertibili, buoni del tesoro e
titoli del mercato monetario possono essere effettuati senza limi-
tazione. La parte di investimenti in titoli esteri non & limitata;

di regola gh investimenti del Fondo devono essere costituiti da
titoli quotati presso una borsa nazionale o estera oppure trattati
fuori borsa in Svizzera o all’estero.

Titoli non quotati, né trattati regolarmente fuori borsa, possono
essere acquistati fino ad una quota massima del 10% del patri-
monio del Fondo calcolato al valore venale al momento dell'invc-
stimento.

¢) il.Fondo pud acquistare delle opzioni d’acquisto su titoli ( «calls»)
al posto di acquistare direttamente dei titoli. 11 controvalore dei
titoli da acquistare non deve tuttavia superare I'importo della
liquidita disponibile.

11 Fondo pud pure vendere delle opzioni d’acquisto («callsy), o
acquistare delle opzioni di vendita («puts»), ma solo su posizioni
detenute;

d) riservato I'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-
porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore
venale al momento dell’investimento, non dovra superare la per-
centuale massima prevista dall’art. 7 della Legge federale sui fondi
d’investimento.

Peri prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati
centrali) non vi & limitazione.

Gli investimenti non dovranno mai superare il 5% dei diritti di
voto di una stessa societa;

¢e) il Fondo puo procedere a delle operazioni su opzioni e su «futu-
resy», come pure a delle operaz_ioni a termine nei limiti prescritti
dall’autorita di vigilanza in materia;

f) possono venir acquistati i titoli di imprese, che come tali o insieme
con eventuali predecesson ‘di diritto esistono da meno di cinque
anni.

Tuttavia, calcolati al 'valore venale al momento dell'investimento,
non devono superare il 20% del patrimonio del Fondo;

g) i titoli non interamente liberati, calcolati al valore venale al
momento dell’investimento non devono rappresentare piu del 5%
del patrimonio del Fondo, e 1’obbligo del versamento non deve
mai superareil 5% del patrimonio del Fondo;

h) laliquidita deve essere tenutain divise liberamente convertibili.
Sara costituita di regola dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo.

Articolo 12
Lesercizio annuo del Fondo decorre dal 1°ottobre al 30 settembre.
Entro sei mesi dalla chiusura dell’esercizio, la direzione pubblica un
rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. 11 bilancio com-
prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull'impiego dell’utile netto.

Resta riservato il diritto all’informazione del detentore di parti, con-
formemente all’art. 22 della Legge federale sui fondi d’investimento.
Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle
banche, autorita di vigi controlla te se la direzione e
la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento
del Fondo e della Legge federale sui fondi d’investimento. Nel rap-
porto di gestione sara contenuta una breve relanone dell’ organo di
revisione mereme il bdancno annuo

Articolo 13’

L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell’esercizio.

Una parte dell’utile netto, al massimo il 10% dello stesso, pud essere
versata su un conto utili non distribuiti, oppureriportata a nuovo.

Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo (gua-
dagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscri-
zione e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nel Fondo per essere reinvestiti. La direzione pud anche esporre una
parte o la totalita di tali guadagni nel conto proventi e distribuirli ai
detentori di parti.

Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nel
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. I
loro controvalore pud anche essere inserito totalmente o parzial-
mente nel conto proventi e distribuito ai detentori di parti, oppure
riportato a nuovo bilancio.

Articolo 14

Alla direzione e alla banca depositaria spettano le seguenti rimune-
razioni:

1) Rimunerazionialla direzione: -

1.1- per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte-
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
pam la direzione trattiene un’indennita del 2% sul valore
d’inventario delle nuove emissioni;

=
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1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis-

sione annua del 0,50% sul valore d’inventario del Fondo, cal-
colata e versata alla fine di ogni trimestre. Nessuna indennita
spetta alla direzione sui guadagni di corso real.lzzau

2) Rimunerazioni alla banca depositaria: o

2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca
depositaria riceve dal Fondo un’indennitd corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla conven-
zione 1V dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;

-per il versamento dell’utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione cor-
rispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla
convenzione IX dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;
nel caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sul valore d’inven-
tario delle parti.

La direzione e la banca depositaria possono esigere ll rimborso delle

seguenti spese derivanti dall’applicazione del contratto d’investi-

mento collettivo:

~ spese per lastampa dei rapporti di gestione;

~ spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;

~ spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;

— oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-

zioni per la vendita all’estero;

— onorario dell’organo di revisione per le revisioni ordinarie;

- costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.

Articolo 15

11 Fondo ¢ costituito per un tempo indeterminato. Tanto la direzione

quanto la banca depositaria possono provocarne lo scioglimento,

ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d’investi-
mento collettivo. Il termine di disdetta ¢ di sei mesi.

Dopo la disdetta del contratto d’investimento collettivo, la direzione

realizza le attivita del Fondo.

1l pagamento del prodotto della liquidazione ai detenlon di parti

viene eseguito per il tramite della banca depositaria.

Qualora la liquidazione dovesse protrarsi a lungo, il ricavo potra

essere pagato in importi parziali.
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Articolo 16

L'organo ufficiale di pubblicazione del Fondo # il Foglio ufficiale
svizzero di commercio.

11 regolamento ed i rapporti annuali di gestione del Fondo possono
essere richiesti alla sede della direzione, alla sede centrale, alle sedi,
alle succursali, alle agenzie ed alle rappresentanze della banca depo-
sitaria nonché presso altri uffici di sottoscrizione e di pagamento
designati.

Articolo 17

11 Fondo d’investimento ¢ soggetto al diritto svizzero, in particolare
alla Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento.

* Per I'interpretazione del regolamento del Fondo ¢ valida unicamente

la versionein lingua italiana.

11 regolamento modificato entra in vigore con effetto a partire dal
1°gennaio 1990. (A 3333)

6900 Lugano, 12 dicembre 1989 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

Reoal

g difondodii
Approvazione della modifica di regolamento di
fondo di investimento
11 Pretore del Distretto di Lugano, Avv. Mauro Ermani, richiamate le
pubblicazioni sul FUSC 18 luglio 1989 e 14 agosto 1989 comunica che
con sentenza 9 novembre 1989 cresciuta in giudicato ha provveduto
alla modifica degliart. 1,2, 3,5,6,7,8,9,10, 12,13, 14, 15, 16 e 17 del
Regolamento del Fondo d’investimento Rentvalor 75.
Ilnuovo testo &il seguente:
Articolo 1
Sotto la denominazione:
Rentvalor 75
Fondo d’investimento in 6bbligazioni internazionali
Rentvalor 75
Anlagefonds fiir internationale Obligationen
Rentvalor 75
Fonds de placement en obligations internationales
Rentvalor 75
Investment fund for international bonds

& costituito un Fondo d’investimento conformemente all’art. 2 della

Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento. Suo scopo¢
Pinvestimento collettivo in obbligazioni ed altri valori citati all’art.
10 di questo regolamento.

11 Fondo pud essere costantemente accresciuto mediante la pubblica
emissione di parti, con riserva di sospensione temporanea o duratura
dell’emissione.

Articolo 2

La direzione del Fondo (in seguito: direzione) ¢ affidata alla Gesti-
valor-Gestione FondiS.A., Lugano.

La custodia del patrimonio del Fondo ¢ affidata alla Banca del Got-
tardo, Lugano, banca depositaria del Fondo (in seguito: banca depo-
sitaria).

Articolo3

Le parti vengono emesse sotto forma di certificati al portatore in tagli
da 1, 10, 100 e 1000 parti, con foglio cedolare e tagliando.

La sede centrale della Banca del Gottardo in Lugano e tutte le sue
sedi, succursali e agenzie fungono da uffici di sottoscrizione e di
pagamento. .

La direzione e la banca depositaria possono designare anche altre
banche quali uffici di sottoscrizione e di pagamento.

Articolo 5

La direzione amministra il Fondo in modo autonomo éd in nome
proprio, riservati i diritti ed i doveri.della banca depositaria, ma
~ esclusivamenté per conto e nell’interesst dei detentori di parti.

La direzione decide in particolare I'emissione di parti, I'acquisto e la
vendita di valori per conto del Fondo stesso, come pure 'ammontare
dei mezzi liquidi.

La direzione calcola il valore d'inventario, i prezzi d’emissione e di
riscatto delle pam fissa 'ammontare della ripartizione annua, eser-
cita e fa valere i diritti spettanti al Fondo.

Articolo 6

La banca depositaria custodisce, conformemente alle sue condizioni
generali e sotto una designazione particolare, tutto il patrimonio del
Fondo e adempie anche gli altri compiti di un depositario (incasso dei
proventi, ecc.).

La banca depositaria vigila affinché la direzione si attenga alle dispo-
sizioni sull’investimento, stabilite dal regolamento del Fondo e dalla
Legge federale sui fondi d’investimento.

La banca depositaria non ¢ tuttavia responsabile della scelta degli
investimenti effettuati dalla direzione nell’ambito delle disposizioni
sull’investimento.

La banca depositaria ¢ incaricata dell’emissione e del riscatto delle
parti e ne tiene il controllo. Svolge inoltre tutto il servizio dei paga-
menti per conto del Fondo.

La custodia di attivita del Fondo pub anche essere affidata a deposi-
tari esteri.

Articolo7 .

11 detentore di parti possiede, nei confronti della direzione, un diritto

di credito sul palrimon.io esugli utili del Fondo proporzionale alla sua

quotadi panempazmne

. 11 detentore di parti pud esigere in ogni tempo dalla direzione il

riscatto delle sue parti a carico del Fondo ed il rimborso in contanti

della sua quota di partecipazioneal Fondo.

Articolo 8

1l valore di una parte si ottiene dividendo il valore d’inventario

dellintero patrimonio (titoli, averi in conto investimenti e in conto

proventi, altri valori) esistente il giorno della valutazione per il

numero delle parti in circolazione.

11 valore d’inventario del patrimonio del Fondo corrisponde al suo

valore venale, dedotti eventuali debiti gravanti sul Fondo. II valore

venale dei titoli quotati in borsa o trattati regolarmente fuori borsa &

dato dalla loro quotazione.

Articolo 9

1 prezzi d’emissione e di riscatto delle parti si basano sul valore

d’inventario calcolato conformemente all’art. 8 al momento

dell’emissione rispettivamente del riscatto.

1l prezzo d’emissione delle parti comsponde al valore d'inventario

per parte, cui vanno aggiunti la commissione a favore della direzione,

conformemente all’art. 14 cifra 1.1 ed il bollo federale d’emissione.

11 prezzo di riscatto corrispondeaal valore d’inventario di ogni parte.

1 prezzi d’emissione e di riscatto vengono -arrotondati al quarto piu

vicino.

Articolo 10

" Nella sua politica d‘mvesumemo la direzione deve attenersi alle

norme seguenti:

a) il patrimonio del Fondo deve essere anzitutto collocato in obbli-

‘gazioni, obbligazioni convertibili, obbligazioni con diritti

d’opzione, notes e altre cartevalori a reddito fisso, come pure in
titoli del mercato monetario emessi o garantiti da corporazioni di
diritto pubblico o da societa private industriali, finanziarie o di
servizi riconosciute di buona qualita.
Gli investimenti a breve termine saranno aumentati quando la
direzione stimera che il momento non ¢ propizio al collocamento
di tutti o di una parte degli averi del Fondo. L’aliquota degli inve-
stimenti effettuati all’estero non ¢ limitata;

b) di regolai titoli del Fondo devono essere quotati presso una borsa
nazionale o estera oppure regolarmente trattati fuori borsa in
Svizzera o all’estero.

La parte dei titoli non quotati, ma trattati regolarmente fuori

borsa, non & soggetta a limitazioni.

1 titoli non quotati, né trattati regolarmente fuori borsa, possono

essere acquistati fino al 10% del palrimonio del Fondo calcolato al

valore venale al momento dell’investimento. Investimenti in titoli
del mercato monetario, con scadenza non superiore a dodici mesi,
possono essere eseguiti senza limitazione alcuna;

riservato I'esercizio di eventuali diritti di sottoscrizione, la pro-

porzione dei titoli di una stessa impresa, calcolata in base al valore

venale al momento dell’investimento, non dovra superare la per-
centuale massima prevista dall’art. 7 della Legge federale sui fondi
d’investimento.

Per i prestiti statali nella moneta del debitore (esclusivamente stati

centrali) non vi ¢ limitazione;

d) il Fondo pud procedere a delle operazioni su opzioni € su «futu-
res», come pure a delle operazioni a termine nei limiti prescritti
dall’autorita di vigilanza in materia;

e) i titoli di societa esistenti da meno di cinque anni possono essere

acquistati solo se garantiti da imprese esistenti da almeno cinque

anni come tali o sotto altre forme giuridiche;

azioni o altri titoli provenienti dall’esercizio del diritto di conver-

sione o di opzione possono essere detenuti dal Fondo purché il

loro valore complessivo non superi il 10% del patrimonio dello

stesso, calcolato al valore venale al momento dell’esercizio dei
relativi diritti. La durata del singolo investimento in tali titoli non
pud comunque essere superiore a dodici mesi;

g) laliquidita sara costituita dalle monete di tutti quei paesi nei quali
sono effettuati gli investimenti per conto del Fondo.

Articolo 12

L’esercizio annuo del Fondo decorre dal 1°ottobre al 30 settembre.

Entro sei mesi dalla chiusura dell’esercizio, la direzione pubblica un

rapporto di gestione con il relativo bilancio annuo. 11 bilancio com-

prende una distinta del patrimonio, stabilita in base al valore venale
del Fondo, e un conto proventi comprendente indicazioni
sull’impiego dell’utile netto.

Resta riservato il diritto all'informazione del detentore di parti, con-

formemente all’art. 22 della Legge federale sui fondi d’investimento.

Un organo di revisione riconosciuto dalla Commissione federale delle

banche, autorita di vigilanza, controlla annualmente se la direzione e

la banca depositaria hanno rispettato le prescrizioni del regolamento

del Fondo e della Legge federale sui fondi d’investimento. Nel rap-

porto di gesuone sard contenuta una breve relazione dell’organo di

revisione inerente il bilancio annuo.

Articolo 13

L'utile netto del Fondo viene ripartito annualmente fra i detentori di
parti, entro tre mesi dalla chiusura dell’esercizio.

Una parte dell’utile netto, al massimo il 10% dello stesso, pud essere
versata'su un conto utilinon dlSlﬂbUll] oppurée nponala anuovo.

Gli utili derivanti da vendite di averi appartenenti al Fondo (gua-
dagni realizzati sui corsi, ricavi dalla vendita di diritti di sottoscri-
zione e da altre assegnazioni analoghe) vengono, di solito, trattenuti
nel Fondo per essere reinvestiti. La direzione pud anche esporre una
parte o la totalita di tali guadagni nel conto proventi e distribuirli ai
detentore di parti.

Le azioni gratuite spettanti al Fondo possono essere incorporate nel
patrimonio del Fondo secondo il libero giudizio della direzione. 11
loro controvalore pud essere inserito totalmente o parLialmemc nel
conto proventi e distribuito ai detemon di parti, oppure nportato a
nuovo nel bilancio. . r

Articolo 14

Alla direzione e alla banca deposuana spenano le seguenti rimune-
razioni:

1) Rimunerazioni alla direzione:

1.1 per la copertura delle spese di stampa dei certificati di parte-
cipazione e dei prospetti, come pure per il collocamento delle
parti, la direzione trattiene un’indennitd del 2% sul valore
d’inventario delle nuove emissioni;

1.2 per la gestione del Fondo, la direzione riceve una commis-
sione annua del 4% degli utili lordi, versata trimestralmente
pro rata temporis. Nessuna indennita spetta alla direzionc sui
guadagni di corso realizzati.

2) Rimunerazioni alla banca depositaria:

2.1 per la custodia dei titoli e il servizio dei pagamenti la banca
depositaria riceve dal Fondo un’indennita corrispondente
alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla conven-
zione 1V dell’ Associazione Svizzera dei Banchieri;
per il versamento dell’utile annuo ai detentori di parti, la
banca depositaria addebita al Fondo una commissione cor-
rispondente alle tariffe bancarie correnti, conformemente alla
convenzione IX dell’Associazione Svizzera dei Banchieri;
nel caso di scioglimento del Fondo, per il pagamento del pro-
dotto di liquidazione, la banca depositaria conteggia ai
detentori di parti una commissione di %% sul valore d’inven-
tario delle parti.

La direzione e la banca depositaria possono esigere il rimborso delle
seguenti spese derivanti dall’applicazione del contratto d’mvesu-
mento collettivo:

— spese per la stampa dei rapporti di gestione;

— spese per la pubblicazione dei comunicati ai detentori di parti;
spese per la pubblicazione quotidiana dei corsi sulla stampa;

oneri per una eventuale quotazione del Fondo e per le autorizza-
zioni per la vendita all’estcro;

~ onorariodell’organo direvisione per le revisioni ordinarie;

— costi di eventuali disposizioni straordinarie resesi necessarie.
Articolo 15 i

11 Fondo ¢ costituito per un tempo indeterminato. Tanto la dirczionc
quanto la banca depositaria possono provocarne lo scioglimento,
ognuna per proprio conto, mediante disdetta del contratto d’investi-
mcnto collettivo. Il termine di disdetta & di sei mesi.

Dopo la disdetta del contratto d’investimento collettivo, la direzionc
realizza leattivita del Fondo.

)i pagamento del prodollo della liquidazione ai detentori di parti
viene eseguito per il tramite della banca' deposnana

Qualora la liquidazione’ dovessc protrarsi a lungo, il ricavo potra
essere pagato in importi parziali.

Articolo 16

L’organo ufficiale di pubblicazione del Fondo ¢ il Foglio ufficiale
svizzero di commercio.

Il regolamento ed i rapporti annuali di gestione del Fondo possono
essere richiesti alla sede della direzione, alla sede centrale, alle sedi,
alle succursali, alle agenzie ed alle rappresentanze della banca depo-
sitaria nonché presso altri uffici di sottoscrizione e di pagamento
designati. 1
Articolo 17

11 Fondo d’investimento ¢ soggetto al diritto svizzero, in particolare
alla Legge federale del 1°luglio 1966 sui fondi d’investimento.

Per I'interpretazione del regolamento del Fondo ¢ valida unicamente
la versione in lingua italiana.
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Ii regolamento modificato entra in vigorc con effetto a partire dal 1°

gennaio 1990. (A 3330)
6900 Lugano, 12 dicembre 1989 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani
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Anmeldung von Luftfahrzeugen zur Aufnahme
in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch

Sandvik Leasing AG, Bahnhofstrasse 44, c/o Herrn Dr. Georg Wie-
derkehr, 8023 Ziirich, meldet die Luftfahrzeuge

Typ: Werknummer: Immatrikulation:
SAAB 340B 160 HB-AKA
SAAB 340B 161 HB-AKB
SAAB 340B 164 HB-AKC

zur Aufnahme in das Schweizerische Luftfahrzeugbuch (Register fir

Luftfahrzeughypotheken) an.

Nach Art. 11 Abs. 1 der Vollziehungsverordnung zum Bundesgesetz

iiber das Luftfahrzeugbuch (LBV; SR 748.217.11) sind binnen

30 Tagen schriftlich und im Doppel beim Bundesamt firr Zivilluft-

fahrt, 3003 Bern, anzumelden: .

a. allfdllige Einsprachen gegen die Aufnahme der Luftfahrzeuge
unter Angabe der Griinde;

b. allenfalls bestehende dingliche Rechte, Anspriiche auf Begriin-
dung dinglicher Rechte oder auf Eintraging einer Vormerkung,
unter Angabe der Beweismittel und Vorlage allfalliger Urkunden,
ansonst Verzicht auf das dingliche Recht oder die Eintragung
einer Vormerkung angenommen wird. (A 3355)

3003 Bern, 12. Dezember 1989

Bundesamt fiir Zmlluflfahn
Der Verwalter des Luftfahrzeugbuches

Geschdiftseroffnungsverbot
Ausverkaufsverordnung des Bundesrates
vom 14. Dezember 1987 (SR 241.1)

Totalausverkauf — Sperrfrist
Das unterzeichnete Departement hat der Firma «Maison Altermatt
SA», Freie Strasse 88, Basel, eine Bewilligung zum Totalausverkauf
erteilt und den nachfolgend aufgefithrten natiirlichen und juristi-
schen Personen eine Sperrfrist bis 2. Juli 1995 auferlegt, innert der sie
in der Schweiz kein gleichartiges Geschaft mehr eroffnen oder sich an
eincm solchen beteiligen diirfen:

~ Firma Maison Altermatt SA, Basel
~ Jules Altermatt-Buchbheit, Basel

— Marthe Altermatt-Buchheit, Basel
- Hans Heinrich-Zgraggen, Basel

4001 Basel, 13. Dezember 1989

(A 3357)
Polizei- und Militar-
Departement Basel-Stadt
Gewerbepolizeilicher Dienst

Aufforderung gemdss Art. 88bis HRegV

Dopplers W. Gastronomie A G, mit Sitz in Zollikofen

Dic obengenannte Gesellschaft besitzt am Ort des statutarischen
Sitzcs kein Rechtsdomizil mehr. Sie muss daher von Amtes wegen als
aufgeldst erklart werden, sofern nicht innert 30 Tagen der rechtmés-
sige Zustand wiederhergestellt wird. (A 3356)

3011 Bern, 12. Dezember 1989 Handelsregisteramt Bern
Amthaus, 3011 Bern

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Readicut Wool A G in Liquidation, Aarau

Dritte Veroffentlichung

Dic Gescllschaft hat an der ausserordenthchen Generalversammlung
vom 6. Dezembcr 1989 die Auflésung und Liquidation beschlossen.
Allfalligc Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufcs schriftlich anzumelden bei der ATAG Allgemeine Treuhand
AG, Bahnhofstrasse 78,5001 Aarau. (A 3302')

5001 Aarau, 6.Dezember 1989 Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Interboss A G, Altdorf UR

Dritte Veréffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. November 1988
hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Als Liquidator wurde Herr Eugen Bossard, Carl-Spitteler-Strasse 25,
8053 Ziirich, gewihlt. *

Allfillige Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert einer Frist von einem Monat, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, in schriftlicher
Form an den Liquidator zu richten. (A 33031)

6460 Altdorf, 11. Dezember 1989 Interboss AG

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Studio 99 Collection A G in Liquidation,
" Aristau

Erste Veroffentlichung

Dic ausserordentliche Generalver lung vom 13. D b
hatdie Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfillige Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert,
ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung
diescs Schuldenrufes beim Liquidator Markus Bur, c/0 Buco Treu-
hand AG, Bahnhofplatz 6, 5400 Baden, anzumelden. (A 3334%)

5400 Baden, 13. Dezember 1989 Der Liquidator
Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR

Dossen A G, Arth

Dritte Veréffentlichung

Gemiss Fusionsvertrag vom 21. November 1989 sind Aktiven und
Passiven der Dossen AG, Arth, gestiitzt auf Art. 748 OR, auf die Ski-
liftc Rigi AG, Arth, ubergegangen, und die ausserordentliche
Generalver: lung der ibemnc Gesellschaft hat am
21. November 1989 ihre Aufldsung beschlossen.

Allfallige Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft werden gebeten,
ihre Fordcrungen innerhalb eines Monats nach der dritten Publika-
tion des Schuldenrufs im Schweizerischen Handelsamtsblatt bei der
Skilifte Rigi AG, Arth, Hotel Rigibahn, 6411 Rigi-Staffel, anzumel-
den. (A 3304")

6415 Arth, 11. Dezember 1989 Skilifte Rigi AG
Liquidati uf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Imolares A G in Liquidation, Baar

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Dezember 1989
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung schriftlich beim
Liquidator, Vital Meyer, ¢/o Phibro-Salomon Finance AG, Postfach,

1989

Qehnld,

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Mirador SA Verbier, Bagnes

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 5 octobre
1989 a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers de la société sont invités a produire leurs créances, par
écrit, avec piéces justificatives, au plus tard, dans le délai d’une année,
dés la troisiéme publication, en mains de Monsieur Freddy Michaud,

Fiduciaire, 4 Verbier/Bagnes, liquidateur. (A 3336%)
1936 Verbier/Bagnes, 5 octobre 1989 Mirador SA Verbier
en liquidation

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Aeropur AGin Lig., Basel

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktiondre vom
27. Oktober 1989 hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes im

. Schweizerischen Handelsamtsblatt in schriftlicher Form und mit

Begriindung bei der Liquidatorin, Experta Treuhand AG, Engelgas-
se 11,4052 Basel, anzumelden. (A 3370%)
4052 Basel, 12. Dezember 1989 Die Liquidatorin:

Experta Treuhand AG, Basel

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Cotex Trade A G, Basel =

Erste Veroffentlichung
In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 24.-November
1989 haben die Aktionire die Auflésung der Gesellschaft beschlos-

Allfalhge Glaubiger werden hiemit aufgeforderl ihre Anspriiche
innert Monatsfrist seit der dritten Publikation anzumelden bei:
Herm Gian Carlo Dalla Vedoya, Birchstrasse 13, 8307 Effretikon.

(A 3337%)
Der Liquidator:
Gian CarloDalla Vedova

8307 Effretikon, 12. Dezember 1989

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Rainos Heizkorper A G in Liquidation, Basel

Dritte Veréffentlichung

Mit Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
5. Dezember 1989 wurde die Firma Rainos Heizkorper AG aufgeldst
und in Liquidation gesetzt. Sie existiert nur noch zu Liquidations-
zwecken unter dem Firmennamen Rainos Heizkérper AG in Liqui-
dation. Die Liquidation wird durch den unterzeichnenden Liquida-
tor durchgefiihrt.

Allfallige Gldubiger der Gesellschaft sind emgeladen ihre Anspriiche
gegen die Gesellschaft innert 30 Tagen nach dem dritten Erscheinen
dieser Mitteilung, zusammen mit den diesbeziiglichen Belegen,

schriftlich anzumelden, wie aus den Artikeln 742 und 745 OR her-

vorgeht.
Die Mitteilungen miissen dem Liquidator Aldo Kern oder der Rainos
Heizkorper AG in Liquidation an folgende Adresse gesandt werden:

Kern, Bordoni & Co. SA, Corso Elvezia 7,6901 Lugano. (A 3277')
6901 Lugano, 6. Dezember 1989 Der Liquidator:
AldoKern

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745CO :

Petrofinco SA, BeIlevue GE

Premiére publication

Par décision du 13 décembre 1989, la société Petrofinco SA, dont le
siége est A Bellevue GE, a prononcé sa dissolution et son entrée en
liquidation.

Les créanciers, sont invités a produire leurs créances, avant le 31 jan-
vier 1990, en mains du liquidateur, Monsieur Charles Sfaellos, expert-
comptable, rue de Carouge 36, 1205 Genéve. (A 3338%)

1205 Genéve, 13 décembre 1989 Leliquid

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso

degli art. 742 745CO X

L’Idea, Societa di Mercatistica e Pubblicita
S.A. inliquidazione, Coira

Terza pubblicazione
L’assemblea generale straordinaria degli azionisti del 24 ottobre 1989
ha deciso lo scioglimento e la messa in liquidazione della societa.

I creditori della societa sono invitati a notificare per iscritto i loro cre-
diti al liquidatore, signor Avv. Dott. Angelo Bianchi, riva Caccia 1A,
6900 Lugano, entro un mese dalla terza pubblicazione del presente
avviso. (A 3278
6900 Lugano, 7 dicembre 1989

I1liquidatore:
Avv. Dott. Angelo Bianchi

confor

Liquidation et appel aux
aux art. 742 et 745 CO

Russo CL S.A., Coppet

Premiére publication 1

Par décision de I'assemblée génerale extraordinaire du 21 aoiit 1986 et
la parution dans la FOSC du 24 décembre 1986 la dissolution de la
Cl. Russo S.A. a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont soumis de faire connaitre leur récla-
mation dans un délai-d’un mois'dés la 3e publication de cet avis &
Monsieur Russo Claudio agissant en tant que liquidateur. (A 33403%)

1296 Coppet, 8 décembre 1989 Leliquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913, 742 und 745 OR

Genossenschaft Eigentiimer Rotiflue/
Emmetten in Lig., Emmetten

Dritte Veroffentlichung

Die Generalver lung vom 5. November 1989 hat die Auflésung
der Genossenschaft Eigentiimer Rotiflue/ Emmetten und die Liqui-
dation beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordem ihre Anspriiche bis
spitestens 30 Tage nach der dritten Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt beim Liquidator, Didier Spuler, Steinersmatt 22,

6370 Stans, anzumelden. (A 3306")
6370 Stans, 12. Dezember 1989 Der Liquidator:
Didier Spuler

Réduction du capital social et appel aux créanciers cor
arlart. 733CO

" Colmofi S.A., Fribourg

Premiére publication

L’assemblée générale de la société Colmofi S.A., Fribourg, a décidé
de réduire le capital social de fr. 250 000~ & fr 50 000.~ par rem-
boursement aux actionnaires.

Les créanciers de la société qui, en application de I'art 733 CO, exi-
gent d’étre désintéressés ou garantis, sont priés de le faire savoir dans
les deux mois A compter depuis la troisiéme publication, A I’adresse

“ administrative de la société, Blés d’Or 22, 1752 Villars-sur-Glane, en

produisant leur créance.
1700 Fribourg, 30 novembre 1989

(A 3341%)
Le conseil d’administration

Liquidation et appel aux créanciers conformément - i
aux art. 742 et 745CO

Dukes R & M SA, Fribourg

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du 11 décembre 1989 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en liquidation.

En conséquence, les créanciers éventuels de la société sont sommés de
produire leurs créances avec tous justificatifs, conformément 2 ’art.
742 CO, dans le délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet
avis, en mains du liquidateur: M. Emest Sasson, Gestion et Promo-

tion Financiére SA, case postale 123, 1211 Genéve6. (A 3308')
1700 Fribourg, 11 décembre 1989 Pour le liquidateur:
M. Coluer av.

Liquidation et appel aux créanciers conformément

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Gebriider Pochon Aktiengesellschaft in Liqui-
dation (Pochon Fréres Société Anonyme en
liguidation), Berne

Premiere publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires, tenue le 12 dé-
cembre 1989, a décidéla dissolution de 1a société et sa liquidation.

Les créanciers de la société sont invités 4 produire leurs créances d’ici
au 12 mars 1990, par écrit, accompagnées des piéces justificatives, en
mains du liquidateur Bruno de Boccard, Grand-Place 1, 1700 Fri-
bourg. (A 3339%)
1700 Fribourg, 12 décembre 1989 Leliquidateur

Appel aux cré par suite de fusion alart. 748 CO

Velis Watch S.A., Bienne

Premiére publication

La société Velis Watch S.A., A Bienne, a été dissoute par acte du
8 décembre 1986, ensuite de fusion avec la société Vialux Langel
Watch CO.SA, 4 Bienne.

Les créanciers de Velis Watch S A. sont invités 4 produire par écrit
dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication leurs créances et
revendications auprés de I'administration de Vialux Langel Watch
CO. SA, quai du Bas 102, 2502 Bienne. (A 3361%)

2502 Bienne, 13 décembre 1989 - Vialux Langel Watch CO. SA

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Calex GmbH, Binningen

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 29. November 1989
hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Gléubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenru-
fes schriftlich und begriindet beim Liquidator der Gesellschaft, Hans

6301 Zug, geltend zu machen. (A 3335%)  Streller, Hohl 5,4102 Binni an (A 3305 .
6301 Zug, 13. Dezember 1989 Der Liquid 4102 Bi 1IAD; ber 1989 Der Liquidator:
Vital Meyer H. Streller

aux art. 742t 745CO
EnfriAG, Fribourg

Premiére publlcauon

L’assemblée générale extraordinaire du 14 décembre 1989 a décidé la

dissolution de 1a société et son entrée en liquidation.

Les créanciers sont invités & produire leurs créances dans le délai d’un

mois dés la troisiéme publication de cet avis, en mains de la liquida-

mce. la fiduciaire Fibor SA, avec si¢ge & Fribourg, cité Bellevue 6. -
(A3362%)

1700 Fribourg, 14 décembre 1989 Laliquidatrice

a
Liquidation et appel aux créanciers ¢
aux art. 823,742 et 745 CO

Shelter Equities Corporation S.a r.L, Fribourg

Troisiéme publication

L’assemblée extraordinaire des associés du 6 décembre 1989 a décidé
la dissolution de la sociétéet son entrée en liquidation.

Les créanciers de la société sont invités  produire leurs créances dans
le délai de trente jours dés la parution du troisiéme appel, par écrit,
accompagnées des piéces justificatives, en mains du liquidateur,
Monsieur Laurence James Palmer, conseiller financier, route de la

1ément

Ferme 37, 1752 Villars-sur-Glane. . (A 3307Y)
1700 Fribourg, 6 décembre 1989 Leliquidateur
Liquidation et appel aux cré onformé

aux art. 742 et 745CO

Tourist Promotion A.G. 7

(Tourist Promotion S.A.)
(Tourist Promotion LTD.) en liquidation,

- Fribourg

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire du 27 novembre 1989 a décidé la
dissolution et I'entrée en liquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités A produire leurs créances par
écrit, avec piéces justificatives, dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis 4 la liquidatrice, Martha Gerber, chez Andexar

S.A., avenue Lavaux 65, 1009 Pully. (A 3309")
1009 Pully, 12 décembre 1989 La liquidatrice:
Martha Gerber
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Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745CO

ACC Investment and Trading Co S.A.,

Geneéve

Premiére publication .

Par décision de son assemblée générale extraordmaue des actionnai-
res du 13 décembre 1989, la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont invités A faire connaitre leurs réclama-
tions, selon I'art. 742 CO dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis, au si¢ge de la sociéte rue Charles-Bonnet 4,
1206 Genéve, chez Me M. Mudry, avocat, A l'attention de Me
M. Mudry, hquldaleur (A 3360%)
1206 Genéve, 13 décembre 1989 Le liquidateur

Transfert du siége social et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO et art. 5S1 ORC

AMF Bowling S.A., Genéve

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire du 14 décembre 1989 a décidé le

transfert du siége de la société & Wilmington, Delaware (Etats-Unis)
et par conséquent la radiation de la société du registre du commerce
de Genéve; la société continuera A exister en vertu du droit américain.
En conséquence, les créanciers de la société sont sommés de faire
leurs prétentions en mains de la société AMF Bowling S.A., rue de
Genéve 92, 1226 Thdnex, jusqu’au 31 janvier 1990, sous peine de for-
clusion. (A 3363%)

1226 Thdnex, 14 décembre 1989 Le conseil d’administration

Transfert du siége social et appel aux créanciers conformément aux .
art. 742 et 745 CO et art. 51 ORC

Amoco Chemical (Europe) S.A., Genéve

Troisiéme publication
L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du lundi
11 décembre 1989 a décidé de transférer le siége social, statutaire et
administratif de la société de Genéve 2 Dover, Delaware, USA.
Les créanciers de la société sont invités A produire leurs créances en
mains de Me Olivier Dunant, rue Jargonnant 2, 1207 Genéve, dans un
délai de 30 jours désla troisi¢me publication du présent avis.

(A 3291')

Le Conseil d’Administration

1200 Genéve, 11 décembre 1989

Liquidation et appel aux créanciers conformémen
aux art. 742 et 745 CO

Barel SA, en liquidation, Genéve

Premiére publication

Cette société est entrée en liquidation selon acte au!hcnuque de son
assemblée générale extraordinaire du 4 décembre 1989.
Conformément A I'art. 742 CO, les créanciers de la société sont invités
4 produire leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai
de trente jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Roger Staudhammer, & Genéve, chemin de
Beau-Soleil 4. (A 3343%)

1200 Genéve, 13 décembre 1989 Leliquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 %6 ]
Bumilga SA, en liquidation, Genéve

Premiére publication

Cette société est entrée en liquidation selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 4 décembre 1989.
Conformément 4 Part. 742 CO, les créanciers de la société sont invités
a prodmre leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai
de trente jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Roger Staudhammer, & Genéve, chemin de
Beau-Soleil 4. (A 3342%)

1200 Genéve, 13 décembre 1989 Leliquidateur

Appel aux t':réanciers par suite de fusion conformément 4 Part 748 CO
Doucet S.A., Genéve

Troisiéme publication

La société Doucet S.A. est dissoute sans liquidation par suite de la
reprise de ses actifs et passifs au sens de I’art. 748 CO par sa seule
actionnaire, la société ESIS.A.

Les créanciers de la société Doucet S.A. ont la faculté, confor

Appel aux créanciers par suite de fusion conformément a 'art. 748 CO
Netteco B SA, Genéve

Troisiéme publication

Par décision de son assemblée générale du S décembre 1989, 1a société
Netteco B SA a décidé sa dissolution sans liquidation, au sens de
Iart. 748 CO, ses actifs et passifs étant repris 4 titre universel, par voie
de fusion, par la société Baechler Teinturiers SA, 4 Chéne-Bourg.

Les créanciers de la société Netteco B SA ont la faculté, conformé-
ment & P’art. 748 CO, de faire connaitre leurs prétentions en s’annon-
gant  la société Baechler Teinturiers SA, dans le délai d’'un mois dés
la troisiéme publication du présent avis. Faute de production dans le
délai imparti, Baechler Teinturiers SA deviendra seule débitrice vis-
A-vis des créanciers de la société Netteco B SA. (A 33124

1200 Genéve, 12 décembre 1989 Baechler Teinturiers SA

Liquidation et appel aux créanciers confonnémen
aux art. 742et 745 CO

Twin S.A. enliquidation, Genéve

Troisiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 6 décembre
1989, la dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations selon I'art. 742 CO dans le délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis, au siége de la société en liquidation, & Mon-
sieur Daniel Egger, c/o Helioffset du Centre, rue Coulouvreniére 29,
1204 Genéve. (A 3310")

1204 Genéve, 11 décembre 1989 Le liquidateur

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Zurich Assurances, Agence Générale de
Genéve SA., Genéve

Dritte Veroffentlichung

Die Ziirich Assurances, Agence Générale de Genéve SA., hat sich
infolge Fusion mit ihrer Muttergesellschaft, der «Zunch» Versiche-
rungs-Gesellschaft, durch Generalver g hluss  vom
13. November 1989 aufgelést.

A]]falhge Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert.30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-
rufes bei der «Ziirichy Versicherungs-Gesellschaft, Generalsekreta-
riat, Mythenquai 2, 8022 Zitrich, geltend zu machen. (A 3279Y)

8022 Ziirich, 8. Dezember 1989 «Ziirichy Versicherungs-Gesellschaft
Dr.K. Hotz Dr. A. Reichmuth

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 74§ OR .
Hotel Schweizerhof A G, Glarus

Dritte Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 8. Dezember 1989 hat die Fusion mit
der Glador Finanz AG beschlossen. Demnach gehen Aktiven und
Passiven gemiss Art. 748 OR auf die Glador Finanz AG iiber. Die
Hotel Schweizerhof AG, Glarus, ist aufgeldst.

Die Gldubiger werden hxemnt aufgerufen, ihre Forderungen innert
30 Tagen seit der 3. Veroffentlichung im Schweizerischen Handels-
amtsblatt bei der Hotel Schweizerhof AG, nun Glador Finanz AG,
Spielhof 18,8750 Glarus, einzureichen. (A 3292Y)

8750 Glarus, 4. Dezember 1989 Hotel Schweizerhof AG, Glarus
.. « nun: Glador Finanz AG, Glarus

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 7450R

" Metextor A G, Glattbrugg-Opfikon

Erste Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 27. November

1989 haben die Aktionire die Auflosung der Gesellschaft beschlos-

sen.

Allfallige Glaubiger werden hiemit aufgefordert, ihre Anspriiche

innert Monatsfrist seit der dritten Publikation anzumelden bei:

Aktiengesellschaft Gust. Metzger, St. Jakobs-Strasse 110, 4002 Basel.
(A 3344%)

4002 Basel, 13. Dezember 1989 Die Liquidatorin:

Aktiengesellschaft Gust. Metzger *

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Stump + Co GmbH, in Liquidation,
Interlaken

Erste Veroffentlichung
Die Gesellschafter haben am 13. Oktober 1989 die Auflosung der

ATart. 748 CO, de faire connaitre leurs prétentions en s’annongant 4
la société absorbante: ESI S.A., avenue Henri-Dunant 11, 2 Genéve,
au plus tard dans le délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet
avis.

A défaut de manifestation contraire dans le délai imparti, ES1 S.A.
deviendra seule débitrice vis-a-vis des créanciers de la société Doucet
SA. (A3311Y)

1200 Genéve, 11 décembre 1989 Doucet S.A.

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
arart. 733CO :

Holsema S.A. en liquidation, Genéve

Troisiéme publication

L’assemblée générale du 8 décembre 1989 a décidé de réduire le capi-
tal social de fr. 2 000 000.— A fr. 50 000.- par le remboursement 4 un
actionnaire de la somme de fr. 1 950 000.— représentant la valeur
nominale de mille neuf cent cinquante actions de fr. 1000.— chacune.
Conformément aux dispositions de I'art. 733 CO, les créanciers de la
société sont avisés que, dans les deux mois qui suivront la troisiéme
publication, ils pourront produire leurs créances a 'Etude de Me
Pierre-Alphonse Pillet, notaire 2 Genéve, place du Molard 11, et exi-
ger d’étre désintéressés ou garantis. (A 32811

1211 Geneve. 8 décembre 1989 Le conseil d’administration

& "

Liquid: etappel aux cré confor

aux art. 742et 745CO
Mirodim S.A., Genéve

Troisi¢me publication

Par décision du 6 juillet 1988, la société a décidé sa dissolution et son
entrée en hqundauon sous la raison sociale Mirodim S.A. en liquida-
tion.

Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances dans
un délai d’un mois a dater de la troisiéme publication en mains du
liquidateur, Monsieur Michel Bagnoud, c/o Blondin & Cocchio, &
Genéve, rue Dancet 35. (A 3280%)

1200 Genéve, 14 décembre 1989 Le liquidateur

-Sicherstellung verlangen kénnen.

Gesellschaft beschl Die Liquidation wird durch die Geschifts-
fithrer Roland Burger und Peter Stump besorgt.

Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spitestens 31. Januar 1991 bei Herrn Peter Bettler, Fiirsprecher und
Notar, Waldeggstrasse 3, 3800 Interlaken, anzumelden. (A 3364%)
3800 Interlaken, 13. Dezember 1989

Stump + Co GmbH, in Liquidation
Herab g des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
gemiss Art. 7330R

Hoffman Maschinen A G, Kloten

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Hoffman Maschi-
nen AG, in Kloten, vom 27. November 1989 hat beschlossen, das
Aktienkapital der Gesellschaft von Fr. 400 000.— auf Fr. 50000.—
durch Riickzahlung von Fr.350000.— und Vernichtung von 350
Inhaberaktien zu je Fr. 1000.— herabzusetzen.

Den Glaubigern der Hoffman Maschinen AG wird im Sinne von Art.
733 OR bekanntgegeben, dass sie innert einer Frist von zwei Monaten
von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an gerechnet unter Anmeldung ihrer Forderungen bei der Rigi-
treuhand AG, Seefeldstrasse 8, 6006 Luzern, Befriedigung oder
(A 3365%)

Hoffman Maschinen AG

8302 Kloten, 14. Dezember 1989

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
L & L Mobel AG, Lachen SZ

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der L & L Mabel AG,
Lachen, vom 23. November 1989 hat die Aufldsung durch Fusionmit
der Ludnd AG, M&belfabrik, Rothenthurm, beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich am Sitz der Gesellschaft anzumelden. (A 3293

6418 RoLhenlhunn 11. Dezember 1989
Liiond AG, Mébelfabrik,
Hauptstrasse, 6418 Rothenthurm

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degliort. 742 745CO ‘ el
River Pulp & Paper S.A. inliquidazione,
Lugano

Prima pubblicazione
Con décisione assembleare dell’l 1 dicembre 1989 la societa ha decnso
lo scioglimento e la messa in llqmdanone
I creditori della societa sono invitati a notificare i loro crediti per
iscritto entro un mese dalla terza pubblicazione. (A 3345%)
6900 Lugano, 11 dicembre 1989 11liquidatore:

. Antonio Soldati
‘vicolo Nassetta 2, 6900 Lugano

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
degliart. 742e 745CO

Thermocalor Petroli S.A. in ltqutdaztone,
Lugano

Terza pubblicazione

Con decisione assembleare generale straordinaria del 6 dicembre
1989 la societd & stata sciolta e messa in liquidazione; essa non sus-
siste pi che per gli incombenti di liquidazione sotto la ragione sociale
Thermocalor Petroli S.A. in liquidazione, condotta dal liquidatore
unico Dott. Sandro Gazzaniga.

Eventuali creditori della societd sono invitati a notificare per iscritto
le loro pretese verso la societd, con relativi documentio giustificativi,
entro trenta giorni dalla terza pubblicazione del presente avviso,
come gli art. 742 € 745 CO sotto pena di perenzione.

Le notifiche vanno inviate al liquidatore, Dott. Sandro Gazzaniga,
c/o Unifida S.A., via Balestra 5, 6901 Lugano, o alla Thermocalor
Petroli S.A. in liquidazione al seguente recapito: ¢c/o Dott. Sandro
Gazzaniga, c/o Unifida S.A., via Balestra 5, 6901 Lugano. - (A 3282')

6901 Lugano, 7 dicembre 1989 I1liquidatore:
S. Gazzaniga

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Ganesh Verwaltungs A G in Liquidation,
Luzern

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 27. September 1989
hat die Auflésung der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation in schriftlicher Form

anzumelden , bei der Liquidatorin: Revisa Treuhand AG, Mur-
bacherstrasse. 3,6002 Luzern. (A 3294
6000 Luzern, 11. Dezember 1989 Die Liquidatorin

L. 2oy t I y3 é

Suart, 747 et HECO

Sarpi Société Anonyme pour la Revalorisation
Professionnelle et Intellectuelle, en liquidation,
Meyrin GE

Premiére publication

Cette société est entrée en liquidation selon acte authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 5 décembre 1989.
Conformément AT'art, 742 CO, les créanciers de la société sont invités
4 produire leurs créances et toutes piéces justificatives dans un délai
de trente jours dés la troisiéme publication du présent avis, en mains
du liquidateur, Monsieur Willi Arpagaus, A Puplinge GE route de
Puplinge 39. (A 3346%)
1200 Genéve, 13 décembre 1989 Leliquidateur

confor

Liquidation et appel aux créanciers conformément
auxart 742et745CO

S.1. Villa- Terre SA en liquidation, Monthey

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 11 décembre
1989 a décidé la dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers de la société sont invités A produire leurs créances dans
le délai d’'un mois dés la troisiéme publication de cet avis, par écrit,
accompagnées de piéces justificatives, en mains du liquidateur:
Me Gabriel Monay, case postale 1105, 1870 Monthey. (A 3313Y)

1870 Monthey, 11 décembre 1989 Leliquidateur

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742et 745 CO

Interatlas S.A., en liguidation, Montreux

Troisiéme publication

L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 15 décembre
1988 a décidé 1a dissolution de la société et son entrée en liquidation.
Les créanciers éventuels sont invités & produire leurs créances par
écrit et accompagnées des piéces justificatives, dans le délai d’'un
mois, & compter de la troisiéme publication, en mains de la liquida-
trice Persephoni Bergerat, rue Bon-Port 15, 1820 Montreux.(A 3295')

1820 Montreux, 6 décembre 1989 Laliquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Sanspareille SA en liquidation, Neuchdtel

Troisiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 4 décembre
1989 cette société a décidé sa dissolution.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leur récla-
mation au sens de I'art. 742 CO dans le délai d’un mois dés la troi-
siéme publication de cet avis. Les productions accompagnées des
piéces justificatives sont A adresser 4 Sanspareille SA en liquidation,
c/0 Regimmob SA, ruelle W. Mayor 2, 4 Neuchatel. (A 3299Y)

2000 Neuchitel, 14 décembre 1989 Laliquidatrice

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

«Telexy»-Computer Products S. A., en liqui-
dation, Neuchatel

Troisiéme publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 8 décembre
1989, la dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaitre leurs récla-
mations selon I'art. 742 CO, dans un délai d’un mois dés la troisiéme
publication de cet avis, par écrit, en mains du liquidateur: «Telex»-
Computer Products S.A. en liquidation, p/a Société¢ Fiduciaire

Suisse, M- André Liechti, Seyon 1, Neuchatel. (A 3314Y)
2000 Neuchatel, 8 décembre 1989

Lesliquidateurs: -

Frangois Knoepfier André Liechti
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Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Usine de Produits Chimiques Neuchdtel S.A.,
Neuchdtel

Dritte Veroffentlichung
Die Wella (Schwexz) AG Allschwﬂ und die Usme de Produits Chi-
miques Neuct hatel, haben h ihrer ausser-

ordentlichen Gencra]versz.mmlung vom 8. Dezember 1989 die
Fusion beschlossen. Die Wella (Schweiz) AG ttbernimmt nach Mass-
gabe von Art. 748 OR die Aktiven und Passiven der Usine de Produits
Chimiques Neuchatel S.A.

Allfallige Glaubiger der Usine de Produits Chmques Neuchatel S.A.
werden gebeten, ihre Forderungen innerhalb einer Frist von 30
Tagen, von der dritten Veroffentlich im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt an gerechnet, bei der Wella (Schweiz) AG, Binninger-
strasse 123, 4123 Allschwil, anzumelden, andernfalls Verzicht auf
Sicherstellung angenommen wird. (A 3315

4123 Allschwil, 11. Dezember ]989 Wella (Schweiz) AG

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 823, 742 et 745 CO
CA B Productions Sarl, Poliez-le-Grand

Troisiéme publication
Selon procés-verbal authentique de son assemblée générale extra-
ordinaire du 26 octobre 1989, la société CAB Productions Sarl a
Poliez-le-Grand a décidé sa dissolution par suite de constitution de
CAP Productions SA A Lausanne.
Conformément 4 I’art 742 CO, les créanciers sont invités A faire con-
naitre leur réc]amalion dans un délai d’'un mois dés la troisi¢éme
blication auprés des liquid s MM. Gérard Ruey et Jean-Louis

Porchel rue du Port-Franc 17,1003 Lausanne. (A 3316")
1003 Lausanne, 12 décembre 1989

Les liquidateurs:

Gérard Ruey Jean-Louis Porchet

Scioglimento di societa e diffida ai creditori a senso
d_eg!_@_—ﬁi art. 742e 745C0
Francesco Trippi SA, Poschiavo

Prima pubblicazione

Giusta I'atto pubblico sull’assemblea generale straordinaria degli
azionisti dell’8 dicembre 1989, la societa ha deliberato il suo sciogli-
mento.

Essa non sussiste che per la sua liquidazione, che avverra sotto la
ragione sociale «Francesco Trippi SA in liquidazione», Poschiavo, da
parte del signor Claudio Battista Berta, Massagno, nominato liqui-
datore con firma sociale individuale.

Recapito: Signor Claudio Battista Berta, via Foletti 19, 6900 Mas-
sagno TI.

1 creditori della societa sono diffidati a notificare i loro crediti in con-
formita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro un mese dalla
data della terza pubblicazione del presente avviso. (A 3366°)

6900 Massagno, 11 dicembre 1989 I1liquidatore

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Moor Betnebs:mmobzlten A G, Regensdorf -

Erste Vertffeptlichung

Gemiss Fusionsvertrag vom 12. Dezember 1989 sind Aktiven und
Passiven der Moor Betriebsimmobilien AG, in Regensdorf, aufgrund
der Fusionsbilanz per 31. Dezember 1988 nach Massgabe von
Art. 748 OR auf die W. Moor AG, in Regensdorf, iibergegangen.

Die Gliubiger der Moor Betriebsimmobilien AG, in Regensdorf,
welche dem Schuldnerwechsel nicht i werden hiermit auf-
gefordert, innert Monatsfrist nach der dritten Bekanntmachung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt ihre Forderung zwecks Befrie-
digung oder Sicherstellung bei der Urkundsperson Hans Ulrich Sch-

mid, Notar, Postfach 286, 5200 Brugg, anzumelden. (A 3367°)
8105 Regensdorf, 30. Dezember 1989 Der Verwaltungsrat der
W. Moor AG

Liquidation et s?g aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745
Meridiano $. a r.L, en liquidation, Rolle

Premiére publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 13 novem-
bre 1989, la dissolution de la société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont invités 4 faire connaitre leurs créances
par écrit, dans un délai d’un mois dés la troisiéme publication de cet
avis, entre les mains de la liquidatrice, la Fiduciaire Sofiger S.A., rue
de St-Jean 16, 1260 Nyon. (A 3347%)

1260 Nyon, 11 décembre 1989 Laliquidatrice

Qohuld

Liquidations ruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Aris Isotoner Handschuhe A G, St. Gallen

Dritte Vertffentlichung
Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammiung
vom 11. Dezember 1989 die Auflésung und Liquidation beschlossen.
Allfllige noch nicht abgefundene Glaubiger werden hiermit aufge-
fordert, thre Anspriiche innerhalb von 30 Tagen nach der dritten
Verdffentlichung dieses Schuldenrufs schriftlich beim Liquidator der
Gesellschaft Dr. Johannes J. Miiller, Zollikerstrasse 225, 8008
Ziirich, anzumelden. (A 3317Y)
8008 Ziirich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator:

Dr. Johannes J. Milller

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Lehrmittelverlag Egle & Co. A G, St. Gallen

Erste Vertffentlichung

Die dentliche Generalver vom 12. D b
hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Gl4ubiger werden hiermit aufgefordert, ibre Anspriiche innert
30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes bei
der Gesellschaft an nachfolgender Adresse anzumelden. Die Schul-
den werden bei Filligkeit auch ohne Forderungsanmeldung begli-
chen. (A 3368%)

9014 St. Gallen, 13. Dezember 1989 Lehrmittelverlag Egle & Co. AG
Bernhardswiesstrasse 19
9014 St. Gallen

1989

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Meister A G St. Gallen, in Lig., St. Gallen
Erste Vertffentlichung

Die ausser liche Generalver vom 2. November 1989
hat dic Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallig Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit im Sinne von Art.
742 OR aufgefordert, ihre Anspriiche innert Monatsfrist nach der
dritten Publikation beim Liquidator Walter Hakios, Manzenweg,
8559 Fruthwilen, anzumelden. (A 3348°%)

8559 Fruthwilen, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR

Duraphon GmbH, Fernseh-, Film- + Ton-
technik in Liquidation, Schétz

Dritte Veroffentlichung

Gemiss Aufldsungsbeschluss vom 27. Oktober 1989 wird die Gesell-
schaft riickwirkend per 31. Dezember 1988 liquidiert.

Die Liquidation erfolgt durch Ubertragung aller Aktiven und Passi-
ven ab 1. Januar 1989 an die bisher nicht eingetragene Einzelfirma
Duraphon Studio, Hugo Durandi, Hiibeli 2, 6247 Schétz.

Allfsllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert Monatsfrist dem Liquidator, Herrn Hugo Durandi, Hibeli 2,
6247 Schétz, anzumelden. (A 3296")

6247 Schotz, 7. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemfiss Art. 742 und 745 OR
Rhone-Trans Bregy V. AG in Liquidation,
Steg VS

Dritte Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammlung
vom 7. September 1989 die Auflosung und Liquidation beschlossen.
Die Gl4ubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche inner-
halb Monatsfrist ab der dritten Verdffentlichung in schriftlicher
Form und mit Begriindung beim Liquidator der Gesellschaft, Herrn
Vinzenz Bregy, des Paul, 3945 Steg, anzumelden. (A 3318%)

3930 Visp, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liguidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913,742 und 745 OR
Dresch genossenschaft Uebeschiin qu.,
Uebeschi

Erste Veroffentlichung

Die Hauptversammlung vom 25. September 1989 hat die Auflosung
der Genossenschaft beschlossen.

Allfsllige Glaubiger werden hiermit aufgcforden, ihre’ Anspritche
innert 30 Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes beim Liquidator der Genossenschaft, Herrn Fritz Messerli,
Bichlimatt 20, 3635 Uebeschi, anzumelden. (A 3369%)

3635 Uebeschi, 8. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidation et appel aux créanciers conformément

aux art. 742 et 745CO

S1 Amrima, Vernier

Premiére publication

L’assemblée générale extraordinaire du 8 ao0t 1989 a décidé la dis-
solution de la société et son entrée en liquidation. 6

Les créanciers éventuels sont invités a produire leurs créanoes par
écrit, avec piéces justificatives, d’ici au+15 janvier 1990, en mains de
M. Roger Favaro, liquidateur, ayegue Henri- Golay 12D, 1219 Cha-
telaine. (A 3359%)
1214 Vernier, 19 décembre 1989 Le liquidateur

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR

Riser Investment & Consulting GmbH,
Wallisellen

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche G haftsver: der Gesellschafter
vom 15. November 1989 hat die Aufldsung der Gesellschaft
beschlossen.

Allféllige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, thre Anspruchc'

innert 30 Tagen nach der dritten Publikation schriftlich mit Begriin-
dung beim Liquidator, Christoph Riser, Hohenstrasse 3, 8304 Walli-
sellen, anzumelden. (A 3349%)

8304 Wallisellen, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR )
Clavix Barter and Finance Corporation AG
in Liquidation, Zug

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalver I vom 6. Dy b
hat die Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Publikation des Schuldenrufes
schriftlich beim Liquidator, Herrn RA Iso Lenzlinger, Alpenstrasse
12, 6304 Zug, anzumelden. (A 3351%)
6300 Zug, 12. Dezember 1989 Der Liquidator

1989

Liquidations-Schuldenruf gemss Art. 742 und 745OR
Summerland Investment Corporation

"in Liquidation, Zug
" Erste Verbffentlichung

Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Generalversamm-
lung vom 21.November 1989 die Auflésung und Liquidation
beschlossen. -

Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30
Tagen nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes
schriftlich und begriindet beim Liquidator, Herrn Dr. Rolf Egli,

Lowenstrasse 25, 8001 Ziirich, anzumelden. (A 3350%)

8001 Ziirich, 12. Dezember 1989 Der Liqui(ialor:
e Dr. Rolf Egli

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745OR

Team Holding A G, Zug

Dritte Veroffentlichung .

Die ausserordentliche Generalver i vom 7. D ber 1989

hat die Aufldsung der Gesellschaft beschlossen.
Die Glaubiger werden hiermit aufgeforden innert Monatsfrist ihre

Anspriiche auf Befriedi oder Sicher 1den
(A 3297")
6300 Zug, 7. Dezember 1989 Team Holding AG, Zug
Der Liquidator:

Dr. Christoph Straub

PYyry Qehuld

Liqu uf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Team Trading Trust AG, Zug

Dritte Vertffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 7. Dezember 1989
hat die Auflésung der Gesellschaft beschlossen.
Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, innert Monatsfrist ihre
Anspriiche auf Befriedigung oder Sicherstellung anzumelden.

(A 3298")
Team Trading Trust AG, Zug
Der Liquidator:
Dr. Christoph Straub

6300 Zug, 7. Dezember 1989

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
ZaplinaA G, Zug

Erste Veroffentlichung i
Die ausserordentliche Generalver vom 27. November 1989
hat die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Als Liquidatorin wurde Frau Caroline Weber-Davi, Steinwiesstrasse
17,8032 Ziirich, gewzhlt.

A]].t‘all:ge Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert einer Frist von einem Monat, von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Haudelsamrsblau -an gerechnet, in schriftlicher
Form an die Liquidatorin zu richten. (A 3352%)

8032 Zirich, 11. Dezember 1989 -

ZaplinaAG
c/o Trefisco AG
Baarerstrasse 10,6300 Zug

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Arbeiter-Pensionskasse der Maag-Zahnréider
A G Ziirich, in Liquidation, Ziirich

Dritte Veroffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung der Mitglieder hat am 15. De-
zember 1988 die Auflésung und Liquidation der Kasse beschlossen.
Die Gliubiger werden hiermit unter Hinweis auf Art. 742 und 745
OR aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten
Verbffentlichung in schriftlicher Form und mit Begrimdung bei der
Arbeiter-Pensionskasse der Maag-Zahnrider AG Ziirich, in Liqui-
dation, Hardstrasse 219, 8005 Ziirich, anzumelden. (A 32831)
8035 Ziirich, 8. Dezember 1989 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
B & P Buchpresse AG,
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Ge;leralversammlu.ng der Aktionare hat am
7:Dezember 1989 die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft

Ziirich

““beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche inner-
halb von 30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes in schriftlicher Form und mit Begriindung bei der Liquidatorin
der Gesellschaft, der Firma- Allrevisio AG, Revisions- und Treu-
handgesellschaft, Postfach 408, 8034 Ziirich, anzumelden. (A 3284')
8034 Ziirich, 8. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
e Allrevisio AG

Limgg’dations‘Schuldennﬁge:mﬁssArLﬂ-Z und 7450R
BT Bau Trading A G, Ziirich

Dritte Verdffentlichung
Die Gesellschaft hat an ihrer ausserordentlichen Genera!versamm
lung vom 11. Dezember 1989 ihre Auflésung und Liquidation
beschlossen.
Allfzllige Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit gemiss Art. 742
OR aufgefordert, ihre Forderungen oder anderen Anspriiche unver-
ziiglich am Domizil der Gesellschaft, BT Bau Trading AG in Liq., ¢/0
Advokaturbiiro Burkhart & Bbsch Dufourstrasse 145, 8008 Ziirich,
anzumelden. (A 3319%)
8008 Ziirich, 11. Dezember 1989 BT Bau Tradmg AGinLiq.

Der Liquidator: 3

RA lic. iur. Hanspeter Burkhart

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742und 7450R - -
Fine Cut Sgones A G, Ziirich

Dritte Verdffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 29. Juni 1989 hat
die Aufl3sung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen. -
Allfsllige Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung dieses Schulden-
rufes schriftlich bei der Liqui in der Gesellschaft, Frau Lotti

Manz, In der Seewiesen 7, 8132 Egg, anzumelden. (A 3322Y)
8132 Egg, 4. Dezember 1989 Die Liquidatorin:
Lotti Manz

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Robuco AG in Liquidation, Ziirich

Dritte Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 12. Dezember 1989 hat die Aufldsung
und Liquidation.der Gesellschaft beschlossen.

Liquidationsdomizil: ¢/o Neofidaria AG, Heinrichstrasse 147, 8031
Zarich.

Allfillige Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufge-
fordert, ihre Anspriiche unverziglich, spatestens innert 30 Tagen
nach der dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes, beim Liqui-
dator, Hans-Rudolf Kiienzel, Fellenbergstrasse 260, 8047 Zirich,

anzumelden. (A 3320")
8047 Zitrich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator
Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Timag A G in Liquidation, Ziirich

Dritte Verdﬂ‘enﬂlchung ¥’

Die Generalver vom 12. D« ber 1989 hat die Auflésung

und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Liquidationsdomizil: c¢/o Neofidaria AG, Heinrichstrasse 147, 8031
Ziirich.

Allfallige Gldubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufge-
fordert, ihre Anspriiche unvmughch, spitestens innert 30 Tagen
nach der dritten Verdf! dieses Schuldenrufes, beim Liqui-
dator, Hans-Rudolf Kienzel, Fellcnbcrgslrasse 260, 8047 Ziirich,
anzumelden. (A 3321'")

8047 Ziirich, 11. Dezember 1989 Der Liquidator
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Marken—Marques—Marchi

Bundesamt fiir geistiges Eigentum—Office fédéral de la propriété intellectuelle—Ufficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen und Erneuerungen—Enregistrements et renouvellements—Registrazioni e rinnovi

Date de dépét: 31 aot 1989 373892

Brasserie du Cardinal Fribourg S.A., passage du
Cardinal, 1700 Fribourg

Mélange de biére sans alcool et de limonade, pauvre
en calories.
Cl: int. 32

Fabrication et commerce.

Revendication de couleur: blanc, rouge vert, bleu |

nuit et bleu clair.

Date de dépdt: 16 mai 1989 373893

Brasserie du Cardinal Fribourg S.A., passage du -
Cardinal, 1700 Fnbourg

Biéres brunes.

Cllanc:32

Fabrication et commerce.

Revendication de couleur: blanc Jaune, or, camaieu
brun.

Hinterlegungsdatum: 18. Mai 1989 373894

Federacién Nacional de Cafeteros de Colombla,
Bogota (Kolumbien)

Café de Colombia

Kaffee, Produkte auf Kaffeebasis, alle Produkte
kolumbianischer Herkunft.
Int. K1. 30

Kollektivmarke.

Hinterlegungsdatum: 26. Oktober 1989 373895

Also ABC Trading AG, Grabenhof, 6010 Kriens

M1krocomputer-Anlagen, Datenverarbeitungsge-

- maka,

Zeichnungs-, Konstruktions-, Rechnungs-, Mess-,
Signal-, Kontroll-, Steuerungs- und Untemchtsap-
%arate und -instrumente, Gerate zur Aufzeichnung,

bertragung, Speicherung und Wiedergabe von
Bild, Ton und Daten, Lehr- und Unterrichtsmittel
(ausgenommen Apparate), Computerprogramme
enthaltende Datentriger, bespielte und unbespielte
Videobinder, Videoplatten, Laserplatten und
andere digitale und optische Speichermedien,
Anlagen fiir Abspeicherung und Wiederauffindung
von optischen und digitalen Daten, Anlagen zur
Prisentation von Waren und Dienstleistungen.
Int. K1. 9, 16

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 23. Mai 1989

Frutera Industrial, C.A., Calle Hans Neumann,
Edificio Corimon, Piso 3, Los Cortijos de Lourdes,
Caracas (Venezuela)

-Frica

Nicht-alkoholische Getrianke und Fruchtsafte.
Int. K1 32

Fabrikation und Handel. L
Farbenanspruch: griin, rot und weiss.

Hinterlegungsdatum: 23. Mai 1989 373897
Frutera Industrial, C.A., Calle Hans Neumann,
Edificio Corimon, Piso 3 Los Cortijos de Lourdes,
Caracas (Venezuela)

Nicht-alkoholische Getranke und Fruchtsifte.
Int. K1. 32

Fabrikation und Handel.
Farbenanspruch: griin, rot und weiss.

Hinterlegungsdatum: 24. Mai 1989 373898

Spectrum Cellular Corporation, 2710 Stemmons
Freeway, 800 North Tower, Dallas (TX 75207,
Vereinigte Staaten von Amerika)

GoFax

Telekopiergerite.
Int. KL 9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 25. Mai 1989 373899

Claropac AG (Claropac SA) (Claropac Ltd) (Claro-
pac SpA), Schachenstrasse 7, Postfach, 8182 Hoch-
felden,

|||’| rmlme

CLAROPAC

Ubertragung und Emeuerung mit abgeinderter
Warenangabe und Darstellung  der Marke
Nr. 359839 von Femit-Claropac AG, Maur/Ebma-
tingen. Schutzfrist lauft vom 25. Mai 1989 an.

Verschliessbare Verpackungsbehilter aus Kunst-
stoff fiir Aufbewahrung, Transport und Verkauf von
Fliissigkeiten, Pasten, Pulvern und Granulaten;
Kunststoffbehilter, insbesondere Flaschen, Weit-
hals- und Kleinstbehalter fiir die Verpackung von
Getranken, Nahrungsmitteln, Kosmetika, Phar-
Medikamenten, chemischen Stoffen,

373896

Kiichen- und Haushaltprodukten; Bestandteile und
Zubehorteile fur Kunststoffbehalter, namlich Ver-
schliisse, Ausguss- und Entnahmevorrichtungen,
Etiketten; Werkzeuge zur Herstellung von Kunst-
stoffbehiltern, Werkzeuge zum Prigen und Bedruk-
ken von Kunststoffbehaltern.

Int. K1. 8, 20, 21

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 24 mai 1989 373900

Solaglas Limited, The King’s Observatory, Old
Deer Park, GB-Richmond (Surrey TW9 2AZ,
Royaume-Uni)

Fenétres, pares-brise, miroirs et autres produits faits
entiérement ou pnnc1pa1ement en verre pour autant
qu’ils sont compris dans la classe 12 et destinés aux
véhicules ou appareils de locomotion par terre, mer
ou air; verres pour les vitres de véhicules; verre brut
et semi-ouvré (autre que le verre de construction);
verrerie; verres pour les lampes de véhicules; fibres
de verres, toutes étant sous forme de feuilles (non-
textiles), blocs ou baguettes, tous étant destinés &
étre utilisés dans Iindustrie; instruments et
matériaux non-€lectriques inclus dans la classe 21
pour le nettoyage du verre.

Cl. int. 12, 21

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 29. Mai 1989 373901

Jan Erik Webjorn, c/o Jonsson, Krontrop, P12904,
S-655 90 Karlstad (Schweden)

Waren aus Metall (soweit in Klasse 6 enthalten),

insbesondere Metallrohre, Rohr-Flanschen und
Rohr-Kupplungen.

Int. KL.6
Fabrikation und Handel.

Date de dépét: 3 juillet 1989 373902

Mulberry Company (Design) Limited, The Rooke-
ry, Wellsway, Chilcompton, GB-Bath (Somerset,
BA3 4EH, Royaume Uni)

@00

Sl

256 AQQQ

Mulberf)f

Savons; parfumerie, huiles essentielles, cosméti-
ques, lotions pour les cheveux; dennfnoes papier,
carton et produits en ces matiéres, non compris dans
d’autres clagses; produit de l’1mpnmene articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs
(matiéres collames) pour la papeterie ou le ménage;’
matériel pour les artistes; pinceaux; machines a
écrire et articles de bureau (a I'exception des meu-
bles); matériel d’instruction ou d’enseignement (4
P’exception des appareils); matiéres plastiques pour
I’emballage (non compris dans d’autres classes);
cartes a jouer; caractéres d’imprimerie; clichés.
CL int. 3, 16

Fabrication et commerce.

rate, optische und-elektronische Wage-, Schreib-,
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Anderungen - _
Modifications—Modificazioni

Ubertragungen — Transmissions — Trasmissioni

242595 (SP111)
242596 (SPONEELEVEN)
253208 (AQUAGRIP) 290407 (SCHNEE
255557 (ROADMASTER " KRALLE)

TT 100) 290408 (MORDINEVE)
259610 (GROUNDHOG)
Dunlop Limited, Birmingham (Grande-Bretagne).
— Transmission 4 Sumitomo Rubber Industries Ltd.,
1-1 Tsutsui-cho, 1-chome, Chuo-ku, Kobe (Japon).
— Enregistré le 30 novembre 1989.

259611 (GOMMOLO)
274411 (DURABAND)

247929 (MOLSIV) 313778 (HYSIV)
260955 (PURASIV) 335276 MUFFLERITE)
264875 (OXYSIV) 359020 (TRISIV)

Union Carbide Europe S.A., 1202 Genéve. — Trans-
mission & UOP S.p.a., Via Flaminia 56, 1-00196
Rome (Italie). — Enregistré le 30 novembre 1989.

251744 (FINCOIL, fig)

A. Pakula, Helsinki 57 (Finlande). — Transmission &
Fincoil-teollisuus Oy, Ansatic 3, SF-01740 Vantaa
(Finlande). — Enregistré le 30 novembre 1989.

252888 (STAMAIR) 321626 (STAMIDO)
252891 (STAMOLAN) 321627 (STAMISOL)
284602 (STAMFIX 321631 (STAMOSYN)
302131 (STAMFLOR) 321632 (STAMSKIN)

302655 (STAMOID)

Stamm AG, 8193 Eglisau. — Ubertragung an Forbo
International SA, Bauelenzelgstrasse 20, 8193 Eg-
lisau. — Eingetragen am 30. November 1989.

261455 (ANTISVET) 277510 (AXILLA)
263836 (NEW 343234 (COSMO-
DISCOVERY) CEUTICA)
276728 (ANACANTHE) 349158 (AVALON)
276729 (ANAKANTH) 349159 (REVO)

Cooper Development S.A., 1245 Collonge-Belle- ,

rive. — Transmission & Cooper Cosmetics S.A.,
43, chemin Armand-Dufaux, 1245 Collonge-Belle-
rive. — Enregistré le 30 novembre 1989.

264099 (SOFT SPOT) 339276 (SURGEX)
296595 (PRITTY) 339277 (IPSO)

Cooper Development S.A., 1245 Collonge-Belleri-
ve. — Ubertragung an Cooper Cosmetics S.A., 43,
chemin Armand-Dufaux, 1245 Collonge-Bellerive.
— Eingetragen am 30. November 1989.

265207 (CRAWFORD'S)

A. & A. Crawford Limited, Leith (Schottland,
Grossbritannien). — Ubertragung an United Distil-
lers P.L.C., Distillers House, 33, Ellersly Road, GB-
Edinburgh (Schottland, Grossbritannien). — Einge-
tragen am 30. November 1989.

268707 (REZISTOR)

Milford Products Corporation, Branford (Connec-
ticut, USA). — Ubertragung an Milford Products
Corporation, 30 Thompson Road, Branford (CT
06405, Vereinigte Staaten von Amerika). — Einge-
tragen am 30. November 1989.

281257 (FILI-TEX, fig) 323892 (MAPAGOLD)
298926 (BALTEX,fig) . 349930 (FILIPLAST)

M. M. Filllistorf, 8004 Ziirich. — Ubertragung an
M. M. Fillistorf AG, Kernstrasse 37, 8026 Ziirich. —
Eingetragen am 30. November 1989.

297486 (FRYE) . 346756 (fig)

Highland Import Corporation, Marlboro (Mas-
sachusetts, USA). — Ubertragung an Endicott John-
son Corporation, 1100 East Main Street, Endicott
(NY 13760, Vereinigte Staaten von Amerika). —
Eingetragen am 30. November 1989.

302057 (PIX) 307443 (PARADYNE)
Paradyne Corporation, Largo (Florida, USA). —
Ubertragung an American Telephone and Telegraph
Company, 550 Madison Avenue, New York (NY,
Vereinigte Staaten von Amerika). — Eingetragen am
30. November 1989.

302389 (NO-FLU)

Klinge Pharma AG, 4106 Therwil. — Ubertragung
an Klinge Pharma GmbH, Berg-am-Laim-Strasse
129, D-8000 Miinchen 80 (Bundesrepublik
Deutschland). — Eingetragen am 30. November
1989.

304263 (PHADEZYM)

Pharmapia Diagnostics AB, -Uppsala (Suéde). —
Transmission 4 Pharmacia AB, S-751 82 Uppsala
(Suéde). — Enregistré le 30 novembre 1989.

309638 (SARA, fig.)

Sara AB, Stockholm (Schweden). — Ubertragung an
SARA Hotels AB, S-182 84 Danderyd (Schweden).
— Eingetragen am 30. November 1989.

345060 (MERCEDES, fig)

312098 (CINNAFORTE) 312780 (PERAKNIN)
312781 (TOPAKNIN)
312782 (MEDAKNIN)
Schwarzhaupt AG, 8006 Zirrich. — Ubertragung
an Gamma Chemikalien AG, Byfangweg 1A,
4002 Basel. — Eingetragen am 30. November 1989.

315549 (OLD PARR)

Macdonald Greenlees Limited, Edinburgh (Schott-
land, Grossbritannien). — Ubertragung an United
Distillers P.L.C., Distillers House, 33, Ellersly
Road, GB-Edinburgh (Schottland, Grossbritan-
nien). — Eingetragen am 30. November 1989.

321548 (CONICA)

321550 (CONIZELL)
321549 (CONIPUR)

Conica Handels- und Produktions AG, 8200 -

Schaffhausen. — Ubertragung an Conica Technik
AG (Conica Technik SA) (Conica Technik Ltd),
Talstrasse 26, 8200 Schaffhausen. — Eingetragen am
30. November 1989.

326761 (DAYLING) 328395 (MATAI)
326762 (OVUDATE) 328396 (PICO)

Ares Serono NV, Amsterdam, succursale de
Genéve, 1202 Genf. — Ubertragung an Ares Trading
S.A,, 1, Chateau, 2028 Vaumarcus. — Eingetragen
am 30. November 1989.

335919 (PLASTIC PADDING, fig.)

Anne-Christine Ridderstréle, Uppsala (Schweden).
— Ubertragung an Finamex Ltd, Sommerville Hou-
se, Phillips Street, GB-St. Helier (Jersey, Channel
Island, Grossbritannien). — Eingetragen am 30. No-
vember 1989.
342551 (SAIZEN) 350867 (BLIRINE)
342552 (STREPTOKIDAN) 350868 (YOTININ)
342553 (SYZEN) 352414 (BULAR)
343302 (GROFEN) 352415 (RELISER)
343303 (OVIDREL) 353658 (GEREF)

(

344034 (BAGREN) 356473 (SEROCRYPTIN)
346121 (SIZY) 361548 (MINOTRICON)
346122 (SYZY) 363318 (PLUSET)
346743 (MONABRITE) 364481 (TIPIMA)
348380 (BRIDGE) 364482 (VETECOR)
348681 (MAIACLONE) 364882 (MINOTRICON,.
349280 (MAIA-ZYM)

. fig)
365899 (SEROVET)
366458 (SEROZYME)
Ares Serono NV, Amsterdam, succursale de
Geneéve, 1202 Genéve. — Transmission 4 Ares Tra-
ding S.A., 1, Chateau, 2028 Vaumarcus. — Enregistré
le 30 novembre 1989.

343706 (MILFORD)

Milford Products Corporation, Branford (Connec-
ticut, USA). — Transmission a4 Milford Products
Corporation, 30 Thompson Road, Branford
(CT 06405, Etats-Unis d’Amérique). — Enregistré le
30 novembre 1989. - i

349281 (BRIDGE-ZYM)

" 344457 (FLORINA)

W. D. Bunge, 6616 Losone. — Ubertragung an Mon-
tres Odeon S.A. (Montres Odeon AG) (Montres

. Odeon Ltd.), Bahnhofstrasse 14, 2500 Bienne. —

Eingetragen am 30. November 1989.
364554 (B-D BAGGIES,

fig)
The Enro Shirt Company, Inc., New York (New
York, USA). — Ubertragung an Damon Creations,
Inc., 1370 Avenue of the Americas, New York (NY
10019, Vereinigte Staaten von Amerika). — Einge-
tragen am 30. November 1989.

365831 (PENMAN)

Lindy S.A., 2022 Bevaix. — Transmission 4 Dewet
Schmid, 7, chemin du Signal, 2022 Bevaix. — Enre-
gistré le 30 novembre 1989.

369178 (UNILENS) :
Unilenses (Proprietary) Limited, Bryanston Ext. 3
(Transvaal, Siidafrika). — Ubertragung an G.M.R.
Group Africa Limited, P.O. Box 267, Victoria (Mahé,
Seschellen). — Eingetragen am 30. November 1989.

Firmaiinderungen
Modifications de raison
Maodificazioni della ditta

273772, 273773. - W. Frey & Co., Pforzheim (Bun-
desrepublik Deutschland). — Firma geéndert in
W. Frey GmbH & Co. - Eingetragen am 30. Novem-
ber 1989.

292547. — Heuer-Léonidas S.A., 2502 Biel. — Firma
geandert in Tag-Heuer SA. — Eingetragen am
30. November 1989. >

301829.— Akzo Salt and Basic Chemicals Nederland
B.V,, Hengelo (Niederlande). — Firma geéndert in
Akzo Salt and Basic Chemicals B.V. - Eingetragen
am 30. November 1989.- 5

308141. — Calvin Klein Industries, Inc., New York
(New York, USA). - Firma geindert in Calvin Klein,
Inc. - Eingetragen am 30. November 1989.

Firmainderungen und Sitzverlegungen
Modifications de raison et transferts de siége
Modificazioni della ditta e trasferimenti della sede

283444, 310451. — Schoch Electronics A, 8006
Zirich. — Firma geindert in Arcomed AG. — Sitz
verlegt nach Althardstrasse 120, 8105 Regensdorf. —
Eingetragen am 30. November 1989.

331117. — Analko S.A., 1007 Lausanne. — Raison
modifiée en Louis Michel S.A. — Siége transféré a
25, chemin du Creux-de-Corsy, 1093 La Conversion.
— Enregistré le 30 novembre 1989.

362824. — Nabisco Brands Italia S.p.A., Liscate
(Milano, Italien). — Firma geindert in Saiwa S.p.A.—
Sitz verlegt nach Corso Gastaldi 161 R, I-16131
Genova (Italien). — Eingetragen am 30. November
1989. .

367873. — Befesto AG, 6300 Zug, — Firma getindert
in Kewa-Befesto AG. — Sitz verlegt nach Eichfeld,
8645 Jona. — Eingetragen am 30. November 1989.

Sitzverlegungen — Transferts de siége —

Trasferimenti della sede

359441. — Charlotte von Gunten, 1588 Montet/
Vully (Cudrefin). - Sitz verlegt nach Seidenweg 9 b,
3012 Bern. — Eingetragen am 30. November 1989.

Adressﬁn(ierungen — Changements d’adresse —
Modificazioni dell’indirizzo

327360. — Giant Manufacturing Co., Ltd., Tachia
(Taichung Hsien, Taiwan). — Die neue Adresse der
Hinterlegerin lautet 19, Shun Farn Rd., Lung Chuan
Li, Tachia (Taichung Hsien, Taiwan, Chinesische
Provinz). — Eingetragen am 30. November 1989.

351594. — Reusser-Computer, 8004 Ziirich. — Die
neue Adresse der Hinterlegerin lautet Jakob Fiigli-
strasse 18, 8048 Ziirich. — Eingetragen am 30. No-
vember 1989.

369751. — William Chatelain, 1208 Genéve. — La
nouvelle adresse de la déposante est 20, rue le Cor-
busier; 1208 Généve. — Enregistré le 30 novembre .
1989.- .

Einschriinkungen der Warenangabe
Limitations de l'indication des produits
Limitazioni dell’elenco dei prodotti

290353 (BIODOR) 5 )

Adec AG, Thalwil (Ziirich). — Die Warenliste wird
eingeschrankt durch die Streichung der Angabe
Pharmazeutische Erzeugnisse. — Eingetragen am
30. November 1989. -

360788 (TRAUMASAN) )
Similasan AG, 8910 Affoltern am Albis. — Die
Warenangabe wird eingeschrankt und lautet nun
wie folgt:

Homdopathische Produkte, nidmlich pflanzliche,
homdopathisch verarbeitete Zubereitung zur dus-
serlichen und inneren Behandlung von Verstau-
chungen, Verrenkungen, Quetschungen, Prellun-
gen, Blutergiissen, Weichteilverletzungen (Schnitt-
und ‘Stichwunden), Tennisarmen, Muskelschmer-
zen (Muskelkater), Brandwunden, Sonnenbrand,
nach Operationen (Wundschmerzen) und Kno-
chenbriichen, simtliche vorgenannte Waren zum
ausschliesslichen Vertrieb iiber Apotheken, Arzt-
praxen und Spitiler. — Eingetragen am 30. Novem-
ber 1989.

361505 (ANADERMTTS) .
CIBA-GEIGY AG, 4002 Basel. — Die Warenangabe
wird eingeschrinkt und lautet nun wie folgt: Phar-
mazeutische Produkte, nimlich Hormonpriparate
zur transdermalen Applikation. — Eingetragen am
30. November 1989. .

366767 (ISTA)

Stark ista KG, Affalterbach (Bundesrepublik
Deutschland). — Die Angabe «Kunststoffolien, auch
selbstklebend» wird eingeschrinkt auf Kunststoff-
folien, auch selbstklebend, ausgenommen Kunst-
stoffselbstklebefolien fiir Dekorationszwecke und
Tischdecken. — Eingetragen am 30. November 1989.
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370214 (SWICE, fig.)

Vincent Mangeat, 1295 Tannay. — L’indication des
produits est limitée par la radiation des produits
suivantes Montres. — Enregistré le 30 novembre
1989. )

Berichtigungen — Rectifications — Rettifiche

362260. — Die Firmabezeichnung und die Adresse
der Hinterlegerin lauten richtig Institut de Produits
de Synthése et d’Extraction Naturelle IPSEN,
26-34, Rue Cambronne, F-75015 Paris (Frankreich).
(Betrifft Publikation der
Nr. 235 vom 8. Oktober 1988). — Eingetragen am
30. November 1989.

367984. — Printshop KM S.A. — Le siége de la dépo-
sante est 2520 La Neuveville. — Enregistré le 30 ) no-
-vembre 1989.

368096 (SWISS CONTROL, fig.)

Hermann Strausak AG, 2540 Grenchen. — Die
Warenangabe dieser Marke wird wie folgt berich-
tigt: Holzbearbeitungsmaschinen, deren Bestand-
teile und Zubehor (soweit in Klasse 7 enthalten);
handbetiitigte Werkzeuge und Geriite, alle vorge-
nannten Waren sind in der Schweiz kontrolliert. —
Eingetragen am 30. November 1989.

368316 (PANGAS) :
Pangas, 6002 Luzern. — Die Angabe der internatio-
nalen Warenklassen dieser Marke wird wie folgt
berichtigt: Int. KI. 4 bis 9, 11. — Eingetragen am
30. November 1989.

369104 (DLZ fig)

DLZ AG, 8047 Zirich. - Die Angabc der interna-
tionalen Warenklassen dieser Marke wird wie folgt
berichtigt: Int. Kl. 6, 16, 20, 22. — Emgetragen am
30. November 1989.

370308 (TAKE-OFF) 370309 (TAKE-OFFICE)
Biiro-Fiirrer' AG, 8005 Ziirich. — Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marken wird
wie folgt berichtigt: Int. KI. 9, 16, 20. — Eingetragen
am 30. November 1989.

371433 (WASER)

J. H. Waser AG, 8107 Buchs ZH. — Die Angabe der’

internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. K1. 3,7, 8,9, 11, 16, 18, 20. —
Eingetragen am 30. November 1989.

371447 (LIBERTY)

Sitag AG, 9466 Sennwald. — Die Angabe der inter-
nationalen Warenklassen dieser Marke wird wie
folgt berichtigt: Int. KL 20. — Eingetragen am
30. November 1989.

371605 (OXYLINE) ’
Diamond Lite S.A., 1295 Mies. — Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 6, 7. — Eingetragen am
30. November 1989.

371685 (HYDROSTRESS)
Hydrostress AG, 8330 Pfaffikon ZH. — Die Angabe
deér internationalen Warenklassen dieser Marke

wird wie folgt berichtigt: Int. KI. 7.— Eingetragen am °

30. November 1989.

372639 (RONEO)

Alcatel CIT, F-Paris (Frankreich). — Die Angabe der
internationalen Warenklassen dieser Marke wird
wie folgt berichtigt: Int. Kl. 2, 9, 16, 20. — Eingetra-
gen am 30. November 1989.

372880. — Die Firmabezeichnung der Hmterlegerm
lautet richtig Merrell Dow Pharma GmbH. - Einge-
tragen am 30. November 1989.

373295 (KNORR, fig) 373296 (KNORR, fig)
Knorr Nahrmittel Aktiengesellschaft, 8240 Thayn-
gen. — Die Angabe der internationalen Warenklas-
sen dieser Marken wird wie folgt berichtigt: Int. KI.
29 bis 32. — Eingetragen am 30. November 1989.

Loschungen — Radiations — Radiazioni

334318 (SAS, fig)

Scandinavian Airlines System Denmark-Norway-
Sweden, Bromma (Suéde). — Radiée le 30 novembre
1989.

336046 (SULTANOL)
Glaxo Group Limited, London W.1 (Grossbritan-
nien). — Geloscht am 30. November 1989.

353985 (ZOFRON) 358797 (ZOPHRON)
Glaxo Group Limited, London W.1 (Grossbritan-
nien). — Geldscht am 30 November 1989.

370340 (RAINBEAU, fig)
Guillaume J. Dorel, 4102 Binningen. — Gelscht am
30. November 1989.

. Am 24. November 1989 infolge Nichterneuerung

geloschte Marken — Marques radiées le 24 novembre
1989 pour cause de non-renouvellerhent — Marchi

Ubertragung im SHAB °

cancellati il 24 novembre 1989 a causa di non-rinno-

vo.

234061 (LANG, fig)
234206 (AUSTRAL)
234410 (ANALGIZER)
235104 (SILVERCLEAN

7).
235249 (CALCULATOR
HEUER, fig)
235881 (GRANODUR)
236143 (ATINORIL)
236424 (FABULA)
236577 (PB, fig)
236710 (13)
236827 (JANTZEN, fig)
236887 (PALUTONIC, fig)
236895 (LOUIS RAFAEL
AGROMATIC)
236945 (DER
SEELAENDER)
237108 (OMIKRON)
237144 (CERRUT])
237148 (PROCTER &
GAMBLE'S
KALTWASSER-
KRA

FT)
237238 (CHILD
GUIDANCE, fig,)
237467 (ZEFEX)
237629 (VICO)
237725 (HAPPY'S)
237918 (RUTLI fig)

237936 (ELCOSUPREME, -
: fig) :
237937 (ELCOATLANTIC,

ig)
238080 (BILAMIDE-
CILAG

238082 (RSR, fig.)
238084 (GEOMETRIC)
238085 (FISCHER
SCHLUSSEL, fig,)
238086 (MINTAROM, fig)
238087 (31)
238088 (PATRIC)
238090 (THURELLA, fie)

- 238095 (UNION ST GALL.

fig)
238096 (UNION ST GALL,

fig)
238101 (RODANIA, fig)
238103 (BALLY
HATTRICK)

238104 (BALLY STADION,

1)
238106 (LAREX)
238107 (SYMPATHISAN)
238108 (PRINTOPAN)
238109 (RACING, fig)
238112 (fig)
238139 (WEVENm
238140 (KRIESEMER
SOFTROY)
238141 (KRIESEMER
CLASSIC
238142 (KRIESEMER
METALLIC)
238143 (CORDRESS)
238144 (RALANA)
238145 (DIE DAME DER
DAMEN-
TASCHEN)
238149 (NEPHRISAN)
238152 (CAMPBELL'S)
238155 (FRISS)
238159 (BETIRAL)
238160 (RETIFON)
238187 (SEITZ-ALARM)
238188 (BRUTUS)
238191 (POLIMOUSSE)
238196 (ADRA)
238198 (CON-TAR)
238200 (DOLSEDINA)
238203 (LILAC)
238205 (BROSPAMIN)
238206 (RONDEC)
238207 (TROZIM)
238208 (TRIVAXOL)
238209 (PROSOL)
238212 (TORGOLAN)

238213 (UNITIMa)
238245 (MARGI)
238246 (SATINELLA)
238250 (TOPAC)
238251 (METOPAC)
238252 (HIDROPACK)
238253 (LAMCO)
238254 (LOWILL)
238257 (MAP-O-RAMA)
238261 (FAU.2)
238262 (FR.U.21)
238265 (SEAQUA)
238268 (CORNEGI-
DOUILLE)
238274 (PYRESTAESIN)
238275 (HERBRAND)
238276 (RICOL)
238279 (AJAX)
238280 (ZENI)
238283 (STROBANE)
238285 (ASOLAB)
238287 (EGALOFIX)
238289 (INVOLUT)
238290 (REMUT)
238291 (SANALAN)
238294 (SELEPRO)
238295 (TIN-CRACK)
238298 (CALFONEX)
238300 (PROTACILLIN)
238301 (LODUM)
238305 (DARLING)
238306 (TOI ET MOI)
238307 (TROPIC STAR)

238308 (PORFIRAMIN-

1BS A)

. 238309 (ROTOMATIC)

238314 (COPYSTAR)
238316 (PRE-MAX 2000)
238317 (CELLOYOUTH)
238318 (DIANACELL)
238319 (JUVOCELL)
238320 (SFORCELLIN)
238321 (VIGOCELL)
238322 (VIGOCELLIN)
238323 (YOUTHCELLIN)
238324 (COPRACIDE)
238326 (AXIBRONCHIN)
238353 (VISTAQ).
238356 (DATA-FEED)
238357 (WHITTAKER)
238359 (CORALYS)
238361 (MARIAPIA, fig)
238362 (DURO, fig))
238367 (T, fig)
238371 (ELPE)
238372 (ORTHOXINE)
238374 (SINGER)
238391 (LUCUL GOLD-
PERLEN)

. 238392 (LUCULGOLD-

FLADLI)
238398 (FT FELCA +
TITONI)
238427 (PRITEX)
238433 (PRENDI)
238444 (LEVALAN)
238445 (SLIDOCUHL)
238446 (MINACEDINE)
238447 (MINACEDIN)
238457 (BUR UND NEL)
238459 (IGUANE)
238462 (IRIS)
238463 (MAXIVUE)
238465 (FERROGRAPH)
238467 (ANTI-MONIA)
238469 (ZAPPLE)
238470 (ECOLOGIX)
238472 (PERLES DE
KIRSCH)
238475 (RITROMIN)

" 238478 (LAGACYCLINE)

(

238480 (VISCOPHANE)
238481" (TENERA)
238482 (TRISULFAL)
238484 (LINDA)
238486 (COS-MEDICA)
238487 (REDINAPS)
238488 (CALAITSOL)

(
(
(
E
. 239407 (DIRECTION 2000)
(
(
(
(
(

238489 (LAITSOL)
238490 (LADY OPAL)
238494 (DECORAMA)
238495 (SHILDON)
238496 (MOSABA)
238497 (EVOLUTION)
238498 (NEWEST)
238499 (VERYFIT)
238500 (WIDE-AWAKE)
238501 (VARGAS)
238502 (MACO-GLISS)
238503 (ADREFIX)
238507 (BOLSHOI)
238534 (SCHOLLEN-
BRECHER
SAMEN, fig)
238536 (AERO SPOT, fig)
238537 (PLIABOX)
238538 (ROLLPAC)
238551 (OMO, fig)
238552 (WYANDOTTE)
238553 (VERYSMART)
238554 (SMARTSET)
238555 (MIDO
MULTIMATIC)
238556 (V, fig)
238557 (ED, fig)
238577 (BOVAC)
238589 (MORLEY)
238594 (ARCANA)
238599 (VINOR)
238603 (MIDO SUBAQUA-
METER )
238685 (fig)
238678 (BLONDE I0ER,

ig.
238679 (BLONDE 12ER,

238680 (ROSSLM fig)
238682 (ALOSA)
238683 (SUPER WHITE)
238697 (pmcessmp
RAND, fig)

238708 (GOLDEN ARROW

SILVER-PAD)
238734 (REPELEC) -
238736 (FLORI-D-AIR)
238737 (EURASTYLE)
238738 (OCUDEX)
238739 (FERMO)
238740 (DISC-CENTER)
238741 (CITADELLE)
238742 (CAPITANE)
238743 (MILIUZ)
238813 (BALANCO, fig)
238816 (ARSEL fig)
238818 (fig)

238819 (CERRO CORA,

ig)
238820 (FLOR DE LIS, fig)
238835 (PLIO, fig)

-238851 (MAME)

238858 (TRI-WING)
238881 (PASSE-DEBOUT)
239007 (ZELOM)
239012 (AMPHIBIAN)
239013 (ARCTICKING)
239018 (OCEANTIMER)
239020 (TIGERSHARK)
239022 (MODESCO)
239024 (CONCENTRA)
239025 (FILMOJET)
239053 (SUPER-TEX)
239087 (BURGEN-

. THALER)
239090 (FREY)
239091 (FREY ALPIN)
239093 (ALLA, fig)

. 239094 (fig)

239126 (TAIFUN)

239168 (MACO)

239215 (EN-GROS, fig)

239216 (SAMESA, fig)

239217 (MAGNO-TAPE)

239218 (fig)

239219 (fig)

239347 (RIPOMETER)

239348 (INTERNATIO-
NAL ESCORT, fig)

239391 (LECTRATUBE)

239392 (AQUANET)

239396 (GOLDAPLAST)

239399 (MICROPULS)

239402 (ORESON)
239404 (POLWATCH)
239406 (EUROSPARK)

239606 (VERIPIPE)
239684 (AIROPUR)
239709 (SLENDO)
239743 (XIROFIL)
239744 (XIROTEX)

239759 (TEBAL-69)
239761 (YOUNG LADY)
239809 (ANASTROL fig)
239828 (SILVER SEAL)
239831 (EXPANSIT)
239833 (MIRAFRISE
ALLFIT)
239937 (DYSONA)
239938 (LYDEX)
239939 (ARCOFURAN)
239940 (ARCOSTREP)
239941 (MAG-COKE)
240004 (MENTHACILLIN)
240005 (RUTHEON)
240048 (TORRE DEL
MOLINO)
240058 (SIRCO)
240095 (AG, fig)
240097 (LUXOR)
240106 (ULTRONIC
VIDEOMASTER)
240108 (ANTIREAGINE)
240109 (DESENSITINE)
240111 (MOBILCRETE)
240128 (MOSER)
240158 (KROY)
240160 (BON AP)
240163 (MILKVIT)
240164 (MOCCLUB)

'240187 (LAMELFLON)

240188 (PANICON)
240190 (SAHNI)
240193 (NYOX)

240195 (ZENITH)
240196 (MANAGEGRAM)
240197 (MIDALINOX)

. 240202 (ZONOTOL)

240226 (fi)
240315 (CEREVISIA)
240320 (JOHANNITER-

BRAU)
240325 (HEXAPOL)
240377 (BLAN-K-6)
240427 (ANDONA)
240428 (BLANDA)
240420 (CONCENTRA-
LIN)
240430 (CONTRAFIX)
240431 (ERGO)
240433 (QUICK)
240434 (QUICK RAPID)
240453 (BORNET)
240454 (ALTUNA, fig)
240523 (TELEBANCA)
240524 (TELEBANQUE)
240528 (MAVERDICK
C&A)
240658 (IBERO)
240777 (ZAPAFIX)
240812 (DENTUBEX)
240822 (MONOPLAN)
240823 (PLIABRAC)
240863 (MAGNO-TAPE)
240864 (0B)
240865 (fig)
240866 (PARASOL, fig)
240869 (JOMATIC)
240928 (TITLIS)
241019 (LUXYD, fig)
241045 (FLURIN)
241046 (HYDROP)
241172 (EGLI fig)
241273 (HEROSA)
241321 (GUITER AD.
TERRIER)

241359 (GLASGUARD)

241361 (NYLOGLAS)
241362 (RAYOGLAS)
241363 (BABISANT)
241364 (MILLHILL)
241365 (STORABOARD)
241406 (INTERNATIO-
NALPLAYGIRLS

fig)
241422 (RAUSCH fig,)
241439 (SPEREHOR)
241572 (BEL FRESH)
241754 (YODEL BRAND,

fig)
241921 (BONVITA, fig)
241983 (fig)
242076 (MEDITAINER)
242088 (PYO-STOMIN)
242218 (REUSS)
242219 (REUSS
MERCATOR)
242220 (REUSSREGENT)
243467 (fg)
243509 (KARTRAK)
243532 (fig)
243963 (HERCULES)
243964 (HERCULES)
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Bilanzen—-Bilans—Bilanci

Continentale Lebensversicherungs-Gesellschaft, Ziirich

Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1988 (B 781) Passiven
Fr. Fr
Aktien und Anteilscheine 3392433 — Aktien- oder Garantiekapital 30 000 000.—
Obligationen und Pfandbriefe 200 131223 — Reservefonds 1800 000.—
Schuldbuchforderungen 500 000— Spezialreserven:
Darlehen an Korperschaften 86 800 000.— Freie Reserven 3350 000.—
Grundpfandtitel 28 051 404.— Riicklagen fitr die kiinftige Uberschussverteilung 10 750 000.—
Grundstiicke 78 994 650.— Pramienreserve und Renteniibertrag 327464 972—
Darlehen und Vorauszahlungen auf Policen 18613878.— Pramieniibertrag 12132 316.—
Darlehen gegen Faustpfand 1 500 000.— Riickstellungen fiir unerledigte Versicherungen 1148 182.—
Ubrige Kapitalanlagen 2 000 000.— Ubrige technische Riickstellungen fiir die Lebensversicherung 9749 676.—
Liquide Mittel 8669 859.— Technische Riickstellungen fiir die iibrigen Vers:cherungszwe:ge 4024 504—
Guthaben aus Riickversicherungen 1279 930.— Riickstellungen fiir gutgeschriebene Uberschussanteile 19632297 —
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 3183741.— Abrechnungsverpflichtungen aus Riickversicherungen .1815250—
Ausstehende Zinsen und Mieten 383012— Depositen und Kautionen 35000.—
Stiickzinsen 7203099.— Pramiendepots und vorausbezahlte Pramien 4913 117.—
Ubrige Aktiven 2319 574— Ubrige Passiven 16 185 369.—
Vortrag auf neue Rechnung 22 120—
443022 803 — LY 443 022 803 —
Br :
Von den Aktiven sind als Sicherstellung,
Kaution oder Pfand gebunden 375552 7712—
Zirich, 28. Juni 1989 Continentale Lebensversicher lischaft
P.Squindo Dr.R. Gavazzi
The Royal Bank of Canada (Suisse), Genéve
Bilan au 30 septembre 1989
Actif (avant répartition) (B 786) Passif
Fr. Fr. - Fr. Er.
Caisse, comptes de virement Engagements en banque 4 vue 39 390 766.40
et compte de chéques postaux 4649 43477 ‘Engagements en banque 4 terme 171 439 303.73
Avoirs en banque 4 vue 33909 975.96 - dont jusqu’a 90 jours 126 192 922.45
Avoirs en banque A terme 100 489 805.73 Créanciers 4 vue 58 402 663.47
~ dont jusqu’a 90 jours 55327 589.80 Créanciers A terme 6395 323.33
Effets de change et papiers moné(alres 9 164 796.29 — dont jusqu’a 90 jours 2732 884.10
— dont rescriptions et !)ons du trésor —_— Livrets et comptes de dépdts 8 137835.41
Comptes courants débiteurs en blanc 21903 340.30 Obligations et bons de caisse 2795 000.—
Comptes courants débiteurs gagés 24 389619.38 Autres passifs 8598 326.74
— dont garantis par hypothéque —_ Capital 40 000 000.—
Avances et préts 4 terme fixe en blanc 53231 714.09 Réserve légale 2 800 000.—
Avances et préts A terme fixe gagés 45 136 464.79 Autres réserves 14 800 000.—
- dont garantis par hypothéque 10471424.74 Compte de pertes et profits:
Crédits en compte courants et préts Report de I'exercice précédent 1 146:338.64 R A
4 des collectivités publiques 12 833 333.34 Bénéfice net de I'exercice 3229076.94 4 375 415 58
Titres 37859617.88 g
Participations permanentes 20 000.—
Autres actifs 13 546 532.13
357 134 634.66 357 134 634.66
Etat des titres au 30 septembre 1989 Indications complémentaires au bilan du 30 septembre 1989
. Fr. Fr. : Fr.
Obligations suisses: Engagements par avals, cautionnements et garanties,
Confédération 666 000.— de méme qu’engagements résultant d’accréditifs 47 462 580.85
g::;‘:;ss ctcommunes g ggg %: Engagements de versement sur actions 30 000.—
Sociétés financiéres 198 702.— 6207202.— Créances résultant d’opérations fermes,
. — 4 terme, sur titres et métaux précieux 1984 949.97
Lettres de gage suisses 1962 000.— s N
. X . . & R, . Engagements résultant d’opérations fermes, -
Acl}on's suisses le autres titres suisses de participation: Aterme, sur titres et métaux précieux 1983528.11
Sociétés financiéres 38200.— . » g
Autres 195 700.— 233 900.—
Obligations étrangéres:
Autres 27 847 950.22
Actions étrangéres et autres titres étrangers de participation 1608 565.66
37859 617.88
Etat des participations au 30 bre 1989 .
. Fr.
Actions suisses et autres titres suisses de participation:
Autres ) 20 000.—
Fr. Er
Montant total des actifs a 'étranger 232 960 643.22
— dont avoirs en banque
jusqu'a 90 jours d’échéance 40 496 780.82
4 plus de 90 jours d’échéance 35063 465.93
Charges Compte de pertes et profits au 30 septembre 1989 Produits
Fr. ’ Fr.
Intéréts débiteurs 31419 541.11 Intéréts créanciers 34 814 952.59
Commissions 515417.20 Produit des effets de change et des papiers monétaires 411592.29
Organes de la banque et personnel 11312 062.84 Commissions 15 600 906.53
Contributions aux institutions de prévoyance 1225739.95 Produits des opérations sur devises et métaux précieux 2 860515.77
Frais généraux et de bureau 5108 749.19 Produits des titres 2134 458.72
Impots 1136 487.90 Produit des participations permanentes —_—
Pertes, amortissements et provisions 2720 542.31 Divers 845191.54
Bénéfice net 3229 076.94
56 667 617.44 56 667 617.44

Répartition du bénéfice

Montant & répartir

Répartition:

Dividende 5%

Attribution & la réserve légale
Attribution aux autres réserves
Report A nouveau

Fr.
4375415.58

Fr.
2 000 000.—
200 000.—
1200 000.—
975 415.58
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MITTEILUNGEN = COMMUNICATIONS — COMUNICAZION!
Verordnung Ordonnance Ordinanza

iiber die Ausfuhrbeitragsansdtze
fiir landwirtschaftliche Grundstoffe

Anderung vom 13. Dezember 1989

Das Eidgendssische Finanzdepartement verordnet:

1

In Art. 1 der Verordnung vom 14. Mai 1976 iber die Ausfuhrbei-
tragsansitze fiir landwirtschaftliche Grundstoffe werden die Aus-
fuhrbeitragsansitze, giltig fir den Monat Januar 1990, wie folgt
festgesetzt:

sur les taux des contributions a I'exportation
des produits agricoles de base
Modification du 13 décembre 1989

Le Département fédéral des finances arréte:

. ;

A l'art. ler de 'ordonnance du 14 mai 1976 sur les taux des contribu-
tions a I'exportation des produits agricoles de base, les taux sont fixés
comme il suit pour le mois de janvier 1990:

sulle aliquote dei contributi all’'esportazione
dei prodotti agricoli di base
Modificazione del 13 dicembre 1989

11 Dipartimento federale delle finanze ordina:

1

Nell'articolo 1 dell’ordinanza del 14 maggio 1976 sulle aliquote dei
contributi all’esportazione dei prodotti agricoli di base, tali aliquote —
valide per il mese di gennaio 1990 — sono fissate come segue:

Zolltarif- Ansatz je Zolltarif- Ansatz je Numéro Taux par Numéro Taux par Voce di tariffa Aliquota Voce di tariffa Aliquota
nummer 100 kg nummer 100 kg du tarif 100 kg du tarif 100 kg delle dogane 100 kg delle dogane 100 kg
Eigen- Eigen- des douannes poids  * des douannes poids peso €S0
gewicht gewicht effectif effectif effettivo effettivo
Fr. . Fr. Fr. Fr- Erf Fr.
ex 0401.20 00 '45.10 1701.11 00 2220 . ex 0401.20 00 45.10 1701.11 00 22.20 ex 0401.20 00 45.10 1701.11 00 2220
3020 401.70 1200 2220 . 3020 401.70 1200 2220 3020 401.70 1200 2220
ex 0402.10 00 148.50 9900 22.20 ex 0402.10 00 148.50 9900 22.20 | ex 0402.10 00 148.50 99 00 2220
ex 2110 432.90 1702 10 10 17.20 ex 2110 432.90 1702.10 10 17.20 ex 2110 432.90 1702.10 10 17.20
ex 2120 | 112320 10 20 13.20 ex 2120 | 1123.20 1020 13.20 ex 2120 | 112320 1020 13.20
ex 9110 160.— 2010 22.20 ex 9110 160.— 2010 22.20 ex 9110 160.— 20 10 2220
ex 99 10 160.— 2020 63— ex 9910 160.— 2020 63— ex 9910 160.— 2020 63.—
ex 0405.0010 | 1277.50 3011 17.60 ex 0405.00 10 | 1277.50 3011 17.60 ex 0405.00 10 | 1277.50 3011 17.60
ex 0010 990.50 3019 22.20 ex 0010 990.50 3019 2220 ex 00 10 990.50 3019 2220
ex 0090 731.10 3020 13.20 ex 0090 731.10 3020 13.20 ex 0090 731.10 3020 13.20
0408.11 00 267.70 4010 2220 0408.11 00 267.70 4010 22.20 0408.11 00 267.70 4010 22.20
ex 1900 82.90 4021 63— ex 1900 82.90 4021 63— ex 1900 82.90 4021 63—
9100 267.70 4029 1320 | 9100 267.70 4029 13.20 9100 267.70 40 29 13.20
ex 9900 82.90 6010 2220 ex 99 00 82.90 6010 22.20 ex 99 00 82.90 60 10 22.20
1101.00 19 99.80 6021 63— 1101.00 19 99.80 6021 63— 1101.00 19 99.80 6021 63—
1102.10 10 99.80 : 6029 13.20 1102.10 10 99.80 6029 13.20 1102.10 10 99.80 6029 13.20
9011 99.80 ex 90 10 22.20 90 11 99.80 ex 90 10 22.20 9011 99.80 ex 9010 22.20
1103.11 10 _— 9021 63— 1103.11 10 — . 9021 63— 1103.11 10 — e 9021 63—
1190 99.80 ex 9029 13.20 1190 99.80 ex 9029 13.20 1190 99.80 ex 9029 13.20
1910 99.80 1703.10 10 63.— 1910 99.80 1703.10 10 63— 1910 99.80 1703.10 10 63—
1104.19 10 99.80 10 90 12.60 1104.19 10 99.80 10 90 12.60 1104.19 10 99.80 10 90 12.60
2910 99.80 9010 63— 2910 99.80 9010 63— 2910 99.80 90 10 63—
ex 3000 99.80 9090 12.60 ex 3000 99.80 9090 12.60 ex 3000 99.80 90 90 12.60
11 11 1I

Diese Anderung tritt am 1. Januar 1990 in Kraft.

13. Dezember 1989 Eidgendssisches Finanzdepartement:

O. Stich

La présente modification entre en vigueur-le ler janvier 1990.

13 décembre 1989 Département fédéral des finances:

0. Stich

La presente modificazione entra in vigore il 1° gennaio 1990.

13 dicembre 1989 Dipa{limenlo federale delle finanze:

Stich

Grosshandelspreisindex, November 1989 *
Der vom Bundesamt fiir Statistik (BFS) berechnete Grosshandels-
preisindex verzeichnete im November 1989 einen leichten Riickgang
um 0,1 Prozent im Vergléich zum Vormonat und erreichte den Stand
von 181,0 Punkten (1963 = 100 Punkte). Innert Jahresfrist resul-
tierte ein Indexanstieg um 3,3 Prozent, nachdem im Oktober 1989 die
Jahresteuerung 3,5 Prozent betragen haue Im November 1988 hatte
man eine Jahresteuemng von 3,4 Prozent ausgewiesen. In den bishe-
rigen elf Monaten des Jahres 1989 registrierte man eine durchschnitt-
liche Jahresteuerung von 4,4 Prozent.

Der Grosshandelsprelsmdex zeigt die Prelsenlvncklung von Energie-
tragern, Rohstoffen, Halbfabrikaten und Konsumgiitern. Massge-
bend sind dabei fiir Inlandwaren die Preise ab Produzent und fiir
Importwaren die Preise verzollt ab Schweizergrenze.

Der Riickgang des Totalindexes gegeniiber dem Vormonat ist vor.
allem auf tiefere Preise innerhalb der Gruppenziffern der Rohstoffe
und Halbfabrikate (—0,3%) sowie der Energietrager und Hilfsstoffe
(—0,3%) zuriickzufiihren. Die Gruppenziffer der Konsumgiiter wies

dagegen eine steigende Preisentwicklung auf (+0,5%). Nach Her-

kunft der Produkte ergab sich bei den Importwaren ein Indexriick-
gang um 0,4 Prozent, wihrend die Indexziffer der Inlandwaren um
0,1 Prozent anstieg. .

Ausschlaggebend fiir den Riickgang der Gruppenziffer der Rohstoffe
und Halbfabrikate waren Preisermissigungen bei den Nicht-Eisen-
Metallen (—6,1%), welche auch den Riickgang des Totalindexes
massgeblich beeinflussten. Ebenfalls sinkende Preise stellte man fest
fir Futtergetreide, Kakao, Handels- und Qualitiitsstahl, Edelstahl
sowie Eisen- und Stahlguss. Hohere Preise registrierte man dagegen
fir Schlachtvieh, Baumwollgarn, Baumwollgewebe, Textilverede-
lung, Baukorkplatten und Armaturen. Innerhalb der Gruppenziffer
der Energietriigerund Hilfsstoffe wurden Preisabschlige fiir Benzin

und schweres Heizdl gemeldet, wahrend Dieseltreibstoff sowie extra
leichtes und mittleres Heizol zu hoheren Preisen gehandelt wurden.
Bei den Konsumgiitern notierte man Preisaufschlige insbesondere
fur-Kaffee, Gemiise, Speisekartoffeln, Kernobst und Importeier.
Tiefere Preise wurden fiir Zitrusfriichte, Bananen und Teigwaren
verzeichnet.

Der Anstieg des Totalindexes um 3,3 Prozent im Verglelch zum
November des Vorjahres ergab sich aus einer Erhohung des Preisni-
veaus fiir Energiétriger und Hilfsstoffe um 8,3 Prozent, fiir Rohstoffe
und Halbfabrikate um 2,8 Prozent sowie fiir Konsumgiiter um 2,5
Prozent. Nach Herkunft der Produkte resultierte bei den Importwa-
ren innert Jahresfrist eine Indexzunahme um 5,5 Prozent und bei den
Inlandwaren eine solche um 2,5 Prozent.

Indice des prix de gros, novembre 1 989

D’aprés les calculs de I'Office fédéral de la statistique (OFS), I’indice
des prix de gros a enregistré une légére baisse (—0,1%) en novembre
1989 .par rapport au mois précédent, se fixant & 181,0 points
(1963 = 100). Ainsi, le renchérissement annuel a été de 3,3%, contre
3,5% en octobre de cette année. Rappelons, 2 titre de comparaison,
qu’il sétait chiffré a 3,4% en novembre 1988. Au cours des onze der-
niers mois de 1989, le renchérissement a atteint 4,4% en moyenne.
L’indice des prix de gros traduit I’évolution des prix des produits
énergétiques, des matiéres premieres, des produits semi-finis et des
biens de consommation. Il est calculé sur la base des prix du produc-
teur pour les marchandises du pays et sur la base des prix «franco
dédouanés frontiére suisse» pour les marchandises importées.

La baisse de I'indice général par rapport au mois précédent proviém ‘

principalement du recul des prix dans les groupes matiéres premiéres
et produits semi-finis (—0,3%) et produits énergétiques et connexes
(—0,3%). L’indice du groupe biens de consommation refléte par con-

tre une hausse des prix (+0,5 %). Si I'on considére la provenance des
marchandises, I'indice des prix de gros des marchandises importées a
(filé%hl %e 0,4%, tandis que celui des marchandises du pays a progressé
e 0,1
Le recul de I'indice du groupe matiéres premxéres et prodults semi-
finis résulte surtout d’un baisse des prix des métaux non ferreux
(—6,1%), baisse qui a sensiblement infléchi I’évolution de l'indice
général. Les prix des céréales fourrageéres, du cacao, du fer et de I'acier
marchands, des aciers fins et de la fonte en fer et en acier ont aussi
diminué. Par contre, ceux du bétail de boucherie, des fils et des tissus
de coton, du finissage des textiles, des panneaux en li¢ge et de la robi-
netterie ont augmenté. Dans le groupe produits énergétiques et con-
nexes, I'essence et le mazout lourd se sont vendus meilleur marché,
tandis que le carburant diesel ainsi que le mazout extra-léger et le
mazout moyennement lourd ont renchéri. Quant aux biens de con-
sommation, la hausse des prix a touché en particulier le café, les légu-
mes, les pommes de terre, les fruits 4 pépins et les oeufs importés. Les
ig;umes, les bananes et les pates, en revanche, ont bénéficié d’'une
aisse.

L’accroissement de I'indice général (+ 3,3%) par rapport au mois de
novembre 1988 est due a 'augmentation des prix pratiqués sur les
produits énergétiques et connexes (+8,3%), sur les matiéres premié-
res et les produits semi-finis ( +2,8%), ainsi que sur les biens de con-
sommation (+2,5%). Lorsque I'ont tient compte de la provenance des
produits, I'indice s’est accru en une année de 5,5% pour les marchan-
dises importées et de 2,5% pour les marchandises du pays.
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Electricité de France, Paris

4‘/2% Anleihe 1977-92 von sFr. 100 Mio

(Valoren-Nummer 477 595)

Fur die Amortisationstranche per 5. Dezember 1989 konnten sFr. 4 000 000.— nominal
Obligationen zuriickgekauft werden. Somit bleiben nach dem 5. Dezember 1989

sFr. 79 925 000.— nominal Obligationen im Umlauf.
Zirich,im Dezember 1989

Aus Auftrag:
Schweizerische Bankgesellschaft

nicht eingeldst worden:

1571, 1572

2199

2200, 2286, 2287
2342, 2343, 2344, 2345

Genf, 19. Dezember 1989

Shikoku Electric Power Company
Incorporated Takamatsu, Japan -

5%9% Anleihe 1985—95 von sFr. 100 Mio

(Valoren-Nummer 767 440)

Fur die Amortisationstrache per 10. Dezember 1989 konnten sFr. 4 000 000.— nominal
Obligationen zuriickgekauft werden. Somit bleiben nach dem 10. Dezember 1989

sFr. 96 000 000.— nominal Obligationen im Umlauf.

Ziirich, im Dezember 1989

Aus Auftrag:
-Schweizerische Bankgesellschaft

Wir bestéatigen, dass ein Anleihebetrag von Fr. 192 000 000
Folgende Coupons (Fr. 5000.— Stuckelung) féllig am 16. Dezember 1988, sind noch

American Express Bank Ltd., New York
5% Anleihe Dezember 1986—1996 Fr. 200 000 000.—

(Valoren-Nummer 864 429)

im Umlauf verbleibt.

Shearson Lehman Hutton Finance

Ordine del giorno:

2. Eventuali.

Lugano, 15dicembre 1989

Numas SA, Lugano
| Signori azionisti sono convocati in

assemblea generale straordinaria

per|lg|ornod|venerd|29 dicembre 1989, alle ore 10, nello studio legale Aw Arrigo Luc-
chini, via Pretorio 11, Lugano.

1. Scioglimento della societa. .

Il consiglio d’amministrazione

N
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EUROFIMA

Europdische Gesellschaft fur die
Einurllzierung von Eisenbahnmaterial,
ase!

6% Anleihe 1990-2002
von Fr. 150 000 000

Diese Anleihe wurde von

Standard & Poor’s Corporation mlt «AAA»

ausgezeichnet

Buildis SA_

L’assemblée générale ordinaire

‘se tiendra le lundi 15 janvier 1990, 4 10 h., en I'étude de Me Dominique Ducret, rue Saint-
Léger 8, a Genéve.

Ordre du jour:

1. Rapport du conseil d’administration sur la gestion de I’exercice 1988.
2. Rapport de I'organe de contrdle.

3. Discussion et approbation des rapports.

4. Nominations.

5. Divers.

Les actionnaires sont informés que le compte de pertes et profits etle bilan de I'exercice
1988, de méme que le rapport des contrGleurs sont a leur disposition au siége de la
société.

Genéve, 11 décembre 1989 Le conseil d’administration

Zweck Finanzierung von Rollmaterial Télé—EVOIéne SA
Inhabertitel von Fr. 5000 und Fr. 100 000
Convocation
Coupons Jahrescoupons per 17. Januar :
G _Les actionnaires et souscripteurs sont convoqués en
Laufzeit langstens 12 Jahre Z £ A :
- assemblée générale extraordinaire
Vorzeitige Riick- am 17. Januar 2000 oder 17. Januar 2001 zum Nennwert le jeudi 28 décembre 1989, 4 17 h., en la salle du cinéma, a Evoléne.
zahlungsmaéglichkeiten
Emissionspreis 99%% Ordreiduliour ’ )
Constatation de I'augmentation du capital social.
Zeichnungsfrist bis 20. Dezember 1989, mittags Divers.
9 P. dre Télé-Evoléne SA:
Liberierung 17. Januar 1990 Eeolpneni2dSoamuriiss - DZ:I(;ericheloud, notaire
) Kotierung wird in Zirich, Basel, Bern, Genf und Lausanne beantragt -
Valorennummer 105415 Ob"gestlon
Aktienkapital Fr.750000000 (zu 33':% einbezahlt) Fonds de p bligati Investi total en francs sulsses
; . . 9 Direction: Parlbas (Suisse) SA, Gene
Aktionare sind die Bahnen folgender Lénder: Belgien, Danemark, BR
Deutschland, Frankreich, Griechenland, Italien, Jugoslawien, A
Luxemburg, Niederlande, Norwegen, Osterrelch Portugal, Paiement du coupon
Schweden, Schweiz, Spanlen Turkei Répartition des revenus du seiziéme exercice (1er octobre 1988-30 septembre 1989)
dés le 19 décembre 1989, contre remise du coupon no 17:
Zusitzliche Haftung bis zu einem ihrer Beteiligung am Aktienkapital entsprechen- — Aux porteurs de parts domiciliés en Suisse
der Aktiondre den Betrag fir die Erfiillung aller Vertrdge der EUROFIMA Montant brut Fr. 4.20
: liber die Finanzierung von Eisenbahnmaterial ./.35% impdt anticipé Fr. 1.47%
Staatsgarantie - der Regierungen f(ir die von ihren Eisenbahnunternehmen MOntantEet ED2.73
der EUROFIMA gegeniiber eingegangenen Verbindlichkeiten — Aux porteurs de parts domiciliés a I'étranger
Verpflichtung der Regierungen zu Massnahmen im Rahmen eventueller Mottagtpet Er. 4.20%
Devisenvorschriften zwecks Sicherstellung der im Zusam- * Les porteurs de parts domiciliés en Suisse peuvent faire valoir leur droit a I'imputa-
menhang mit der Geschéftstétigkeit der EUROFIMA sich tion ou remboursement de la totalité de I'impdt anticipé de Fr. 1.47.
ergebenden Geldbewegungen ** Sur présentation d’une déclaration bancaire, le paiement aux porteurs de parts
domiciliés & I'étranger s'effectue sans déduction de I'impét anticipé de 35%.
Zulassung zu der Versicherungsgesellschaften, der anerkannten Kranken-
den Sicherungsfonds kassen und Ruckversicherungsverbande in der Schweiz Dans ce cadre et en vertu d'une décision de la direction du fonds, les porteurs de parts

Der Kurzprospekt wird am 19. Dezember 1989 in folgenden Zeitungen verdffentlicht: «Neue )
Zircher Zeitung», «Basler Zeitung» und «Journal deGenéve». Zeichnungsscheine stehen bei
den nachstehenden Banken zur Verfiigung.

Sch i i h B e;ll

ont la possibilité de souscrire des parts additionnelles en bénéficiant d'une remise de
%% sur le prix d’émission a la date de leur souscription.

Cette remise est réservée aux porteurs de parts pouvant justifier de la possession de
parts a la date du 19 décembre 1989. Elle sera automatiquement appliquée, en cas de
souscription, quel que soit le nombre de parts souscrites

A défaut d'instruction des porteurs de parts jusqu'au 15 janvier 1990, a 12 h. au plus
tard, la direction du fonds considérera qu'ils n'entendent pas faire usage de cette offre.

Schweizerische Kreditanstalt
Bank Leu AG
Vereinigung der Genfer Privatbankiers

Schweizerische Bankgesellschaft

Schweizerische Volksbank

Domicile de paiement et de souscription: Banque Paribas (Suisse) SA

Genéve, Bale, Lugano et Zurich

Bank Sarasin & Cie

Schweizerische Kantonalbanken

Foreign Commerce Bank
Overland Trust Banca

Ubernahmeanzeige

An den ausserordentlichen Generalversammlungen der Aktlonare belder Banken vom
24. und 27. November 1989 wurde dem Fusionsvertrag zwischen der Foreign Com-
merce Bank und der Overland Trust Banca zugestimmt. Damit werden die gesamten
Aktiven und Passiven der Foreign Commerce Bank auf die Overland Trust Banca iiber-
tragen und unter der Bezeichnung «Overland Trust Bank Sitz Zirich» weitergefiihrt.

Die Overland Trust Banca tubernimmt somit die Verpflichtungen aus Kunden- und Heft-
guthaben und Kassaobligationen. Unverédndert weitergefiihrt werden auch qie Wer@-
schriftendepots. Die Anspriiche aus Krediten werden mit allen bestehenden Sicherhei-
ten von der Overland Trust Banca Lugano/Ziirich Gbernommen, wobei die getroffenen
Vereinbarungen beziiglich Konditionen, Limiten usw. weiterhin gegenseitig verbindlich
bleiben.

Diese Anzeige gilt gleichzeitig als Schuldenruf im Sinne von Art. 742 und 748 Ziff. 1 OR
und betrifft selbstversténdlich nur solche Gldubiger, die nicht damit einverstanden sind,
dass die Verpflichtungen der Foreign Commerce Bank Zirich ihnen gegeniiber auf die
Overland Trust Banca lbergehen.

Lugano/Zirich, 11. Dezember 1989 Overland TrustBanca

'Insérez dans la FOSC!

Wir waren die Ersten und sind Immer. noch
a:{ Ersten. ; Absolut konkurrenzloses Sonderangebot

: TELEF Ax fiir unser absolutes Spitzenprodukt
: ‘BRR® Kassenschrank «Nugget»
DISCOUNT

mit dem neuen elektronischen Goldschloss
Alla aktuelisten u. lelstungsstérksten Marken + Mo- Hoéhe 750 mm, Breite 700 mm, Tiefe 600 mm

«

a it unter Listenpralse, mit i
siglodrFassese sl s, Dl | Zentralregelwerk, 300 kg
ratung. Auch Teletax-Papier zu DISC zum beispiellosen Preis von Fr. 2800.—
Goldorex AG, Thurgauersirasss 40 — bester Schutz gegen Brand
050 20rich. 3 gie010 — bester Schutz ‘gegen Einbruch durch Compound»
Stahl-Panzerung gegen Bohren und Frisen
=ZWA

Absolute
Qualitatsgarantie
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Gratislleferung
l/ l ganze Schwelz Nugg
i Das sicherste
- Behiltnls,
= welches je her-
Das Kleininserat. Der ideale Platz, um gestellt wurde -

Sfiir seinen Traumjob einen netten Arbeit-
geber zu finden. Kleine Inserate. Grosse
Wirkung. Publicitas.

O

Nous cherchons

achat ou participation

dans entreprise saine et structurée. Investissement pos-
sible 0,5 a 4 millions. Confidentialité garantie et deman-
dée.

Offres sous chiffre 3T22-660850 a Publicitas,
1002 Lausanne.

La Loterie Romande communique :

Le délai de limite de vente de la tranche
Tribolo "Poya" 8949, est reporté du
31.12.89 au 30.06.90

Inserate
Im
SHAB Verlangen ssa Unterlagen:
juccen HERCULES TRESORBAU AG
Erfolg Zantum Brunnentor 23 CH.8810Ustt.Tleon 011941 4100




	

